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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2006/42/ES

ze dne 17. kvétna 2006

o strojnich zafizenich a o zméné smérnice 95/16/ES (pFepracované
znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na clanek 95 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho
vyboru (%),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (),
vzhledem k témto divodim:

(1)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/37/ES ze dne
22. Cervna 1998 o sblizovani pravnich piedpisi Clenskych statd
tykajicich se strojnich zafizeni (*) kodifikovala smérnici
89/392/EHS (%). JelikoZz se nyni smérnice 98/37/ES podstatné
méni, je zddouci v z4jmu jasnosti uvedenou smérnici piepracovat.

(2)  Oblast strojnich zafizeni je velmi dilezitou soucasti strojiren-
ského primyslu a je jednou z hlavnich primyslovych opor
hospodarstvi Spolecenstvi. Socialni naklady vyvolané vysokym
poctem urazti piimo zpisobenych pouzitim strojnich zafizeni
lze snizit navrhem bezpecné konstrukce strojnich zafizeni
a fadnou instalaci a tdrzbou.

(3)  Clenské stity jsou na svém tizemi odpovédné za zajisténi bezped-
nosti a zdravi osob, zejména pracovniki a spotfebiteld,
a piipadn¢ domacich zvifat a majetku, pfed nebezpecim
plynoucim z pouZivani strojnich zafizeni.

(4)  Aby byla zajisténa pravni jistota pro uzZivatele, méla by se pokud
mozno co nejpiesnéji vymezit oblast plisobnosti této smérnice
a pojmy souvisejici s jejim uplatiovanim.

(5)  Prislusné zavazné predpisy cClenskych stati pro stavebni vytahy
urcené ke zvedani osob nebo osob a nakladi, které jsou obvykle
ve skutecnosti doplnované zavaznymi technickymi specifikacemi
nebo nezdvaznymi normami, nemusi nutné¢ vést k rozdilnym
urovnim ochrany zdravi a bezpecnosti, presto vSak vzhledem ke
své odlisnosti vytvareji prekazky obchodu v ramci Spolecenstvi.
Navic se zna¢né 1i§i vnitrostatni systémy posuzovani shody
a certifikace pro tyto stroje. Proto je Zadouci nevyloudit stavebni
vytahy urené ke zvedani osob nebo osob a nakladii z oblasti
pusobnosti této smérnice.

(6) Je vhodné z oblasti plisobnosti této smérnice vyloucit zbrané,
véetné stfelnych zbrani, na které se vztahuje smérnice Rady
91/477/EHS ze dne 18. cervna 1991 o kontrole nabyvani

(") Ut. v&st. C 154 E, 29.5.2001, s. 164.

() Uk vést. C 311, 7.11.2001, s. 1. )

(®) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 4. &ervence 2002 (Uf. vést.
C 271 E, 12.11.2003, s. 491), spolecny postoj Rady ze dne 18. cervence
2005 (UF. vést. C 251 E, 11.10.2005, s. 1) a postoj Evropského parlamentu ze
dne 15. prosince 2005 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku). Rozhodnuti
Rady ze dne 25. dubna 2006.

(*) Uf. vést. L 207, 23.7.1998, s. 1. Smérnice ve znéni smérnice 98/79/ES
(Ut. vest. L 331, 7.12.1998, s. 1).

(®) Smémice Rady 89/392/EHS ze dne 14. ¢ervna 1989 o sblizovani pravnich
predpisti ¢lenskych statd tykajicich se strojnich zafizeni (Ut. vést. L 183,
29.6.1989, s. 9).
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a drzeni zbrani (!); toto vylouceni stfelnych zbrani by se nemélo
vztahovat na pfenosna upeviiovaci zafizeni s naboji a jiné razové
stroje urené vyhradné pro primyslové nebo technické ucely. Je
nezbytné stanovit prechodna opatfeni, ktera clenskym statim
umozni, aby povolovaly uvadét na trh a do provozu takova
strojni zafizeni vyrobena v souladu s vnitrostatnimi predpisy plat-
nymi v dobé pfijeti této smérnice, véetné provadécich predpist
k Umluvé ze dne 1. Eervence 1969 o vzijemném uznavani ovéfo-
vacich znacek rucnich palnych zbrani. Tato pfechodna opatfeni
umozni rovnéZ evropskym normalizaénim organizacim vypra-
covat normy, které zajisti uroven bezpecnosti podle soucasného
stavu techniky.

Tato smérnice se nevztahuje na zvedani osob stroji, které nejsou
uréeny ke zvedani osob. Tim v8ak neni dotéeno pravo ¢lenskych
statd pfijmout, v souladu se Smlouvou, s ohledem na tyto stroje
vnitrostatni opatfeni za ucCelem provedeni smérnice Rady
89/655/EHS ze dne 30. listopadu 1989 o minimalnich pozadav-
cich na bezpecnost a ochranu zdravi pro pouzivani pracovniho
zafizeni zaméstnanci pii praci (druhd samostatnd smérnice ve
smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (3).

V ptipad¢ zemédélskych a lesnickych traktorti by se ustanoveni
této smérnice o rizicich, na né€Z se v soucasnosti nevztahuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/37/ES ze dne
26. kvétna 2003 o schvalovani typu zemédélskych a lesnickych
traktorti, jejich ptipojnych vozidel a vyménnych tazenych stroj,
jakoz i jejich systému, konstruk¢nich ¢asti a samostatnych tech-
nickych celki (°), neméla dale uplatiiovat, az se na tato rizika
bude vztahovat smérice 2003/37/ES.

Dozor nad trhem je zékladnim nastrojem, jelikoz zajistuje fadné
a jednotné uplatiovani smérnic. Proto je vhodné vytvofit pravni
ramec, ve kterém muze dozor nad trhem plynule probihat.

Clenské staty jsou odpovédné za zajisténi tginného vynucovani
této smérnice na svém Uzemi a za co nejveétsi mozné zvySovani
bezpecnosti dotycného strojniho zafizeni v souladu s jejimi usta-
novenimi. Clenské staty by mély za uéelem fadného a jednotného
uplatiiovani této smérnice zajistit kapacitu k provadéni ucinného
dozoru nad trhem, pfiCemz zohledni pokyny vypracované
Komisi.

V souvislosti s dozorem nad trhem by se mélo jednoznaéné
rozliSovat mezi zpochybnénim harmonizované normy, na jejimz
zaklad¢é se predpoklada shoda strojniho zafizeni, a ochrannou
dolozkou vztahujici se na strojni zafizeni.

Uvedeni strojniho zafizeni do provozu ve smyslu této smérnice se
muze vztahovat pouze na pouZiti strojniho zafizeni k ur¢enému
ucelu nebo k ucelu, ktery 1ze divodné predvidat. To nevylucuje
stanoveni jinych podminek pro pouZiti strojniho zafizeni, pokud
tim nedojde ke zméné strojniho zatizeni, ktera neni specifikovana
v této smeérnici.

Je rovnéz tieba stanovit pfiméfeny mechanismus umoziujici piiji-
mani zvlastnich opatfeni na Grovni Spolecenstvi, podle nichz jsou
Clenské staty povinny zakazat nebo omezit uvadéni na trh nékte-
rych typt strojnich zafizeni, kterd pfedstavuji stejnd rizika pro
zdravi a bezpecnost osob v disledku nedostatki v pfislusnych
harmonizovanych norméch nebo v disledku svych technickych
vlastnosti, nebo takova strojni zafizeni podiidit zvlaStnim

(") UK. vést. L 256, 13.9.1991, s. 51.

() Ut. vést. L 393, 30.12.1989, s. 13. Smérnice naposledy pozménénd smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2001/45/ES (Uf. vést. L 195, 19.7.2001,
s. 46).

() Ut. vést. L 171, 9.7.2003, s. 1. Smérice naposledy pozménéna smérnici
Komise 2005/67/ES (Ut. vést. L 273, 19.10.2005, s. 17).
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podminkdm. Pro zaji$téni nalezitého hodnoceni potieby takovych
opatfeni by méla byt tato opatfeni pfijimana Komisi, jiz je napo-
mocen vybor, s ohledem na konzultace s Clenskymi staty
a ostatnimi dotéenymi stranami. JelikoZ tato opatfeni nejsou
pfimo pouzitelnd na hospodarské subjekty, mély by Cclenské
staty piijmout veskera nezbytna opatieni k jejich provedeni.

Mély by byt dodrzeny zakladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost, aby byla zajiSténa bezpecnost strojnich zafizeni;
tyto pozadavky by mély byt uplatnovany rozumné a s ohledem
na stav techniky v dob& konstrukce a na technické a ekonomické
pozadavky.

Pokud strojni zafizeni mtize pouzivat i spotfebitel, ktery neni
kvalifikovanou obsluhou, mél by to vyrobce vzit v tvahu
v navrhu a konstrukci. Totéz plati, pokud se stroj bézné pouziva
k poskytovani sluzeb spottebiteli.

Ackoli se na neuplna strojni zafizeni nevztahuji vSechny poza-
davky této smérnice, je dilezité, aby byl pomoci zvlastniho
postupu zarucen volny pohyb téchto strojnich zafizeni.

Na obchodnich veletrzich, vystavach apod. by mélo byt mozné
vystavovat strojni zafizeni, ktera nespliuji pozadavky této smér-
nice. Dotcené strany by vSak mély byt nalezit¢ informovany
o tom, Ze tato strojni zafizeni nejsou v souladu s touto smeérnici
a jako takova nemohou byt odkoupena.

Tato smérnice definuje pouze obecné zakladni pozadavky na
ochranu zdravi a na bezpecnost, doplnéné fadou zvlastnich poza-
davkl pro urdité kategorie strojnich zatizeni. Aby se vyrobcim
usnadnilo prokazovani shody s témito zakladnimi pozadavky
a aby bylo mozné ovéfit shodu se zakladnimi pozadavky, je
zadouci mit na evropské urovni harmonizované normy tykajici
se prevence rizik, kterd vyplyvaji z navrhu a konstrukce strojnich
zatizeni. Tyto normy jsou vypracovavany soukromopravnimi
subjekty a mély by si zachovat nezavazny charakter.

S ohledem na povahu rizik spojenych s pouzivanim strojnich
zatizeni, na néz se vztahuje tato smérnice, by mély byt zavedeny
postupy posuzovani shody se zakladnimi pozadavky na ochranu
zdravi a bezpecnost. Tyto postupy by mély byt navrzeny podle
mozného nebezpe¢i daného strojniho zafizeni. Proto by kazda
kategorie strojniho zafizeni méla mit svij vlastni postup
v souladu s rozhodnutim Rady 93/465/EHS ze dne 22. Cervence
1993 o modulech pro rizné faze postupli posuzovani shody
a o pravidlech pro pfipojovani a pouzivani oznaceni shody CE,
které jsou uréeny k pouziti ve smérnicich technické harmoni-
zace (1), s piihlédnutim k povaze ovéfeni potfebného pro takové
strojni zafizeni.

Vyrobci by méli plné odpovidat za osvédcovani shody svych
strojnich zafizeni s touto smérnici. Pro nékteré druhy strojnich
zatizeni s vyS8i mirou rizik je vSak zadouci pftisn€jsi postup
certifikace.

Oznaceni CE by mélo byt plné uznano jako jediné oznaceni,
které¢ zaruCuje, Ze strojni zafizeni spliiuje pozadavky této smér-
nice. VSechna ostatni oznaceni, ktera by mohla tfeti osoby uvést
v omyl, pokud jde o vyznam nebo tvar oznaceni CE nebo oboji,
by méla byt zakéazana.

Aby byla zajisténa rovnocennost oznaceni CE se znackou
vyrobce, je dialezité, aby byly obé znacky pripojeny stejnou tech-
nikou. Aby se predeSlo zdméné oznaceni CE, které se mtize
objevit na nekterych soucastech, s ozna¢enim CE strojniho zafi-
zeni, m¢lo by byt posledné¢ uvedené oznaceni piipojeno vedle

(") UF. vést. L 220, 30.8.1993, s. 23.
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jména osoby, ktera za strojni zafizeni odpovida, tj. vyrobce nebo
jeho zplnomocnéného zastupce.

(23)  Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce by mél rovnéz zaji-
stit, aby u strojniho zafizeni, které chce uvést na trh, bylo posou-
zeno riziko. Za timto ucelem by mél stanovit, které zakladni
pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost se na jeho strojni
zatizeni vztahuji a ohledné kterych musi pfijmout opatieni.

(24) Je nezbytné, aby pied vydanim ES prohlaseni o shod¢ vypracoval
vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecen-
stvi konstruk¢éni a vyrobni dokumentaci. Neni vSak nutné, aby
veskera dokumentace byla k dispozici trvale ve fyzické podobé,
avSak musi byt k dispozici na vyzadani. Nemusi obsahovat
podrobné vykresy podsestav pouzitych pii vyrobé strojniho zafi-
zeni, pokud vSak neni jejich znalost nezbytna pro zjistovani
shody se zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost.

(25) Ti, kterym je urCeno jakékoliv rozhodnuti pfijaté v souladu
s touto smérnici, by méli byt informovani o divodech takového
rozhodnuti a o dostupnych pravnich opravnych prostiedcich.

(26) Clenské staty by mély stanovit sankce za poruseni této smérnice.
Tyto sankce by mély byt ucinné, pfiméfené a odrazujici.

(27) Pouziti této smérnice na fadu strojnich zafizeni urCenych ke
zvedani osob vyzaduje lepsi vymezeni vyrobkl, na néz se tato
smérnice vztahuje, ve vztahu k vyrobkiim, na néz se vztahuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/16/ES ze dne
29. Cervna 1995 o sblizovani pravnich piedpisi ¢lenskych statd
tykajicich se vytahti (). PovaZuje se proto za nezbytné nové
vymezit oblast plisobnosti uvedené smérnice. Smérnice
95/16/ES by proto méla byt odpovidajicim zplisobem zménéna.

(28) Jelikoz cile této smérnice, totiz za Ucelem zvySeni bezpeCnosti
strojnich zafizeni uvadénych na trh stanovit zékladni pozadavky
na ochranu zdravi a bezpecnost s ohledem na konstrukci
a vyrobu, nemuze byt uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych
statl, a proto jich mize byt Iépe dosazeno na urovni Spolecen-
stvi, miZe Spolecenstvi pfijmout opatfeni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou v c¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku neptekra-
Cuje tato smérnice ramec toho, co je pro dosazeni tohoto cile
nezbytné.

(29) Podle bodu 34 interinstitucionalni dohody o zdokonaleni tvorby
pravnich piedpist () budou ¢lenské staty vybizeny k tomu, aby
jak pro sebe, tak i v zajmu Spolecenstvi sestavily vlastni tabulky,
z nichz bude co nejvice patrné srovnani mezi touto smeérnici
a provadécimi opatfenimi, a aby tyto tabulky zvefejnily.

(30) Opatieni nezbytna k provedeni této smérnice by méla byt pfijata
podle rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych
Komisi (3),

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1
Oblast piisobnosti
1.  Tato smérnice se vztahuje na tyto vyrobky:
a) strojni zafizeni;
() Uk, vést. L 213, 7.9.1995, s. 1. Smémice ve znéni natizeni (ES) ¢. 1882/2003
(Ut. vest. L 284, 31.10.2003, s. 1).

@) Uk vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
) Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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b) vyménitelna pridavna zafizeni,

¢) bezpecnostni soucasti;

d) prislusenstvi pro zdvihani;

e) fetézy, lana a popruhy;

f) snimatelnd mechanicka pfevodova zafizeni;
g) neuplna strojni zafizeni.

2.  Tato smérnice se nevztahuje na:

a) bezpecénostni soucasti, které maji byt pouzity jako nahradni soucasti
k nahrazeni totoznych soucasti a které jsou dodany vyrobcem puivod-
niho strojniho zafizeni;

b) zvlaStni zafizeni wurCena k pouzivani na vystavistich nebo
v zéabavnich parcich;

¢) strojni zafizeni zvlast€ navrhovana nebo uvadéna do provozu pro
jaderné tucely, jejichz porucha muze zptsobit Unik radioaktivity;

d) zbrané, vcetné stielnych zbrani;
e) tyto dopravni prostiedky:

— zemédélské a lesnické traktory, pokud jde o rizika, na néz se
vztahuje smérnice 2003/37/ES, kromé strojniho zafizeni namon-
tovaného na téchto vozidlech,

— motorova vozidla a jejich pfipojna vozidla, na néz se vztahuje
smérnice Rady 70/156/EHS ze dne 6. tnora 1970 o sblizovani
pravnich ptedpist ¢lenskych statd tykajicich se schvalovani typu
motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel (1), kromé stroj-
niho zafizeni namontovaného na téchto vozidlech,

— vozidla, na néz se vztahuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/24/ES ze dne 18. bfezna 2002 o schvalovani typu
dvoukolovych a tfikolovych motorovych vozidel (%), kromé stroj-
niho zafizeni namontovaného na téchto vozidlech,

— motorova vozidla uréend vyhradn€ pro sportovni soutéze a

— dopravni prosttedky uréené k letecké nebo vodni piepravé nebo
k prepravé po zelezniCnich cestach, kromé strojniho zafizeni
namontovaného na téchto dopravnich prostiedcich;

f) namotni plavidla a mobilni pobfezni jednotky spolecné s palubnim
vybavenim téchto plavidel nebo jednotek;

g) strojni zafizeni zvlasté navrhovana a konstruovana pro vojenské nebo
policejni ucely;

h) strojni zafizeni zvlasté navrhovana a konstruovana pro vyzkumné
ucely pro docasné pouziti v laboratofich;

i) dilni tézni zafizeni;

j) strojni zafizeni jeviStni techniky urcend k pfesunu Uc€inkujicich
béhem piedstaveni;

k) elektrické a elektronické vyrobky nasledujicich skupin, pokud se na né
vztahuje smérnice Rady 73/23/EHS ze dne 19. unora 1973
o harmonizaci pravnich predpist clenskych stati tykajicich se elektric-
kych zafizeni uréenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti (°):

— spotiebi¢e pro domacnost uréené k domacimu pouziti,

() Uk vést. L 42, 23.2.1970, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna smérnici
Komise 2006/28/ES (Ut. vést. L 65, 7.3.2006, s. 27).

() Ut. vést. L 124, 9.52002, s. 1. Smémice naposledy pozménéna smérnici
Komise 2005/30/ES (Ut. vést. L 106, 27.4.2005, s. 17).

() Uf. vést. L 77, 26.3.1973, s. 29. Smérmice ve znéni smérnice 93/68/EHS
(Ut. vést. L 220, 30.8.1993, s. 1).
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— audio a video pfistroje,

— zafizeni pro informacni technologie,

— bézné kancelarské stroje,

— spinace nizkého napéti a fidici jednotky,

— elektromotory;

tyto druhy vysokonapétovych elektrickych zafizeni:
— spinaci a fidici zafizeni,

— transformatory.

Cléanek 2

Definice

ree

Pro ucely této smérnice oznacuje ,strojni zafizeni vyrobky uvedené
v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) az f).

Dale se rozumi:

a)

b)

¢)

d)

,strojnim zafizenim“:

— soubor, ktery je vybaven nebo ma byt vybaven pohanécim
systémem, ktery nepouzivd pifimo vynalozenou lidskou nebo
zviteci silu, sestaveny z Casti nebo soucasti, z nichz alespon
jedna je pohybliva, vzajemné spojenych za ucelem piesné stano-
veného pouziti,

— soubor uvedeny v prvni odrazce, kterému chybi pouze ty
soucasti, které jej spojuji s mistem pouziti nebo se zdroji energie
¢i pohybu,

— soubor uvedeny v prvni nebo druhé odrazce, ktery je pripraven
k instalaci a je schopen fungovat az po namontovani na
dopravni prostiedek nebo po instalaci v budové nebo na
konstrukei,

— soubory strojnich zafizeni uvedené v prvni, druhé nebo treti
odrazce nebo neuplna strojni zafizeni podle pismene g), které
jsou za uclelem dosazeni stejného vysledku uspofadany
a ovladany tak, aby pracovaly jako integrovany celek,

— soubor spojenych ¢asti nebo soucasti, z nichz alespon jedna je
pohybliva, které jsou vzajemné spojeny za ucelem zvedani
bfemen a jejichz jedinym zdrojem energie je piimo vynaloZzena
lidska sila;

Lvyménitelnym pridavnym zafizenim® zafizeni, které po uvedeni
strojniho zafizeni nebo traktoru do provozu je k tomuto strojnimu
zafizeni nebo traktoru pfipojeno samotnou obsluhou za ucelem
pozménéni jeho funkce nebo pfidani nové funkce, pfi¢emz toto
zafizeni neni nastrojem;

ree
1

»bezpecnostni soucasti“ soucast,

— ktera plni bezpecnostni funkeci,

— ktera se uvadi na trh samostatné,

— jejiz selhani nebo chybnd funkce ohroZuje bezpecnost osob a

— ktera neni nezbytna k tomu, aby strojni zafizeni fungovalo, nebo
pomoci niz je mozno nahradit béZné soucasti nezbytné pro
fungovani strojniho zafizeni.

Orientani seznam bezpecnostnich soucasti, ktery lze aktualizovat
v souladu s ¢l. 8 odst. 1 pism. a), je uveden v piiloze V;

Hprislusenstvim pro zdvihani“ souéast nebo zafizeni, které neni
pripojeno ke zdvihacimu strojnimu zafizeni, které umoziuje ptichy-



2006L.0042 — CS — 15.12.2009 — 002.001 — 8

e)

g)

h)

),

k)

D

m)

Q)

ceni bfemene a které se nachdzi mezi strojnim zafizenim
a bfemenem ¢i na samotném bfemeni, nebo které je urCeno
k tomu, aby tvofilo nedilnou soucast bfemene, a které se uvadi na
trh samostatné; za piislusenstvi pro zdvihani se povazuji rovnéz
vazaci prostiedky a jejich soucasti;

»retézy, lany a popruhy* fetézy, lana a popruhy, které jsou navrZeny
a konstruovany pro ucely zvedani jako soucast stroje nebo pfislu-
Senstvi pro zdvihani;

»Shimatelnym mechanickym pfevodovym zafizenim“ snimatelna
soucast k pfenosu energie mezi samojizdnym strojnim zafizenim
nebo traktorem a jinym strojem, ktera spojuje prvni pevné lozisko
obou strojii. Pokud se uvadi na trh s ochrannym krytem, povazuje se
za jeden vyrobek;

,heuplnym strojnim zafizenim* soubor, ktery je témeéf strojnim zafi-
zenim, ale ktery sdim o sob¢é nemuze plnit urcitou funkci. Neuplnym
strojnim zafizenim je pohanéci systém. Neuplné strojni zafizeni je
urceno pouze k zabudovéani do jiného strojniho zafizeni nebo jiného
neuplného strojniho zafizeni ¢i zatizeni nebo ke smontovani s nimi,
¢imz se vytvoii strojni zafizeni, na néz se vztahuje tato smérnice;

Luvedenim na trh® prvni zpfistupnéni strojniho zafizeni nebo
nedplného strojniho zafizeni na trhu SpoleCenstvi za Gcelem jeho
distribuce nebo pouzivani, at’ za platu nebo bezplatng;

»vyrobcem® fyzickd nebo pravnickd osoba, ktera navrhuje nebo
vyrabi strojni zafizeni nebo nelplné strojni zafizeni, na néz se vzta-
huje tato smérnice, a odpovidd za shodu tohoto strojniho zatfizeni
nebo netplného strojniho zafizeni s touto smérnici, za ucelem jeho
uvedeni na trh, a to pod vlastnim jménem nebo znackou, nebo pro
vlastni pouziti. Neexistuje-li takto vymezeny vyrobce, povazuje se
za vyrobce kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera uvadi na trh
nebo do provozu strojni zafizeni nebo neuplné strojni zafizeni, na
néz se vztahuje tato smérnice;

»zplnomocnénym zastupcem® fyzicka nebo pravnicka osoba usazena
ve SpoleCenstvi, ktera obdrzela od vyrobce pisemné povéteni
k tomu, aby jeho jménem plnila zcela nebo ¢astecné povinnosti
a nalezitosti spojené s touto smérnici;

Luvedenim do provozu® prvni pouziti strojniho zafizeni, na néz se
vztahuje tato smérnice, ve Spoledenstvi k ur€enému ucelu;

»harmonizovanou normou® nezavazna technicka specifikace pfijata
normalizaénim  orgdnem, tj. Evropskym  vyborem  pro
normalizaci (CEN), Evropskym vyborem pro normalizaci
v elektrotechnice (CENELEC) nebo Evropskym institutem pro tele-
komunikacni normy (ETSI), na zaklad¢ povéfeni Komise v souladu
s postupy stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
98/34/ES ze dne 22. Cervna 1998 o postupu pfi poskytovani infor-
maci v oblasti norem a technickych predpist a predpisii pro sluzby
informaéni spole¢nosti (1);

»zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost™ zavazné
predpisy tykajici se navrhovani a konstrukce vyrobkt, na které se
vztahuje tato smérnice, smetujici k zajisténi vysoké trovné ochrany
zdravi a bezpecnosti osob a piipadn¢ domacich zvifat a majetku,
a kde je to vhodné, zivotniho prostiedi.

Zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpe€nost jsou stanoveny
v priloze 1. Zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost
v souvislosti s ochranou zivotniho prostiedi se vztahuji pouze na
strojni zatizeni uvedend v oddile 2.4 uvedené piilohy.

Ut. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37. Smémice naposledy pozménéna aktem

o pristoupeni z roku 2003.
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Cléanek 3
Zv1astni smérnice

Pokud se u strojniho zafizeni na rizika uvedena v pfiloze I vztahuji
zcela nebo Castené jiné, zvlastni smérnice Spolecenstvi, tato smérnice
se s ohledem na tato rizika pro strojni zafizeni nepouZije nebo se pies-
tane pouzivat ode dne provedeni téchto jinych smérnic.

Clének 4

Dozor nad trhem

1. Clenské staty pfijmou viechna opatfeni nezbytna pro zajisténi toho,
aby strojni zafizeni mohlo byt uvadéno na trh nebo do provozu, pouze
pokud spliiuje pfislusna ustanoveni této smérnice a neohrozuje zdravi
a bezpecnost osob a pripadné domaci zvifata a majetek, a kde je to vhodné,
zivotni prostiedi, je-li nalezit¢ instalovano a udrzovano a je-li pouzivano
k ur¢enym uceliim nebo za podminek, které 1ze dtivodné predvidat.

2. Clenské stity piijmou vsechna nezbytna opatfeni pro zajisténi
toho, aby netplné strojni zafizeni mohlo byt uvadéno na trh, pouze
pokud splituje pfislusnd ustanoveni této smérnice.

3. Clenské staty ustanovi nebo jmenuji prislusné organy ke sledovani
shody strojniho zafizeni nebo nelplného strojniho  zafizeni
s ustanovenimi odstavell 1 a 2.

4.  Clenské staty vymezi tikoly, organizaci a pravomoci pfistusnych

organl uvedenych v odstavci 3 a oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim tyto idaje 1 jejich pfipadné zmény.

Cldnek 5
Uvadéni na trh a uvadéni do provozu

1.  Pfed uvedenim strojniho zafizeni na trh nebo do provozu vyrobce
nebo jeho zplnomocnény zastupce:

a) zajisti, aby spliiovalo pfislusné zakladni pozadavky na ochranu
zdravi a bezpecnost uvedené v piiloze I;

b) zajisti, aby byla k dispozici technickd dokumentace podle
ptilohy VII oddilu A;

¢) poskytne zejména potfebné informace, napt. navod k pouzivani;
d) provede pfislusné postupy k posouzeni shody v souladu s ¢lankem 12;

e) vypracuje ES prohlaSeni o shod¢ podle prilohy II casti 1
oddilu A a zajisti, aby toto prohlaseni bylo pfilozeno ke strojnimu
zafizeni;

f) piipoji oznaceni CE podle ¢lanku 16.

2. Prfed uvedenim netplného strojniho zafizeni na trh zajisti vyrobce
nebo jeho zplnomocnény zastupce dokonceni postupd podle ¢lanku 13.

3. Zaucelem postupt podle ¢lanku 12 ma vyrobce nebo jeho zplnomoc-
nény zastupce k dispozici nezbytné prostiedky k zajisténi toho, Ze strojni
zatizeni splituje zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stano-
vené v piiloze I, nebo ma k takovym prostiedkim pfistup.

4.  Pokud se na strojni zafizeni vztahuji rovnéz jiné smérnice tykajici
se jinych aspektd oznaCeni CE a jeho pfipojovani, znamena oznaceni
CE, Ze strojni zafizeni splituje rovnéz pozadavky téchto jinych smérnic.

Pokud si vSak vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce podle jedné
nebo vice téchto sméric zvolil béhem piechodného obdobi systém,
ktery bude pouzivat, pak oznaceni CE oznaCuje pouze shodu
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s ustanovenimi téch smérnic, které vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce pouziva. V ES prohlaseni o shod¢ se uvedou podrobné tdaje
o pouzitych smérnicich vyhlaSenych v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 6
Volny pohyb

1.  Clenské staity nesm&ji na svém uzemi zakazovat, omezovat nebo
branit uvadéni na trh nebo do provozu strojnich zafizeni, kterd spliuji
pozadavky této smérnice.

2. Clenské staty nesméji zakazovat, omezovat nebo branit uvadéni na
tth neuplnych strojnich =zafizeni, kterd jsou podle prohlaseni
o zabudovani vydaného vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym
zastupcem v souladu s piilohou II ¢asti 1 oddilem B uréena pro zabu-
dovani do jiného strojniho zafizeni nebo pro sestaveni s jinym
neduplnym strojnim zafizenim tak, ze vznikne strojni zafizeni.

3. Clenské staty nesmdji na veletrzich, vystavach, pii piedvadéni
apod. branit predvadeéni strojnich zafizeni nebo netiplnych strojnich zafi-
zeni, jez nejsou ve shod¢ s touto smérnici, pokud viditelné oznaceni
zietelné udava, Ze tato strojni zafizeni nejsou ve shodé¢ s touto smérnici
a 7Ze nebudou k dispozici, dokud nebude jejich shoda zajisténa.
V priubéhu predvadéni takovychto strojnich zafizeni nebo neuplnych
strojnich zafizeni musi byt pfijata pfiméfena bezpecnostni opatfeni pro
zajisténi bezpecnosti osob.

Clanek 7
Predpoklad shody a harmonizované normy
1. Clenské stity pokladaji strojni zafizeni opatfena oznaéenim CE

a ES prohlasenim o shodé¢, jehoz obsah je uveden v pfiloze II Casti 1
oddilu A, za spliujici pozadavky této smérnice.

2. Strojni zafizeni vyrobené v souladu s harmonizovanou normou, na
niz byl odkaz zvetejnén v Urednim véstiku Evropské unie, se povazuje
za splnujici zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost podle
takové harmonizované normy.

3. Komise zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie odkazy na
harmonizované normy.

4.  Clenské staty pfijmou vhodna opatfeni, kterda umozni socialnim
partnerim  ovliviiovat na vnitrostatni Urovni proces piipravy
a sledovani harmonizovanych norem.

VM1
Clanek 8
Zvlastni opatieni
1.  Komise miZe pfijmout vhodnad opatfeni tykajici se téchto bodi:

a) aktualizace orienta¢niho seznamu bezpec¢nostnich soucasti podle ¢l. 2
pism. c), ktery je uveden v pfiloze V;

b) omezeni uvadéni strojniho zatizeni uvedené¢ho v ¢lanku 9 na trh.

Tato opatieni, jeZ maji za ucel zmenit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 22 odst. 3.

2. Komise mize poradnim postupem podle ¢l. 22 odst. 2 pifijmout
vhodna opatieni k praktickému uplatinovani této smérnice, vcetné
opatfeni nezbytnych k zajisténi spoluprace mezi clenskymi staty
navzajem a Clenskymi staty a Komisi podle ¢l. 19 odst. 1.



2006L0042 — CS — 15.12.2009 — 002.001 — 11

Clanek 9
Zvlastni opatieni pro potencialné nebezpecna strojni zarizeni

1.  Pokud mé Komise v souladu s postupem podle ¢lanku 10 za to, Ze
harmonizovana norma ne zcela napliluje pfislusné zakladni pozadavky
na ochranu zdravi a bezpecnost, které jsou stanoveny v pfiloze I, mize
Komise v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku pfijmout opatieni, podle
nichz jsou ¢lenské staty povinny zakazat nebo omezit uvadéni na trh
strojniho zafizeni, jehoz technické vlastnosti predstavuji v disledku
nedostatki v norméch riziko, nebo podridit takové strojni zafizeni
zvlaStnim podminkam.

Pokud ma Komise v souladu s postupem podle ¢lanku 11 za to, Ze opatieni
prijaté Clenskym statem je odidvodnéné, muze Komise v souladu
s odstaveem 3 tohoto ¢lanku pfijmout opatfeni, podle nichz jsou clenské
staty povinny zakazat nebo omezit uvadéni na trh strojniho zarizeni, které
ptedstavuje v disledku svych technickych vlastnosti stejné riziko, nebo
podiidit takové strojni zafizeni zv1astnim podminkam.

2. Kazdy Cclensky stat mize Komisi pozadat, aby prezkoumala
potiebu piijeti opatfeni uvedenych v odstavcei 1.

3. M2 V piipadech uvedenych v odstavci 1 konzultuje Komise
s Clenskymi staty a ostatnimi dotéenymi stranami opatieni, ktera zamysli
pfijmout, aby na urovni Spolecenstvi zajistila vysokou troven ochrany
zdravi a bezpecnosti osob a pfipadné¢ domacich zvifat a majetku, a kde
je to vhodné, zivotniho prostiedi. <«

Po nalezitém zohlednéni vysledkti téchto konzultaci pfijme nezbytna
opatteni.

Tato opatfeni, jeZ maji za i¢el zméenit jiné neZ podstatné prvky této smér-
nice, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 22 odst. 3.

Clanek 10
Postup zpochybnéni harmonizované normy

Pokud ma clensky stat nebo Komise za to, Ze harmonizovand norma ne
zcela napliuje piislusné zakladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost, které jsou stanoveny v priloze I, predlozi Komise nebo
¢lensky stat véc s udanim déivodu vyboru ziizenému smérnici 98/34/ES.
Vybor neprodlené zaujme stanovisko. Na zaklad¢ stanoviska vyboru
Komise rozhodne o tom, =zda zvefejni, nezvefejni, zvefejni
s omezenim, ponechd, ponechd s omezenim nebo zrusi odkazy na
dotyénou harmonizovanou normu v Urednim véstniku Evropské unie.

Clének 11

Ochranna dolozka

1. Shleda-li ¢lensky stat, Ze strojni zafizeni, na néz se tato smérnice
vztahuje, opatfené oznacenim CE, dolozené ES prohlaSenim o shod¢
a pouzivané v souladu s urenym ucelem nebo za podminek, které
lze divodné pfedpokladat, mize ohrozit zdravi nebo bezpecnost osob
nebo pfipadné doméacich zvifat anebo majetek, nebo kde je to vhodné,
zivotni prostiedi, pfijme veskera vhodna opatfeni pro stazeni tohoto
strojniho zafizeni z trhu, pro zakaz jeho uvedeni na trh nebo do provozu
¢i pro omezeni jeho volného pohybu.

2. Clensky stat neprodlené uvédomi Komisi a ostatni Glenské staty
o takovém opatieni a uvede divody svého rozhodnuti, zejména zda je
neshoda zptisobena:

a) nesplnénim zakladnich pozadavkt podle ¢l. 5 odst. 1 pism. a);
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b) nesprdvnym pouZitim harmonizovanych norem uvedenych v ¢l. 7
odst. 2;

c) nedostatky v samotnych harmonizovanych normach uvedenych
v ¢l. 7 odst. 2.

3. Komise neprodlené zahaji konzultace se z(castnénymi stranami.

Na zakladé téchto konzultaci Komise zvazi, zda jsou opatfeni pfijata
¢lenskym statem opravnéna ¢i nikoli, a sdéli své rozhodnuti ¢lenskému
statu, ktery je pfijal, ostatnim cElenskym statim a vyrobci nebo jeho
zplnomocnénému zastupci.

4.  Zakladaji-li se opatieni uvedena v odstavci 1 na nedostatcich v harmo-
nizovanych normach a trva-li ¢lensky stat, ktery opatieni pfijal, na svém
rozhodnuti, Komise nebo Clensky stat zahaji postup podle ¢lanku 10.

5. Jestlize strojni zafizeni neni ve shod¢ s pozadavky a je opatfeno
oznatenim CE, pfijme piislusny ¢lensky stat vhodna opatfeni proti
tomu, kdo vyrobek timto oznacenim opatfil, a uvédomi o tom Komisi.
Komise uvédomi ostatni ¢lenské staty.

6. Komise zajisti, aby byly clenské staty stale informovany
o prubéhu a vysledcich tohoto postupu.

Clanek 12
Postupy posuzovani shody strojniho zarizeni

1. K osvédeni shody strojnich zafizeni s touto smérnici pouzije
vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce jeden z postuptt posuzovani
shody popsanych v odstavcich 2, 3 a 4.

2. Neni-li strojni zafizeni uvedeno v piiloze IV, pouzije vyrobce
nebo jeho zplnomocnény zéstupce postup posuzovani shody internim
fizenim vyroby strojniho zafizeni podle ptilohy VIIL

3. Je-li zafizeni uvedeno v ptiloze IV a je-li vyrobeno podle harmoni-
zovanych norem uvedenych v ¢l. 7 odst. 2 a pokud tyto normy zahrnuji
vSechny pfislusné zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost,
pouzije vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce jeden z téchto postupti:

a) postup posuzovani shody internim fizenim vyroby strojniho zafizeni
podle piilohy VIII;

b) postup ES piezkouseni typu podle pfilohy IX a interni fizeni vyroby
strojniho zafizeni podle piilohy VIII bodu 3;

c¢) postup komplexniho zabezpeCovani jakosti podle prilohy X.

4. Je-li zafizeni uvedeno v piiloze IV a nebylo-li vyrobeno podle
harmonizovanych norem uvedenych v ¢l. 7 odst. 2, nebo bylo-li vyro-
beno podle téchto norem pouze ¢astecn€, nebo nezahrnuji-li harmoni-
zované normy vsechny pfislusné zakladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost, nebo pokud pro doty¢né strojni zafizeni neexistuji zadné
harmonizované normy, vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce
pouziji jeden z téchto postupt:

a) postup ES pfezkouseni typu podle pfilohy IX a interni fizeni vyroby

strojniho zafizeni podle piilohy VIII bodu 3;

b) postup komplexniho zabezpeCovani jakosti podle ptilohy X.

Clanek 13
Postup u neuplného strojniho zarizeni

1. Vyrobce neuplného strojniho zafizeni nebo jeho zplnomocnény
zastupce pied jeho uvedenim na trh zajisti, aby:

a) byla vypracovana piislusna technickd dokumentace podle ptilohy VII
éasti B;
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b) byl vypracovan montazni navod podle ptilohy VI;

¢) bylo vyhotoveno prohlaseni o zabudovani podle piilohy II casti 1
oddilu B.

2. Montazni navod a prohlaSeni o zabudovani jsou pfiloZzeny
k netplnému strojnimu zatizeni, dokud neni zabudovano do uplného
strojniho zafizeni, a poté se stanou soucasti technické dokumentace
tohoto strojniho zafizeni.

Clanek 14
Oznamené subjekty

1. Clenské stity oznami Komisi a ostatnim &lenskym  statim
subjekty, které jmenovaly pro provadéni postupti posuzovani shody
pro uvadéni na trh podle ¢l. 12 odst. 3 a 4, s uvedenim zvlaStnich
postupt posuzovani shody a kategorii strojnich zafizeni, pro né¢z byly
tyto subjekty jmenovany, a identifika¢nich ¢isel, ktera jim byla Komisi
jiz diive ptidélena. Clenské staty oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim ptipadné zmény téchto udaja.

2. Clenské staty zajisti, aby oznamené subjekty byly pravidelnd
sledovany, aby se zjistilo, zda stale spliiuji kritéria stanovena
v pfiloze XI. Oznameny subjekt poskytne na zadost pfislusné informace,
véetn€ rozpoctovych dokumentl, aby clenské stity mohly zajistit
splnéni pozadavku ptilohy XI.

3. Clenské staty pouziji pfi posuzovani subjektd, které maji byt ozna-
meny, a subjektd, které jiz oznameny jsou, kritéria stanovena
v priloze XI.

4.  Komise zvefejni pro informaci v Urednim véstniku Evropské unie
seznam oznamenych subjekti, spolu s jejich identifikacnimi Ccisly
a ukoly, kterymi byly povéfeny. Komise zajisti, aby tento seznam byl
aktualizovan.

5. O subjektech, které¢ spliuji kritéria pro posouzeni stanovena
v pfislusnych harmonizovanych normach, na néz jsou odkazy zvefej-
nény v Urednim véstniku Evropské unie, se predpoklada, Ze splituji
pfislusna kritéria.

6. Jestlize oznameny subjekt zjisti, Zze vyrobce nesplnil nebo jiz
nespliuje pfislusné pozadavky této smérnice nebo ze nemél byt vydan
certifikdt ES ptezkouseni typu nebo schvaleni systému zabezpecovani
jakosti, s ohledem na zasadu proporcionality pozastavi platnost vyda-
ného certifikatu nebo schvaleni nebo jej odejme nebo ulozi omezeni
s udanim dtvodu, neprovede-li vyrobce k zajisténi splnéni téchto poza-
davkt piislusna opatfeni k napravé. V pripadé pozastaveni platnosti
nebo odejmuti certifikdtu nebo schvaleni nebo ulozeni omezeni, nebo
v ptipad¢, kdy se ukaze nezbytnym zéasah pfislusného organu, informuje
oznameny subjekt piisluiny organ podle ¢lanku 4. Clensky stat uvédomi
neprodlen¢ ostatni ¢lenské staty a Komisi. Musi byt k dispozici postup
odvolani.

7. Za ucelem koordinace jednotného uplatiovani této smérnice
Komise organizuje vyménu zkuSenosti mezi organy odpovédnymi za
jmenovani, oznamovani a sledovani oznamenych subjektt v ¢lenskych
statech a oznamenymi subjekty.

8.  Clensky stat, ktery subjekt oznamil, jeho oznimeni neprodlené
odvola, pokud zjisti, ze:

a) tento subjekt jiz nespliuje kritéria uvedena v pfiloze XI, nebo
b) tento subjekt zdvaznym zplsobem neplni své povinnosti.

Neprodlené o tom uvédomi Komisi a ostatni Clenské staty.
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Clanek 15
Instalace a pouzivani strojniho zarizeni

Touto smérnici neni dotéeno opravnéni clenskych statd stanovit
v souladu s pravnimi pfedpisy SpoleCenstvi takové pozadavky, jez
mohou pokladat za nezbytné, aby osoby, zvla§té¢ pak pracovnici, byly
chranény pii pouzivani strojnich zafizeni, pokud to nema za nasledek
zménu strojniho zafizeni zptisobem neuvedenym v této smérnici.

Cléanek 16
Oznaceni CE

1. Oznacdeni shody CE se sklada z inicial ,,CE“ podle pfilohy III.

2. Strojni zafizeni musi byt viditeIng, Citeln¢ a nesmazatelné opatieno
oznacenim CE v souladu s pfilohou III.

3. Je zakazano pfipojovat na strojni zafizeni oznaceni, ktera by mohla
tieti osoby uvést v omyl, pokud jde o vyznam nebo tvar oznaceni CE
nebo oboji. Jakékoliv jiné oznaceni mize byt ke strojnimu zafizeni
pfipojeno za predpokladu, Ze tim nebude snizena viditelnost, Citelnost
a vyznam oznaceni CE.

Clanek 17
Oznaceni nesplitujici poZadavky

1. Clenské staty povazuji za oznaleni nespliiujici pozadavky tyto
pripady:

a) pripojeni oznaceni CE podle této smérnice na vyrobky, na néZ se
tato smérnice nevztahuje;

b) neexistence oznaCeni CE nebo ES prohlaseni o shod¢ pro strojni
zarizeni;

¢) pfipojeni jiného oznaCeni na strojni zafizeni nez oznaceni CE, které
je zakazano podle ¢l. 16 odst. 3.

2. Pokud clensky stat zjisti, Ze oznaceni CE neodpovida pfislusnym
ustanovenim této smérnice, je vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce povinen zajistit shodu vyrobku a ukoncit porusovéani za
podminek urcenych timto Clenskym statem.

3. Pokud neshoda trva, clensky stat pfijme veSkera vhodna opatieni,
aby omezil nebo zakéazal uvadéni doty¢ného vyrobku na trh nebo zajistil
jeho stazeni z trhu v souladu s postupy stanovenymi v ¢lanku 11.

Clanek 18
Divérnost udaji

1. AniZ jsou dotéeny stavajici vnitrostatni pravni predpisy a zvyklosti
v oblasti divérnosti tdajl, zajisti Clenské staty, aby vSechny strany
a osoby dotcené uplatiiovanim této smérnice byly povinny povazovat
informace, s nimiz se seznamily pfi plnéni svych ukoll, za divérné.
Jako s divérnymi Udaji se naklada predev§im s obchodnim, profesnim
a vyrobnim tajemstvim, neni-li zvefejnéni takovych informaci nezbytné
k ochrané zdravi a bezpecnosti osob.

2. Odstavcem 1 nejsou dotceny povinnosti Clenskych statl
a oznamenych subjektd tykajici se vzijemné vymeény informaci
a vydavani upozornéni.

3. Rozhodnuti pfijata ¢lenskymi staty a Komisi podle ¢lankd 9 a 11
se zveftejiuji.
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Clanek 19
Spoluprace ¢lenskych stati

1. Clenské stity piijmou vhodna opatfeni pro zajisténi toho, aby
ptislusné organy uvedené v ¢l. 4 odst. 3 spolupracovaly navzijem
i s Komisi a pfedavaly si informace nezbytné k jednotnému uplatiiovani
této smeérnice.

2. Za fuCelem koordinace jednotného uplathovani této smérnice
Komise organizuje vyménu zkusenosti mezi piisluSnymi organy odpo-
védnymi za dozor nad trhem.

Clanek 20
Opravné prostiredky

Kazdé¢ opatieni prijaté na zaklade této smérnice a omezujici uvadéni stroj-
niho zafizeni, na néZ se vztahuje tato smérnice, na trh nebo do provozu, musi
byt presné odiivodnéno. Toto opatfeni se oznami co nejdiive dotcené stran€,
spole¢né s informacemi o pravnich opravnych prostiedcich, které jsou ji
k dispozici podle platnych pravnich predpisi daného clenského statu,
a o lhttach, kterym tyto opravné prostfedky podléhaji.

Clének 21
Siieni informaci

Komise pfijme nezbytna opateni, aby informace o provadéni této smér-
nice byly zpfistupnény.

Cldnek 22
Vybor
1.  Komisi je napomocen vybor (dale jen ,,vybor™).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 uvedeného rozhodnuti.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

Clének 23
Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni vnitrostatnich pied-
pist piijatych podle této smérnice a piijmou vSechna nezbytna opatieni
k zajisténi jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt uc¢inné, pfiméfené
a odrazujici. Clenské staty oznami tyto predpisy do 29. &ervna 2008 Komisi
a neprodleng ji informuji o pfipadnych zménach téchto ustanoveni.

Cldanek 24
Zména smérnice 95/16/ES
Smérnice 95/16/ES se méni takto:
1. V ¢lanku 1 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

»2.  Pro ucely této smérnice se ,vytahem‘ rozumi zdvihaci zafizeni
obsluhujici rizné urovné s nosnou Casti pohybujici se mezi voditky,
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ktera jsou pevna a odklonéna od vodorovné roviny v thlu vétsim nez
15°, uréené k preprave:

— osob,
— osob a nakladu,

— pouze nakladi, pokud je nosna cast pfistupna, to znamend, Ze na
ni Ize bez obtizi vstoupit, a je opatfena ovladacim zafizenim na
nosné casti nebo v dosahu osoby, ktera se na ni nachazi.

Za vytahy spadajici do oblasti piisobnosti této smérnice se povazuji
zdvihaci zafizeni s urcenou drdhou pohybu, i kdyz se nepohybuji
mezi pevnymi voditky.

,Nosnou ¢asti‘ se rozumi ¢ast vytahu, na niZ se nachazeji osoby nebo
naklad za ucelem jejich zvedani nebo spousténi.

3.  Tato smérnice se nevztahuje na:

— zdvihaci zafizeni, jejichZ rychlost neptekracuje 0,15 m/s,
— stavebni vytahy,

— lanové drahy, véetné pozemnich lanovych drah,

— vytahy zvlast navrZzené a konstruované pro vojenské nebo poli-
cejni ucely,

— zdvihaci zafizeni, z nichz lze provadét prace,
— dulni téZni zafizeni,

— zdvihaci zafizeni jevistni techniky uréena ke zvedani ucinkujicich
béhem predstaveni,

— zdvihaci zafizeni v dopravnich prostfedcich,

— zdvihaci zafizeni spojend se strojnim zafizenim a urcend
vyhradné¢ k zajisténi pfistupu na pracovisté, vcetné mist pro
udrzbu a kontrolu na strojnim zafizeni,

— ozubnicové drahy,

— pohyblivé schody a pohyblivé chodniky.*

2. V priloze I se bod 1.2 nahrazuje timto:
,»1.2 Nosna cast
Nosna ¢ast vytahu musi mit podobu klece. Tato klec vytahu
musi byt navrzena a konstruovana tak, aby jeji prostor

a pevnost odpovidaly dodavatelem stanovenému maximalnimu
poctu osob a nosnosti vytahu.

Jestlize to rozméry dovoluji, musi byt klec u vytahi urcenych
pro piepravu osob navrzena a konstruovana tak, aby jeji
konstrukce nepiekazela nebo nebranila v pfistupu a uziti télesné
postizenym osobam a aby umoziovala veskeré vhodné upravy,
které mohou témto osobam usnadnit jeji pouzivani.”

Clanek 25

ZruSeni

Smérnice 98/37/ES se zruSuje s ucinkem od 29. prosince 2009.

Odkazy v ptedpisech Spolecenstvi na zruSenou smérnici se povazuji za
odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci tabulkou uvedenou
v priloze XII.
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Clének 26
Provedeni

1.  Clenské staty do 29. &ervna 2008 piijmou a zvefejni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici. Neprodlené¢ o nich
uvédomi Komisi.

Budou tyto pfedpisy pouZzivat s Gcinnosti od 29. prosince 2009.

Tyto predpisy pfijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich tifednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni vnitrostatnich pravnich ptedpist,
které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice, spolu se srovnavaci
tabulkou mezi jejich ustanovenimi a ustanovenimi této smeérnice.

Clanek 27

Odchylka
Do 29. ¢ervna 2011 mohou ¢lenské staty povolovat uvadéni na trh a do
provozu pienosnych upeviiovacich zafizeni s naboji a jinych razovych
stroju, které jsou v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy platnymi
v dobé& pfijeti této smérnice.

Clanek 28

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim véstniku Evropské unie.

Cléanek 29
Urceni

Tato smérnice je uréena clenskym statim.
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PRILOHA I

Zikladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpecnost vztahujici se na navrh

a konstrukei strojnich zafizeni

OBECNE ZASADY

Vyrobece strojniho zafizeni nebo jeho zplnomocnény zastupce musi
zajistit posouzeni rizika s cilem urcit pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost, které plati pro strojni zafizeni. Strojni zafizeni pak musi
byt navrzeno a konstruovano s piihlédnutim k vysledkiim posouzeni
rizika.

Pii vySe uvedeném opakujicim se postupu posuzovani a snizovani
rizika vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce:

— ur¢i meze strojniho zafizeni, coz zahrnuje jeho predpokladané
pouziti a jakékoliv jeho divodné predvidatelné nespravné pouziti,

— urci nebezpeci, ktera mohou vyplyvat ze strojniho zafizeni, a s tim
spojené¢ nebezpecné situace,

— odhadne rizika pfi zohlednéni zdvaznosti mozného poranéni nebo
Skody na zdravi a pravdépodobnost jejich vyskytu,

— vyhodnoti rizika s cilem urcit, zda je v souladu s cilem této
smérnice nutné snizeni rizika,

— vylou¢i nebezpeci nebo snizi rizika spojena s timto nebezpe¢im
pouzitim ochrannych opatfeni v pofadi stanoveném v oddile 1.1.2
pism. b).

Povinnosti stanovené zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost plati pouze tehdy, existuje-li odpovidajici nebezpeci
u dotyéného strojniho zafizeni, pokud je pouzivano za podminek
predpokladanych vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym zastupcem,
nebo v pfipadé mimofadnych predvidatelnych situaci. V kazdém
piipadé plati zasady zajisStovani bezpe€nosti uvedené v oddile 1.1.2
a povinnosti tykajici se oznacCovani strojniho zafizeni a navodu
k pouzivani uvedené v oddilech 1.7.3 a 1.7.4.

Zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v této
ptiloze jsou zavazné. Muze vSak dojit k tomu, Ze cilti stanovenych t€mito
pozadavky nelze s piihlédnutim k sou¢asnému stavu techniky dosahnout.
V tomto pfipad€ musi byt strojni zafizeni navrzeno a konstruovano pokud
mozno tak, aby se témto cilim se nejvice pfiblizovalo.

Tato pfiloha je rozdélena na nékolik ¢asti. Prvni ¢ast je obecna
a vztahuje se na vSechny druhy strojniho zafizeni. Ostatni Casti se
vztahuji na ur¢ité druhy konkrétngjsich nebezpeci. Je vSak nezbytné
seznamit se s celou piilohou, aby bylo zajisténo splnéni vSech piislus-
nych zakladnich pozadavkd. Pii navrhovani strojniho zafizeni je
nutno na zakladé vysledkti posouzeni rizika v souladu s bodem 1
téchto obecnych zasad vzit v uvahu pozadavky obecné casti
i pozadavky jedné nebo vice dalsich ¢asti. Zakladni pozadavky na
ochranu zdravi a bezpe€nost souvisejici s ochranou zivotniho
prostiedi se vztahuji pouze na strojni zafizeni uvedena v oddile 2.4.

ZAKLADNI POZADAVKY NA OCHRANU ZDRAVI A BEZPECNOST

OBECNE POZNAMKY

Definice
Pro ucely této pfilohy se:

a) ,nebezpecim® rozumi mozny zdroj poranéni nebo poskozeni
zdravi;

b) ,,nebezpecnym prostorem™ rozumi kazdy prostor uvnitf nebo
okolo strojniho zafizeni, ve kterém je osoba vystavena nebezpedi,
které ohrozuje jeji zdravi nebo bezpecnost;
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1.1.2

¢) ,,ohroZzenou osobou“ rozumi osoba nachazejici se zcela nebo
zCasti v nebezpecném prostoru;

d

=

,,obsluhou® rozumi osoba nebo osoby provadéjici instalaci,
obsluhu, sefizovani, Gdrzbu, ¢isténi, opravu nebo piepravu stroj-
niho zafizeni;

c

~

Lrizikem® rozumi kombinace pravdépodobnosti a zavaznosti pora-
néni nebo $kody na zdravi, ke které mize dojit v nebezpeéné situaci;

f) ,,ochrannym krytem* rozumi ¢ast strojniho zafizeni, které se
pouziva vyhradné k zajisténi ochrany pomoci fyzické bariéry;

~

,ochrannym zafizenim® rozumi zafizeni (vyjma ochranného
krytu), které snizuje riziko, a to samotné nebo ve spojeni
s ochrannym krytem;

g

h

Z

,,predpokladanym pouzitim* rozumi pouzivani strojniho zatizeni
v souladu s informacemi uvedenymi v navodu k pouZivani,

i) ,,dGvodné predvidatelnym nespravnym pouzitim* rozumi pouziti
strojniho  zafizeni zplsobem, ktery neni uveden v navodu
k pouzivani, ktery vSak muze vyplyvat ze snadno predvidatelného
lidského chovani.

Zasady zajist’ovdni bezpecnosti

a) Strojni zafizeni musi byt navrZeno a konstruovano tak, aby plnilo
svou funkci a mohlo byt provozovano, sefizovano a udrzovano,
aniz by osoby byly vystaveny riziku, pokud se tyto operace prova-
dgji za predpokladanych podminek, avsak rovnéz s piihlédnutim
k jakémukoli jeho diivodné ptedvidatelnému nespravnému pouziti.

Ugelem piijatych opatfeni musi byt vylouceni kazdého rizika bdhem
predpokladané doby zivotnosti strojniho zafizeni, véetné etap
dopravy, montaze, demontaze, vyfazovani z provozu a Srotovani.

b) Pfi vybéru nejvhodnéjSich feSeni vyrobce nebo jeho zplnomoc-
nény zastupce uplatiiuje nize uvedené zasady v tomto pofadi:

— vyloucit nebo co nejvice omezit nebezpeéi (ve své podstaté
bezpecny navrh a konstrukce strojniho zafizeni),

— ucinit nezbytnd ochrannd opatfeni v piipadé nebezpeci, kterd
nelze vyloucit,

— uveédomit uzivatele o pietrvavajicim nebezpeci vyplyvajicim
z jakychkoli nedostatkd pfijatych ochrannych opatieni,
upozornit na piipadnou potiebu zvlastni odborné ptipravy
a specifikovat potfebu osobnich ochrannych prostredkd.

C

~

Pii navrhovani a vyrobé strojniho zafizeni a pfi vypracovavani
navodu k pouzivani musi vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce vzit v uvahu nejen predpokladané pouziti strojniho zafi-
zeni, ale rovnéz jakékoli divodné predvidatelné nespravné pouziti.

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby se
ptedeslo jinému nez béznému pouziti, pokud by takové pouziti
mohlo zpisobit riziko. Navod k pouzivani musi piipadné
upozornit uzivatele na nespravné zpusoby pouziti strojniho zafi-
zeni, k nimz mtize podle zkuSenosti dojit.

d) Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby bralo
v Gvahu omezeni, jimzZ je obsluha vystavena pfi nezbytném nebo
predpokladaném pouzivani osobnich ochrannych prostredki.

(S

~

Strojni zafizeni musi byt dodavéano s veskerym zvlastnim vyba-
venim a piislusenstvim, které umozni sefizeni, udrzbu a pouzivani
strojniho zafizeni bez rizika.

Materialy a vyrobky

Materialy pro vyrobu strojniho zafizeni nebo vyrobky pouZzivané nebo
vytvafené strojnim zafizenim béhem pouzivani nesméji ohrozovat
zdravi nebo bezpecnost osob. Zvlasté tam, kde se pouzivaji tekutiny,
musi byt strojni zafizeni navrzeno a konstruovano tak, aby nevznikala
nebezpe€i pii jeho plnéni a pouzivani, zpétném ziskavani nebo
vypousténi tekutin.
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Osvétleni

Strojni zafizeni musi byt dodavano s vestavénym osvétlenim
vhodnym pro dané operace v piipadé, Ze je pravdépodobné, Ze by
nedostatek svétla, i pies celkové osvétleni o bézné intenzité, mohl
zpusobit riziko.

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby se nevy-
skytovaly zadné oblasti rusivého stinu nebo nepfijemného oslnéni, ani
zadny nebezpecny stroboskopicky jev na pohyblivych ¢astech zpiiso-
beny osvétlenim.

Vnitini ¢asti, které vyZzaduji Castou kontrolu a sefizovani, a mista pro
udrzbu musi byt vybaveny vhodnym osvétlenim.

Konstrukce strojniho zaFizeni 7 hlediska manipulace

Strojni zafizeni nebo kazda z jeho ¢asti musi:

— umoziovat bezpecnou manipulaci a piepravu,

— byt zabaleny nebo upraveny tak, ze je lze bezpecné skladovat bez
poskozeni.

Béhem piepravy strojniho zafizeni nebo jeho Easti nesmi existovat
moznost  nahlych  pohybd  nebo nebezpeCi  vyplyvajiciho
z nedostatecné stability, pokud je se strojnim zafizenim nebo s jeho
¢astmi nakladano v souladu s navodem k pouzivani.

Pokud hmotnost, rozméry nebo tvar strojniho zafizeni nebo jeho
ruznych soucasti neumoziuji ruéni manipulaci, strojni zatizeni nebo
kazda z jeho soucasti musi:

— byt bud’ vybaveny tuchyty pro pfipojeni ke zdvihacimu zafizeni,
nebo

— byt navrzeny tak, aby mohly byt t€émito uchyty vybaveny, nebo

— mit takovy tvar, aby je bylo mozné snadno piipojit k béznému
zdvihacimu zafizeni.

Ma-li byt strojni zafizeni nebo jedna z jeho ¢ésti pfemistovana rucné,
musi byt:

— snadno pfemistitelné nebo

— vybaveny prostiedky pro uchopeni a bezpecné piemistovani.
Zvlastni opatfeni musi byt pifijata v pfipadé manipulace s nastroji
nebo Castmi strojniho zafizeni, i s nizkou hmotnosti, pokud by
mohly byt nebezpecné.

Ergonomie

Pii predpokladanych podminkdch pouzivani musi byt nepohodli,
unava a fyzicka a psychicka zatéz obsluhy sniZzena na co nejmensi
miru, pfiCemz se vezmou v Uvahu tyto ergonomické zasady:

— umoznit pfizptsobeni se télesnym rozméram, sile a vydrzi
obsluhy,

— poskytnout dostateény prostor pro pohyb vSech ¢asti té€la obsluhy,
— vyhnout se tempu prace, které udava stroj,

— vyhnout se kontrolnim ¢innostem, které¢ vyzaduji dlouhou pozor-
nost,

— ptizpisobit rozhrani ¢lovék-stroj predvidatelnym vlastnostem
obsluhy.

Stanovisté obsluhy

Stanovisté obsluhy musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby vylu-
Covalo jakékoli zdravotni riziko vyvolané vyfukovymi plyny nebo
nedostatkem kysliku.

Je-li strojni zafizeni ureno k pouZzivani v nebezpecném prostiedi,
které predstavuje riziko pro zdravi a bezpecnost obsluhy, nebo
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1.2.1

pokud samotné strojni zafizeni vytvaii nebezpecné prostiedi, musi byt
poskytnuty vhodné prostiedky k zajisténi dobrych pracovnich
podminek pro obsluhu a k jeji ochrané pied predvidatelnym nebez-
pecim.

Stanovisté obsluhy musi byt ptipadné vybaveno odpovidajici kabinou
navrzenou, konstruovanou nebo vybavenou tak, aby spliiovala vyse
uvedené pozadavky. Vystup musi umoznovat rychlé opusténi kabiny.
Kromé toho musi byt zfizen nouzovy vystup v opaéném sméru, nez je
smér bézného vystupu.

Sedadlo

Je-li to vhodné a umoziuji-li to pracovni podminky, musi byt praco-
visté, které tvorfi nedilnou soucast strojniho zafizeni, navrzeno tak,
aby na né€ bylo mozno umistit sedadla.

Ma-li obsluha béhem operace sedét a je-li stanovisté obsluhy nedilnou
soucasti strojniho zafizeni, musi byt strojni zafizeni vybaveno seda-
dlem.

Sedadlo obsluhy musi umoziiovat obsluze udrzet stabilni polohu.
Musi byt mozné nastavit sedadlo a jeho vzdalenost od ovladacich
zafizeni podle obsluhy.

Je-li strojni zafizeni vystaveno vibracim, musi byt sedadlo navrzeno
a konstruovano tak, aby byly vibrace pfenasené na obsluhu utlumeny
na nejmensi dosazitelnou miru. Upevilovaci soucasti sedadla musi
vydrzet vSechna ptredpokladana namahani. Pokud neni pod nohama
obsluhy podlaha, musi mit obsluha pro nohy opéry s neklouzavym
povrchem.

OVLADACI SYSTEMY

Bezpecnost a spolehlivost ovlddacich systémii

Ovladaci systémy musi byt navrzeny a konstruovany tak, aby nedo-
chazelo k nebezpe¢nym situacim. Zejména musi byt navrzeny
a konstruovany tak, aby:

— snesly zatéz bézného pouzivani a odolavaly vnéjsim vlivaim,

— zéavada v technickém nebo programovém vybaveni ovladaciho
systému nevedla k nebezpeénym situacim,

— chyby v logice ovladaciho systému nevedly k nebezpeénym
situacim,

— dvodné predvidatelna lidskd chyba pfi ovladani nevedla
k nebezpecnym situacim.

Zvlastni pozornost je nutno vénovat témto bodim:
— strojni zafizeni nesmi byt uvedeno do chodu neocekavané,

— parametry strojniho zafizeni se nesmé&ji meénit nekontrolovang,
pokud takovato zména muze vést k nebezpeénym situacim,

— nesmi byt zabranéno zastaveni stroje, pokud k tomu jiz byl vydan
povel,

— 7zadna pohybujici se ¢ast strojniho zafizeni nebo predmét, ktery je
ve strojnim zafizeni drzen, nesmi vypadnout nebo byt vymrstény,

— nesmi byt zabranéno automatickému nebo ru¢nimu zastaveni
jakychkoli pohyblivych casti,

— ochranna zafizeni musi zistat pln¢ funkéni nebo vydat povel
k zastaveni,

— casti ovladaciho systému souvisejici s bezpecnosti musi pusobit
na celek souboru strojniho zafizeni nebo netipIného strojniho zafi-
zeni soudrzné.

U dalkového ovladani musi byt aktivovano automatické zastaveni,
pokud nejsou obdrzeny spravné ovladaci signaly, véetné piipadu
vypadku spojeni.
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1.2.2

1.2.3

Ovladaci zarizeni
Ovladaci zafizeni musi byt:
— zietelné viditelna a rozlisitelna pfipadné pouzitim piktogramu,

— umisténa tak, aby umoznovala bezpe¢né a pohotové ovladani bez
Casovych ztrat a bez moznosti zamény,

— navrzena tak, aby byl pohyb ovladaciho zafizeni ve shod¢ s jeho
ucinkem,

— umisténa vné nebezpecného prostoru, s vyjimkou uréitych ovla-
dacich zafizeni, je-li to nezbytné, napf. zafizeni pro nouzové
zastaveni nebo ruéni ovladaci panel,

— umisténa tak, aby pfi jejich ovladani nevzniklo dals$i nebezpeci,

— navrzena nebo chranéna tak, aby zadouci ucinek, mize-li zptisobit
nebezpeci, nemohl vzniknout bez zamérného zasahu,

— zhotovena tak, aby vydrzela pfedpokladand namahani; zvlastni
pozornost je tfeba vénovat zafizeni pro nouzové zastaveni, které
mize byt vystaveno zna¢nému namahani.

Je-li ovladaci zafizeni navrzeno a konstruovéano tak, aby umoznovalo
n¢kolik riznych ukoni, zvlasté tam, kde neni soulad mezi smérem
a smyslem ovladani a jeho uc¢inkem, musi byt tkon, ktery se ma
provadét, zfetelné zobrazen a ptipadné i potvrzovan.

Ovladaci zafizeni musi byt uspofadana tak, aby jejich umisténi, draha
a odpor pii ovladani byly v souladu s tikonem, ktery se ma provadét,
pficemz je tieba brat v tivahu ergonomické zasady.

K bezpecnému fungovani musi byt strojni zafizeni vybaveno indika-
tory. Obsluha musi byt schopna je ¢ist ze stanovisté obsluhy.

Z kazdého stanovisté obsluhy musi byt obsluha schopna se ujistit, Ze
se v nebezpecném prostoru nikdo nenachézi, nebo musi byt ovladaci
systém navrzen a konstruovan tak, aby nebylo mozné spusténi, pokud
se v nebezpeéném prostoru nékdo nachazi.

Neni-li to mozné, musi byt pred spusténim strojniho zafizeni vydan
zvukovy nebo svételny vystrazny signal. Ohrozené osoby musi mit
Cas opustit nebezpecny prostor nebo zabranit spusténi strojniho zafi-
zeni.

V piipadé potieby musi byt zajiSténo, aby strojni zafizeni mohlo byt
ovladano pouze ze stanovist’ obsluhy, ktera se nachazeji v jedné nebo
vice pfedem urcenych oblastech nebo mistech.

Existuje-li vice nez jedno stanovi§té obsluhy, musi byt ovladaci
systém navrzen tak, aby pouziti jednoho z nich vylucovalo pouziti
ostatnich s vyjimkou ovladani zastaveni a nouzového zastaveni.

Disponuje-li strojni zafizeni dvémi a vice stanovisti obsluhy, musi byt
kazdé stanovisté vybaveno vSemi potiebnymi ovladacimi zafizenimi,
aniz by si pracovnici obsluhy vzajemné piekazeli nebo se ptivadéli do
nebezpecné situace.

Spousténi

Strojni zafizeni smi byt spousténo pouze zamérnym pusobenim na
ovladaci zafizeni, které je k tomu tcelu urceno.

Stejny pozadavek plati:

— pii opakovaném spousténi strojniho zafizeni po jeho zastaveni
z jakékoli pficiny,

— pfi provedeni vyrazné zmény provoznich podminek.

Opakované spousténi strojniho zafizeni nebo zména provoznich

podminek vSak mohou byt provedeny zamérnym pusobenim na jiné

nez ovladaci zafizeni, které je k tomu ucelu urceno, pokud to nevede
k nebezpecné situaci.

U strojniho zafizeni fungujiciho v automatickém rezimu musi byt
spusténi, opakované spousténi po zastaveni nebo zména provoznich
podminek mozna bez zasahu, pokud to nevede k nebezpecné situaci.
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1.2.4.
1.2.4.1

1.2.4.2

1.2.43

1.2.4.4

Ma-li strojni zafizeni nékolik ovladacich zafizeni pro spousténi
a pracovnici obsluhy by se tedy mohli navzijem ohrozit, musi byt
pro vylouceni takového rizika pouzito ptidavné zafizeni. Pokud
bezpecnost vyzaduje, aby spousténi nebo zastaveni bylo provedeno
v uréitém poradi, musi byt k dispozici zafizeni, ktera zajisti spravnou
posloupnost téchto operaci.

Zastavovani

Béiné zastaveni

Strojni zafizeni musi byt vybaveno ovladacim zafizenim, jimz mize
byt bezpecné a Gplné zastaveno.

Aby bylo strojni zafizeni bezpe¢né, musi byt kazdé pracovisté vyba-
veno ovladacim zafizenim pro zastaveni nékterych nebo vsech funkci
strojniho zafizeni podle druhu nebezpeci.

Povel pro zastaveni strojniho zafizeni musi byt nadfazen povelim pro
spousténi.

Po zastaveni strojniho zafizeni nebo jeho nebezpecnych funkci musi
byt prerusen piivod energie k pfislusnym pohanécim mechanismim.

Provozni zastaveni

Je-li z provoznich divodi potiebné zastaveni, které nepterusuje
privod energie k pohanécim mechanismim, musi byt stav zastaveni
sledovan a udrzovan.

Nouzové zastaveni

Strojni zafizeni musi byt vybaveno jednim nebo nékolika zatizenimi
pro nouzové zastaveni, kterd umoziuji odvraceni skutecného nebo
hroziciho nebezpeci.

Toto neplati pro:

— strojni zafizeni, kde by zafizeni pro nouzové zastaveni nezmenso-
valo riziko, protoze by bud’ nezkracovalo dobu zastaveni, nebo by
neumoznovalo uplatnit nezbytna zvlastni opatieni proti riziku,

— ruéni pfenosné stroje nebo ruéné vedené stroje.
Toto zafizeni musi:

— mit zietelné rozliitelné, dobie viditelné a rychle pfistupné ovla-
daci zafizeni,

— zastavit nebezpecny proces co nejrychleji, aniz by vzniklo dalsi
nebezpedi,

— piipadné spustit nebo umoznit spusténi urcitych pohybtl zajistuji-
cich bezpecnost.

Jakmile se po skonceni povelu k zastaveni prerusi aktivni funkce
ovladaciho zafizeni nouzového zastaveni, musi byt zafizenim pro
nouzové zastaveni tento povel udrzovan tak dlouho, dokud neni
ur¢enym ukonem odblokovan; zafizeni nesmi umoziovat odblokovani
bez povelu k zastaveni; odblokovani zafizeni mize byt mozné jen
prislusnym tkonem, pfi¢emz odblokovanim nesmi byt strojni zafizeni
znovu spusténo, ale smi byt pouze umoznéno jeho nové spusteni.

Funkce nouzového zastaveni musi byt k dispozici a fungovat kdykoli
bez ohledu na pracovni rezim.

Ovladaci zafizeni nouzového zastaveni musi byt doplnéna dalSimi
bezpecnostnimi opatfenimi, nesméji je vSak nahrazovat.

Soubor strojniho zafizeni

V pripadé, Ze jsou strojni zafizeni nebo Casti strojnich zafizeni
navrzeny pro spolecnou ¢innost, musi byt strojni zafizeni navrzeno
a konstruovano tak, aby ovladaci zafizeni pro zastaveni, véetné ovla-
dacich zafizeni nouzového zastaveni, mohlo zastavit nejen samotné
strojni zafizeni, ale 1 veskeré souvisejici vybaveni, pokud by jeho
dalsi chod byl nebezpecny.
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1.2.5

1.2.6

1.3

Volba ovladacich nebo pracovnich reZimii

Zvoleny ovladaci nebo pracovni rezim musi byt nadfazen vSem
ostatnim ovladacim nebo pracovnim rezimiim s vyjimkou nouzového
zastaveni.

Pokud bylo strojni zafizeni navrzeno a konstruovano tak, Ze je mozné
jeho pouzivani v nékolika ovladacich nebo pracovnich rezimech,
které vyzaduji rizna ochranna opatfeni nebo pracovni postupy,
musi byt vybaveno pfepinaem rezimu, ktery mize byt v kazdé
poloze uzamykatelny. Kazdd poloha pfepinace musi odpovidat
jednomu pracovnimu nebo ovladacimu rezimu.

Piepina¢ mtize byt nahrazen jinymi prostiedky volby, které umoznuji
pouziti urcitych funkei strojniho zafizeni jen urCitym kategoriim
obsluhy.

Jestlize ma strojni zafizeni pii uréitych tUkonech pracovat
s presunutym nebo odstranénym ochrannym krytem nebo vyfazenym
ochrannym zafizenim, musi pfepina¢ ovladacich nebo pracovnich
reziml soucasné:

— vyfadit z funkce vSechny ostatni ovladaci nebo pracovni rezimy,

— umoznit provoz nebezpeénych funkci pouze pii stalém pusobeni
na ovladaci zafizeni,

— umoznit provoz nebezpeénych funkci pouze za podminek snize-
ného rizika, ¢imz se predchazi nebezpeci plynoucimu z Einnosti
na sebe navazujicich,

— zabranit provozu nebezpeCnych funkci Gmyslnym nebo
neumyslnym pasobenim na ¢idla stroje.

Nelze-li tyto Ctyfi podminky splnit soucasné, musi byt pfepinatem
ovladacich nebo pracovnich rezimi aktivovana jind ochranna
opatfeni, ktera jsou navrZzena a provedena tak, aby byl zajistén
bezpeény pracovni prostor.

Navic musi byt obsluha schopna ovladat ¢innost ¢asti, na kterych
v okamziku sefizovani pracuje.

Vypadek doddvky energie

Preruseni, obnova po prerusSeni nebo jakékoli zmény v dodavce
energie do strojniho zafizeni nesméji vést k nebezpecnym situacim.

Zvlastni pozornost je nutno vénovat zejména témto bodum:
— strojni zafizeni nesmi byt uvedeno do chodu neocekavané,

— parametry strojniho zafizeni se nesmé&ji meénit nekontrolovang,
pokud takovato zména muze vést k nebezpeénym situacim,

— nesmi byt zabranéno zastaveni strojniho zafizeni, pokud k tomu
jiz byl vydan povel,

— Zzadna pohybujici se ¢ast strojniho zafizeni nebo predmét, ktery je
ve strojnim zafizeni drZen, nesmi vypadnout nebo byt vymrsten,

— nesmi byt zabranéno automatickému nebo ruénimu zastaveni
jakychkoli pohyblivych ¢asti,

— ochranna zafizeni musi zGstat pln¢ funkéni nebo vydat povel
k zastaveni.

OCHRANA PRED MECHANICKYM NEBEZPECIM

Riziko ztraty stability

Strojni zafizeni, jeho soucasti a piisluSenstvi musi byt dostatecné
stabilni bez rizika prevraceni, padu nebo necekané¢ho pohybu béhem
dopravy, montaze, demontaze a jiné cCinnosti tykajici se strojniho
zafizeni.

Jestlize tvar samotného strojniho zafizeni nebo jeho predpokladana
instalace neposkytuji dostateCnou stabilitu, musi byt v navodu
k pouzivani zahrnuty a vyznaceny vhodné zpisoby upevnéni.
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Riziko destrukce béhem provozu

Ruzné Casti strojniho zafizeni a jejich spoje musi vydrzet namahani,
kterym jsou vystaveny pfi pouzivani.

Trvanlivost pouzitych materiali musi byt pfiméfena pracovnimu
prostiedi, v némz jsou podle pfedpokladu vyrobce nebo jeho zplno-
mocnéného zastupce pouzivany, zejména s ohledem na Unavu mate-
ridlu, starnuti, korozi a odér.

V navodu k pouzivani musi byt uveden druh a cetnost prohlidek
a udrzby, které se z bezpecnostnich divodu vyzaduji. Pfipadné
v ném musi byt uvedeny ¢asti vystavené opotiebeni a kritéria jejich
vymeény.

Jestlize i pfes pfijata opatieni hrozi riziko prasknuti nebo roztrzeni,
musi byt dotéené ¢asti upevnény, umistény nebo zajiStény tak, aby
jejich tlomky byly zadrzeny a nedoslo tak k nebezpe¢nym situacim.

Jak tuha, tak ohebna potrubi pro tekutiny, zejména vysokotlaka
potrubi, musi vydrzet pfedpoklddana wnitini i vn&j§i namahani
a musi byt pevné pfipojena nebo chranéna, aby se zabranilo jakému-
koli riziku v dtsledku prasknuti.

Je-li zpracovavany material podavan k nastroji automaticky, musi byt
pro ochranu osob splnény tyto podminky:

— prichazi-li obrobek do styku s nastrojem, musi byt u nastroje
dodrzeny bézné pracovni podminky,

— jestlize se nastroj uvadi do pohybu nebo zastavuje (imysIné nebo
nahodné), pohyby pii podavani a pohyby nastroje musi byt koor-
dinovany.

Rizika zpiisobend padajicimi nebo vymrsténymi piedméty

Musi se u€init opatieni, aby se zabranilo rizikiim zpisobenym pada-
jicimi nebo vymrsténymi predmeéty.

Rizika zpusobend povrchy, hranami a rohy

Pristupné casti strojniho zafizeni nesméji mit, jestlize to jejich tcel
nevyzaduje, Zadné ostré hrany, ostré rohy ani drsné povrchy, které by
mohly zpUsobit poranéni.

Rizika tykajici se kombinovaného strojniho zarizeni

Je-li strojni zafizeni urceno k vykonavani né€kolika riznych operaci
s runim odebirdnim obrobkli mezi jednotlivymi operacemi (kombi-
nované strojni zafizeni), musi byt navrzeno a konstruovéano tak, aby
umoznilo pouziti kazdé ¢asti zvlast, aniz by ostatni ¢asti vytvarely
nebezpeci nebo riziko pro ohrozené osoby.

Za timto G¢elem musi mit kazda ¢ast, ktera neni chranéna, moznost
samostatného spusténi i zastaveni.

Rizika souvisejici se zménami provoznich podminek

Vykonava-li strojni zafizeni pracovni operace za rtuznych podminek
pouzivani, musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby se volba
a nastaveni téchto podminek mohly provadét bezpecné a spolehlivé.

Rizika zpiisobend pohybujicimi se Cdstmi

Pohybujici se casti strojniho zafizeni musi byt navrzeny
a konstruovany tak, aby se vylouéila vSechna nebezpe¢i dotyku,
ktera by mohla zpiisobit Graz, nebo tam, kde takova rizika pretrvavaji,
aby byly vybaveny ochrannymi kryty nebo ochrannym zafizenim.

Musi se pfijmout vSechna nezbytna opatieni, aby se zabranilo nahod-
nému zablokovani pohybujicich se pracovnich ¢asti. V ptipadech, kdy
i pfes ucinéna opatieni mize dojit k zablokovani, musi byt pfipadné
k dispozici zvlastni ochranna zafizeni nebo nastroje, aby mohlo byt
zatizeni bezpecné odblokovano.
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1.3.8.1

1.3.8.2

1.4

1.4.1

Tato zvlastni ochrannd zafizeni jsou uvedena v navodu k pouzivani
a piipadné i na oznaceni na strojnim zafizeni spolecné s uvedenim
zpusobu, jakym se maji pouzit.

Volba ochrany pred riziky vyplyvajicimi z pohybujicich se Cdsti
Ochranné kryty nebo ochranna zafizeni urcend k ochrané pied riziky
vyplyvajicimi z pohybujicich se ¢asti se musi volit podle druhu rizika.
Pfi volbé musi byt uplatnény tyto pokyny.

Pohybujici se ¢asti prevodi

Ochranné kryty pouzivané k ochrané osob pied riziky zpisobenymi
pohybujicimi se ¢astmi pfevodi musi byt:

— bud’ pevné ochranné kryty uvedené v oddile 1.4.2.1, nebo
— snimatelné ochranné kryty se zajisténim uvedené v oddile 1.4.2.2.

Snimatelné ochranné kryty se zajiSténim se pouzivaji tam, kde se
predpoklada casty piistup.

Pohybujici se ¢asti pifimo se podilejici na pracovnim procesu
Ochranné kryty nebo ochranna zafizeni navrzena pro ochranu osob
pted riziky spojenymi s pohybujicimi se ¢astmi podilejicimi se na
pracovnim procesu musi byt:

— bud’ pevné ochranné kryty uvedené v oddile 1.4.2.1, nebo

— snimatelné ochranné kryty se zajisSténim uvedené v oddile 1.4.2.2,
nebo

— ochranna zafizeni uvedena v oddile 1.4.3, nebo

— jejich kombinace.

Jestlize vSak urcité pohybujici se ¢asti, které se piimo podileji na
pracovnim procesu, nemohou byt béhem provozu vzhledem

k tkontm, které vyzaduji zasah obsluhy, zcela nepfistupné, musi
byt vybaveny:

— pevnymi ochrannymi kryty nebo snimatelnymi ochrannymi kryty
se zajisténim branicimi piistupu k tém Castem, které nejsou pii
praci pouZzivany, a

— nastavitelnymi ochrannymi kryty uvedenymi v oddile 1.4.2.3
omezujicimi pfistup k pohybujicim se castem, ke kterym je
pfistup nezbytny.

Riziko nefizenych pohybii

Po zastaveni Casti stroje musi byt zabranéno jakémukoli posunu
z klidové polohy vzniklému z jakékoli pti¢iny, kromé& pohybu vyvo-
laného ovladacimi zafizenimi, nebo musi byt tento pohyb takovy, aby
nevyvolal nebezpeci.

POZADOVANE ~ VLASTNOSTI ~ OCHRANNYCH  KRYTU
A OCHRANNYCH ZARIZENI

Obecné poZadavky

Ochranné kryty a ochranna zafizeni:

— musi mit robustni konstrukei,

— musi byt bezpecné upevnény na miste,

— nesmé&ji zpusobovat zadné dalsi riziko,

— nesméji byt navrzeny tak, aby je bylo snadné odstranit nebo aby
se staly neucinnymi,

— musi byt umistény v pifiméfené vzdalenosti od nebezpeéného
prostoru,

— musi co nejméné branit v pohledu na vyrobni proces a
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1.4.2
1.4.2.1

1422

1423

1.43

— musi umoznovat zakladni prace provadéné pii instalaci nebo pii
vyméné nastrojii a rovnéz pii Udrzbé, je-li to mozné bez vyfazeni
ochrannych kryti nebo ochranného zatizeni, pfi¢emz ptistup musi
byt omezen vyluéné na prostor nutny pro pracovni ¢innost.

Kromé¢ toho musi ochranné kryty pokud mozno chranit pied

vymr$ténim nebo padanim materidlu nebo pfedmétii a proti emisim

ze strojniho zafizeni.

Zvlastni poiadavky na ochranné kryty

Pevné ochranné kryty

Pevné ochranné kryty musi byt upevnény tak, aby k jejich uvolnéni
nebo odstranéni bylo nutno pouzit natadi.

Systémy k jejich upevnéni musi ziistat upevnény na ochranném krytu
nebo strojnim zafizeni, pokud se ochranny kryt odstratiuje.

Pokud je to mozné, nesméji ochranné kryty zlstat na svém misté bez
upevilovacich prostiedk.

Snimatelné ochranné Kkryty se zajiSténim

Snimatelné ochranné kryty se zajisténim musi:
— zUstat upevnény na stroji i v oteviené poloze, pokud je to mozné,

— byt navrzeny a konstruovany tak, aby mohly byt sefizeny pouze
umyslnym tkonem.

Snimatelné ochranné kryty se zajisténim musi byt spojeny se zajist'o-
vacim zafizenim, které:

— zabranuje spusténi nebezpecnych funkei strojniho zafizeni, dokud
nejsou tyto kryty uzavieny, a

— v ptipadé jejich otevieni vyda povel k zastaveni.

Pokud se obsluha mize dostat do nebezpe¢ného prostoru v dobé, kdy
jesté existuje riziko vyvolané nebezpeénymi funkcemi strojniho zafi-
zeni, musi byt snimatelné ochranné kryty kromé zajistovaciho zafi-

zeni ochranného krytu spojeny s blokovacim zafizenim, které:

— zabranuje spusténi nebezpecnych funkci strojniho zafizeni, dokud
neni ochranny kryt uzavien a zablokovan, a

— udrzuje ochranny kryt uzavieny, dokud existuje riziko poranéni
v disledku nebezpecnych funkci strojniho zafizeni.

Snimatelné ochranné kryty se zajisténim musi byt navrzeny tak, aby
chybéjici soucast nebo porucha jedné z jejich soucasti zabranily
spusténi nebo zastavily nebezpeéné funkce strojniho zatizeni.

Nastavitelné ochranné kryty omezujici pFistup

Nastavitelné ochranné kryty omezujici pfistup do oblasti pohybujicich
se Casti, které jsou zcela nezbytné pro praci, musi byt:

— podle druhu vykonavané prace nastavitelné rucné nebo automa-
ticky a

— snadno nastavitelné bez pouziti nafadi.

Zylastni poZadavky na ochrannd zaiizeni

Ochrannd zafizeni musi byt navrzena a zabudovéana do ovladaciho
systému tak, aby:

— pohybujici se ¢asti nemohly byt spustény, pokud jsou v dosahu
obsluhy,

— se osoby nemohly dotknout pohybujicich se ¢asti, jestlize uz byly
spustény, a

— chybgjici soucést nebo porucha jedné z jejich soucésti zabranily
spusténi nebo zastavily pohybujici se casti.

Ochranna zafizeni musi byt sefizena pouze timyslnym tkonem.
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RIZIKA SOUVISEJICI S JINYM NEBEZPECIM

Piivod elektrické energie

Strojni zafizeni napdjené elektrickou energii musi byt navrzeno,
konstruovano a vybaveno tak, aby byla vyloucena nebo aby mohla
byt vyloucena veskera nebezpeci zplsobena elektiinou.

Cile tykajici se bezpecnosti stanovené ve smérnici 73/23/EHS se
vztahuji rovnéz na strojni zafizeni. Povinnosti tykajici se posuzovani
shody a uvadéni strojniho zafizeni na trh nebo do provozu s ohledem
na nebezpeci zpisobena elektiinou se vsak Fidi vyhradné touto smér-
nici.

Statickad elektiina

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby se
predeslo nebo omezilo nahromadéni moznych nebezpecnych elektro-
statickych nabojl, nebo musi byt vybaveno vybijecim systémem.

Piivod jiné nez elektrické energie

Je-li strojni zafizeni pohdnéno jinym zdrojem energie nez elektiinou,
musi byt navrzeno, konstruovano a vybaveno tak, aby byla vylou¢ena
veskera mozna nebezpeci spojena s témito zdroji energie.

Chybna instalace

Chybam, které by mohly vzniknout pfi instalaci nebo piestavbé urci-
tych ¢asti a mohly by byt zdrojem rizika, je tfeba zabranit konstrukci
a provedenim téchto ¢asti nebo, neni-li to mozné, informacemi uvede-
nymi na téchto ¢astech nebo na jejich krytech. Je-li pro zabranéni
rizika nutno znat smér pohybu pohybujicich se ¢asti, musi byt tato
informace také na téchto ¢astech nebo na jejich krytech uvedena.

Dalsi informace o téchto rizicich musi byt ptipadné uvedeny
v navodu k pouzivani.

Jestlize muze byt zdrojem rizika chybné spojeni, je tfeba zabranit
nespravnému pfipojeni jejich konstrukci nebo, neni-li to mozné, infor-
macemi uvedenymi na castech, které maji byt pfipojeny, a pfipadné
na spojovacich prostredcich.

Extrémni teploty

Musi se ucinit takova opatfeni, ktera vylouc¢i jakékoli riziko poranéni
zpusobeného dotykem nebo blizkosti Casti strojniho zafizeni nebo
materiall o vysoké nebo velmi nizké teploté.

Rovnéz musi byt provedena opatfeni vylucujici riziko vymrsténi
horkého nebo velmi studeného materidlu nebo chréanici pfed timto
rizikem.

PoZar

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby se zabra-
nilo jakémukoli nebezpeci vzniku pozaru nebo piehiati zptisobenému
samotnym strojnim zafizenim nebo plyny, kapalinami, prachem,
parami nebo jinymi latkami vznikajicimi nebo pouzivanymi ve
strojnim zafizeni.

Vybuch

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby se zabra-
nilo jakémukoli nebezpeci vybuchu zplisobenému samotnym strojnim
zafizenim nebo plyny, kapalinami, prachem, parami nebo jinymi
latkami vznikajicimi nebo pouZivanymi ve strojnim zafizeni.

Strojni zafizeni musi vyhovovat ustanovenim zvlastnich smérnic
Spolecenstvi, pokud jde o riziko vybuchu zpisobené jeho pouzivanim
v prostiedi s nebezpec¢im vybuchu.
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1.5.10

1.5.11

1.5.12

1.5.13

Hluk

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby rizika
uroven, pfiemz je tieba brat v uvahu technicky rozvoj a dostupnost
prostredkii ke snizovani hluku, zvlasté u zdroje.

Uroveii emisi hluku lze posoudit s piihlédnutim ke srovnavacim
udajim o emisich pro podobné strojni zafizeni.

Vibrace

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby rizika
aroven, pfiemz je tieba brat v 1Gvahu technicky rozvoj
a dostupnost prostiedkd ke snizovani vibraci, zv1asté u zdroje.

Uroven vibraci 1ze posoudit s pfihlédnutim ke srovnavacim tdajim
o vibracich pro podobné strojni zafizeni.

Zadreni

Nezadouci emise zafeni pochdazejici ze strojniho zafizeni musi byt
vylouceny nebo snizeny na uroven, ktera nema na osoby nepfiznivé
ucinky.

Emise funk¢niho ionizacniho zafeni musi byt sniZzeny na nejnizsi
uroven, ktera je dostaCujici pro fadné fungovani strojniho zafizeni
béhem sefizovani, provozu a Cisténi. Pokud existuje riziko, je nutno
pfijmout nezbytna ochrannd opatieni.

Emise funkéniho neionizujiciho zafeni béhem sefizovani, provozu
a CiSténi musi byt snizeny na uroven, kterda nema nepfiznivé ucinky
na osoby.

Vnéjsi zareni

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby vnéjsi
zateni neovliviiovalo jeho Cinnost.

Laserové zaieni

Pfi pouzivani laserovych zafizeni je nutno vzit v ivahu tato opatieni:

— laserové vybaveni strojniho zafizeni musi byt navrzeno
a konstruovano tak, aby se zabranilo jakémukoli nahodnému
zafeni,

— laserové vybaveni strojniho zafizeni musi byt chranéno tak, aby
piimé zafeni, zafeni vzniklé odrazem nebo rozptylem ani sekun-
darni zateni neohroZovalo zdravi,

— optické zafizeni pro sledovani nebo sefizovani laserového vyba-
veni strojniho zafizeni musi byt takové, aby nevzniklo Zadné
riziko poSkozeni zdravi zplisobené laserovym zatenim.

Emise nebezpecnych materialii a latek

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby se
predeslo riziku vdechnuti nebo polknuti nebezpeénych materiala
a latek produkovanych strojnim zafizenim, jejich kontaktu s kuzi,
o¢ima a sliznicemi a proniknuti téchto materialt a latek kazi.

Jestlize presto existuje takové nebezpeci, musi byt strojni zafizeni
vybaveno tak, aby mohly byt nebezpeéné materialy a latky zachyco-
vany, odvadény, usazovany stiikajici vodou, filtrovany nebo osetieny
jinym, stejné G¢innym zptisobem.

Neni-li strojni zafizeni za bézného provozu zcela uzavieno, musi byt
zatizeni pro zachycovani nebo odvadéni Skodlivin umisténo tak, aby
mélo co nejvetsi ucinek.
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1.5.14

1.5.15

1.5.16

1.6

1.6.1

1.6.2

1.6.3

Riziko zachyceni ve stroji

Strojni zafizeni musi byt navrzeno, konstruovano nebo vybaveno
prostedky, které zabrani, aby v ném ohrozend osoba zistala
uzaviena, nebo neni-li to mozné, musi byt vybaveno prostiedky pro
privolani pomoci.

Riziko uklouznuti, zakopnuti nebo padu

Césti strojniho zafizeni, na nichZ se mohou osoby pohybovat nebo
stat, musi byt navrzeny a konstruovany tak, aby chranily osoby pied
uklouznutim, zakopnutim nebo padem na tyto ¢asti nebo z nich.

Tyto ¢asti musi byt pfipadné vybaveny drzadly, ktera jsou upevnéna
podle uzivatele a kterd mu umoziuji udrzet rovnovahu.

Uder blesku

Strojni zafizeni, které je tieba za provozu chranit proti derim blesku,
musi byt vybaveno systémem pro svod vznikajicich elektrickych
nabojui do zemé.

UDRZBA

Udriba strojniho zakizeni

Mista pro sefizovani a udrzbu musi byt umisténa vné nebezpecnych
prostorti. Musi byt mozné provadét sefizovani, udrzbu, opravy, ¢isténi
a servis strojniho zafizeni v klidovém stavu.

Nemize-li byt z technickych divodi splnéna jedna nebo nékolik
z vySe uvedenych podminek, musi byt pfijata opatieni, aby provadéni
téchto operaci bylo bezpecné (viz oddil 1.2.5).

U automatizovaného strojniho zafizeni a ptipadné i u jiného strojniho
zafizeni musi byt k dispozici vybaveni pro pfipojeni diagnostického
zafizeni k vyhledavani zavad.

Césti automatizovaného stroje, které je tieba Gasto vyméhovat, musi
byt snadno a bezpecné odstranitelné a vymeénitelné. K témto ¢astem
musi byt takovy pfistup, aby bylo mozno tyto ukony provadet
s nezbytnymi technickymi pomutckami podle stanovenych pracovnich
postupt.

Pristup ke stanovistim obsluhy a mistium tudriby

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby byl
mozny bezpecny piistup do vSech prostort, ve kterych je nutny
zésah b&hem provozu, sefizovani nebo Udrzby strojniho zafizeni.

Odpojeni zdrojit energie

Strojni zafizeni musi byt vybaveno prostiedky pro odpojeni od vSech
zdroju energie. Takové prostiedky musi byt zietelné oznaceny. Musi
byt uzamykatelné, pokud by opétovnym zapojenim mohlo dojit
k ohroZeni osob. Odpojovaci zafizeni musi byt uzamykatelné také
v pfipadé, neni-li obsluha schopna z kteréhokoli mista, kam ma
pristup, kontrolovat, zda je pfivod energie stale odpojen.

U strojniho zafizeni napajeného elektiinou prostiednictvim vidlice
postacuje vytazeni vidlice, pokud je obsluha schopna z kteréhokoli
mista, kam ma pfistup, kontrolovat, zda je vidlice stale vytazena.

Po odpojeni piivodu energie musi byt umoznéno bez ohrozeni osob
bezpecné uvolnit energii zbylou nebo akumulovanou v obvodech
strojniho zafizeni.

Vyjimkou z vyse uvedenych pozadavki jsou urité obvody, které
mohou zlstat napojeny na své zdroje energie, aby naptiklad pfidrzo-
valy soucasti na svém misté, uchovavaly informace, osvétlovaly
vnitini prostory apod. V takovém piipadé je tieba uéinit zvlastni
opatieni k zajisténi bezpecnosti obsluhy.
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1.6.4

1.6.5

1.7

1.7.1

1.7.1.1

1.7.1.2

1.7.2

1.7.3

Zasah obsluhy

Strojni zafizeni musi byt navrzeno, konstruovano a vybaveno tak, aby
byla potieba zasahu obsluhy omezena. Pokud nelze zasah obsluhy
vyloucit, musi byt mozné jej provést snadno a bezpecné.

Cisténi vnitinich Casti

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby bylo
mozné Cistit vnitini ¢asti, které obsahovaly nebezpeéné latky nebo
ptipravky, aniz by bylo zapotiebi do nich vstupovat; rovnéz jakékoli
nezbytné odblokovani musi byt mozné zvenéi. Neni-li mozné vyloucit
vstup do strojniho zafizeni, musi byt toto navrzeno a konstruovano
tak, aby bylo ¢isténi bezpecné.

INFORMACE

Informace a vystrahy na strojnim zarizeni

Informace a vystrahy na strojnim zafizeni by mély byt pfednostné
uvedeny v podobé snadno srozumitelnych symbold nebo piktogramd.
Pisemné nebo ustni informace a vystrahy musi byt uvedeny
v ufednim jazyce ¢i jazycich SpoleCenstvi, které mohou byt uréeny
v souladu se Smlouvou clenskym statem, v némz ma byt strojni
zafizeni uvedeno na trh nebo do provozu, a na Zadost mohou byt
doplnény verzemi v jiném jazyce Ci jazycich Spolecenstvi, kterym
obsluha rozumi.

Informace a informac¢ni zaFizeni

Informace nezbytné pro ovladani strojniho zafizeni musi byt jedno-
znacné a snadno srozumitelné. Musi byt pfiméfené, aby obsluhu
nepfetézovaly.

Zobrazovaci jednotky nebo jiné prostiedky interaktivni komunikace
mezi obsluhou a strojem musi byt snadno srozumitelné a pouzitelné.

Vystrazna zarizeni

Pokud by mohlo byt ohrozeno zdravi a bezpecnost osob zavadou
strojniho zafizeni pracujiciho bez dozoru, musi byt takové strojni
zafizeni vybaveno vhodnou vystraznou akustickou nebo svételnou
signalizaci.

Je-li strojni zafizeni vybaveno vystraznym zafizenim, musi byt toto
jednoznaéné a snadno vnimatelné. Obsluha musi mit vhodné
prostfedky, aby mohla kdykoli provést kontrolu funkce téchto vystra-
znych zafizeni.

Soucasné musi byt splnény pozadavky zvlastnich smérnic Spolecen-
stvi tykajicich se barev a typ bezpecnostnich signal.

Vystraha pied dal§imi riziky

Zustanou-li rizika i navzdory vSem pfijatym opatienim k zajist'ovani
bezpecnosti pfi navrhovéani, bezpecnostnim opatfenim a dopliujicim
ochrannym opatfenim, je nutno zajistit potfebna vystrazna upozor-
néni, véetné vystraznych zafizeni.

Znaceni strojniho zafFizeni

Znaceni veskerého strojniho zafizeni musi byt Citelné a nesmazatelné
a musi obsahovat alespon tyto udaje:

— obchodni firmu a Gplnou adresu vyrobce a pfipadné jeho zplno-
mocnéného zastupce,

— oznaceni strojniho zafizeni,
— oznaceni CE (viz pfiloha III),
— oznaceni série nebo typu,

— vyrobni ¢islo, pokud existuje,

— rok vyroby, tj. rok, ve kterém byl ukoncen vyrobni proces.
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1.7.4

1.7.4.1

1.7.4.2

Pii ptipojovéani oznaceni CE je zakdzano antedatovat nebo postda-
tovat rok vyroby strojniho zafizeni.

Je-li strojni zafizeni navrzeno a konstruovano pro pouziti v prostiedi
s nebezpec¢im vybuchu, musi byt odpovidajicim zpisobem oznaceno.

Na strojnim zafizeni musi byt rovnéz uvedeny uplné informace o jeho
typu a informace podstatné pro jeho bezpecné pouzivani. Na tyto
informace se vztahuji pozadavky podle oddilu 1.7.1.

Pokud se s ¢asti stroje musi béhem provozu manipulovat zdvihacim
zafizenim, musi na ni byt ¢itelng, nesmazatelné a jednoznaéné vyzna-
¢ena jeji hmotnost.

Navod k pouZivini

Ke kazdému strojnimu zafizeni musi byt pfilozen navod k pouzivani
v tfednim jazyku nebo jazycich Spolecenstvi Elenského statu, ve
kterém je strojni zafizeni uvadéno na trh nebo do provozu.

Navod k pouzivani pfilozeny ke strojnimu zafizeni musi byt bud’
,pivodnim navodem k pouzivani“ nebo ,piekladem pivodniho
navodu k pouzivani®, pfi¢emz k piekladu musi byt pfilozen ptivodni
navod.

Ve vyjimeénych piipadech mize byt navod k udrzbé urCeny pro
odborny personal vyuzivany vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym
zastupcem vyhotoven pouze v jednom z jazykd SpoleCenstvi, kterému
tento personal rozumi.

Navod k pouzivani musi byt vypracovan podle nasledujicich zasad.
Obecné zasady pro vypracovani navodu k pouZivani

a) Navod k pouzivani musi byt vypracovan v jednom nebo vice
ufednich jazycich Spolecenstvi. Na jazykové verzi nebo verzich
ovétenych vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym zastupcem se
uvedou slova ,,pivodni navod k pouzivani®.

b) Pokud v ufednim jazyku nebo jazycich zemé, ve které se ma
strojni  zafizeni  pouzivat, neexistuje ,pivodni navod
k pouzivani“, musi pfeklad do tohoto jazyka nebo jazykl vypra-
covat vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce nebo osoba
uvadgjici strojni zafizeni do dané jazykové oblasti. Na piekladu
musi byt uvedeno ,preklad piivodniho navodu k pouzivani®.

c) Obsah navodu k pouzivani musi zahrnovat nejen piedpokladané
pouziti strojniho zafizeni, ale vzit v Givahu rovnéz jakékoliv jeho
diavodné predvidatelné nespravné pouziti.

d

=

Je-li strojni zafizeni urceno pro pouzivani nekvalifikovanou
obsluhou, musi text a Gprava navodu k pouzivani brat v tivahu
uroven obecného vzdélani a schopnosti chapani, kterou lze
divodné ocekavat u takové obsluhy.

Obsah navodu k pouZivani

Kazdy navod k pouzivani musi obsahovat pokud mozno alesponi tyto
udaje:

a) obchodni firmu a uplnou adresu vyrobce a jeho zplnomocnéného
zastupce;

b) oznaceni strojniho zafizeni, jak je uvedeno na samotném zafizeni
kromé vyrobniho ¢isla (viz oddil 1.7.3);

¢) ES prohlaseni o shodé nebo doklad, ve kterém je uveden obsah
ES prohlaseni o shodé¢ s podrobnymi 0daji o strojnim zafizeni,
ktery nemusi nutné obsahovat vyrobni ¢islo a podpis;

d) obecny popis strojniho zafizeni;

e) nakresy, schémata, popisy a vysvétlivky nezbytné pro pouzivani,
udrzbu a opravy strojniho zafizeni a pro kontrolu jeho spravného
fungovani;

f) popis stanovist, ktera maji byt obsazena obsluhou;

g) popis predpokladaného pouziti strojniho zafizeni;
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h) vystrahy tykajici se nepfipustnych zpisobt pouziti, ke kterym
muize podle zkuSenosti dojit;

i) pokyny k montazi, instalaci a pfipojeni, véetné nakresd, schémat
a prostredkil upevnéni a oznaceni podstavce nebo zafizeni, na néz
se ma strojni zafizeni namontovat;

j) pokyny k instalaci a montazi ke snizeni hluku nebo vibraci;

k) pokyny k uvedeni do provozu a pouzivani strojniho zafizeni
a v piipadé potieby pokyny pro odbornou piipravu obsluhy;

1) Gdaje o dalsich rizicich, ktera zistanou i navzdory pfijatym
opatfenim k zajistovani bezpeCnosti pii navrhovani, bezpec-
nostnim opatfenim a dopliiujicim ochrannym opatienim;

m) pokyny tykajici se ochrannych opatfeni, kterd musi pfijmout
uzivatel, ptipadné véetné osobnich ochrannych pomicek, které
musi byt poskytnuty;

n) zékladni vlastnosti néstroji, kterymi muze byt strojni zafizeni
vybaveno;

0) podminky, za nichZ strojni zafizeni splituje pozadavky na stabilitu
béhem pouzivani, dopravy, montaze, demontdze v dobé mimo
provoz, zkouseni nebo v piipadé predvidatelnych poruch;

p) pokyny pro zajisténi bezpetné dopravy, manipulace a skladovani
s uvedenim hmotnosti strojniho zafizeni a jeho riznych c¢asti,
pokud se tyto pravidelné pfepravuji samostatng;

q) postup, ktery je nutno dodrzet v piipad¢é havarie nebo poruchy;
pokud mize dojit k zablokovani, postup, ktery je tieba dodrzet
k bezpecnému odblokovani zafizeni;

r) popis operaci pii sefizovani a uUdrzbé, které provadi uzivatel,
a preventivni opatfeni k 0drzbé, kterd by se méla dodrzovat;

s) pokyny k bezpeénému provadéni sefizovani a udrzby, véetné
ochrannych opatfeni, kterd je nutno b&éhem téchto operaci ucinit;

t) specifikace nahradnich soucasti, které se maji pouzit, pokud tyto
maji vliv na zdravi a bezpecnost obsluhy;

u) tyto informace o emisich hluku $ificiho se vzduchem:

— hladinu akustického tlaku A na stanovisti obsluhy, pokud
prekracuje 70 dB(A); pokud tato hodnota nepickracuje
70 dB(A), musi byt tato skute¢nost uvedena,

— okamzitou $pi¢kovou hodnotu akustického tlaku C na stanovi-
stich obsluhy, pokud ptekracuje 63 Pa (130 dB vztazeno na
20 pPa),

— hladinu akustického vykonu A vyzafovaného strojnim zafi-
zenim v piipadech, kdy hladina akustického tlaku A piekroci
na stanovistich obsluhy hodnotu 80 dB(A).

Tyto hodnoty musi byt bud skute¢né naméfenymi hodnotami
u dotyéného strojniho zafizeni nebo hodnotami zjiSténymi na
zakladé meéfeni u technicky srovnatelného strojniho zafizeni,
které zastupuje strojni zafizeni, jeZ se ma vyrabét.

V piipadé rozmémého strojniho zafizeni se misto hladiny akustic-
kého vykonu A mohou uvadét hladiny akustického tlaku na speci-
fikovanych mistech okolo strojniho zafizeni.

Jestlize nejsou pouzity harmonizované normy, musi se hladiny
akustického tlaku méfit metodami nejvhodnéjsimi pro dané strojni
zafizeni. Jsou-li uvedeny hodnoty emisi hluku, je nutno uvést pro
tyto hodnoty nejistotu méfeni. Musi byt popsany provozni
podminky u strojniho zafizeni béhem méfeni a pouzité metody
méfeni.

Nejsou-li uréena stanovisté obsluhy nebo neni-li mozné je urdit,
méfi se hladiny akustického tlaku A ve vzdalenosti 1 m od
povrchu strojniho zafizeni a ve vySce 1,6 m od podlahy nebo
pristupové plosiny. Musi byt uvedeno misto a hodnota nejvyssiho
akustického tlaku.
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1.7.4.3

2.1

Stanovi-li zvlastni smérnice SpoleCenstvi jiné pozadavky na
méfeni hladiny akustického tlaku nebo akustického vykonu, je
nutno pouzit tyto smérnice a piislusna ustanoveni tohoto oddilu
se nepouziji;

v) pokud mulze strojni zafizeni vyzafovat neionizujici zafeni, které
muze poskodit osoby, zejména osoby s aktivnimi nebo neaktiv-
nimi implantovatelnymi 1ékafskymi pfistroji, Udaje o zafeni,
kterému je vystavena obsluha a ohrozené osoby.

Prodejni dokumentace

Prodejni dokumentace popisujici strojni zafizeni nesmi byt v rozporu
s navodem k pouzivani, pokud jde o hlediska zdravi a bezpecnosti.
Prodejni dokumentace popisujici vykonnostni vlastnosti strojniho
zafizeni musi obsahovat stejné tidaje o emisich, jaké jsou uvedeny
v navodu k pouzivani.

DOPLNKOVE ZAKLADNI POZADAVKY NA OCHRANU ZDRAVI
A BEZPECNOST PRO URCITE KATEGORIE STROJNICH ZARI-
ZENI

Potravinafska strojni zafizeni, strojni zafizeni pro kosmetické nebo
farmaceutické vyrobky, ruéni nebo ru¢né vedena strojni zafizeni,
prenosnd upeviiovaci a jind razova strojni zafizeni, strojni zafizeni
k opracovani dfeva a materiald s podobnymi fyzikalnimi vlastnostmi
a strojni zafizeni pro aplikaci pesticidi musi spliiovat vsechny
zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpefnost stanovené
v této kapitole (viz obecna zasada 4).

POTRAVINARSKA STROJNI ZARIZENI A STROINI ZARIZENI
PRO KOSMETICKE NEBO FARMACEUTICKE VYROBKY

Obecné

Strojni zafizeni urCena k pouzivani s potravinami nebo kosmetickymi
a farmaceutickymi vyrobky musi byt navrzena a konstruovana tak,
aby se zamezilo riziku infekce, onemocnéni nebo nakazy.

Musi byt dodrzeny tyto pozadavky:

a) materialy, které jsou ve styku s potravinami nebo kosmetickymi ¢i
farmaceutickymi vyrobky nebo u kterych se ptfedpoklada, ze
s nimi pfijdou do styku, musi spliiovat podminky uvedené
v piislusnych smérnicich. Strojni zafizeni musi byt navrzena
a konstruovana tak, aby mohly byt tyto materialy pfed kazdym
pouzitim vyc¢istény; neni-li to mozné, je nutno pouzit jednorazové
soucasti;

b

~

vSechny povrchy, které jsou ve styku s potravinami nebo kosme-
tickymi ¢i farmaceutickymi vyrobky, kromé povrchii jednorazo-
vych soucasti, musi byt:

— hladké, nesmé&ji mit zadné ryhy ani Stérbiny, v nichz by se
mohly usazovat organické latky; totéz plati pro spoje,

— navrzeny a konstruovany tak, aby se omezily na minimum
vystupky, hrany a prohloubeniny,

— v pripadé potieby snadno Cistitelné a dezinfikovatelné po
odstranéni snadno demontovatelnych c¢asti; vnitini povrchy
musi byt zaoblené s takovym polomérem, aby bylo mozné
dikladné vycisténi,

¢) tekutiny, plyny a aerosoly z potravin nebo kosmetickych ¢i farma-
ceutickych vyrobkd a rovnéz d&istici, dezinfekéni a oplachovaci
kapaliny by mélo byt mozné Uplné vypustit ze stroje (je-li to
mozné, v poloze ,Cisténi®);

d) strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby se
zabranilo vnikani jakychkoli latek nebo zivych organismu,
zejména hmyzu, nebo hromadéni organickych latek v prostorech,
které nelze Cistit;
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2.2

221

2.2.1.1

222
2221

e) strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby zadné
pomocné latky, které jsou zdravi nebezpetné, vcetné pouzitych
maziv, nemohly pfijit do styku s potravinami nebo kosmetickymi
¢ farmaceutickymi vyrobky. V nezbytnych piipadech musi byt
strojni zafizeni navrzeno a konstruovano tak, aby bylo mozné
kontrolovat trvaly soulad s timto pozadavkem.

Ndavod k pouZivini

Navod k pouzivani pro potravinaiska strojni zafizeni nebo strojni
zafizeni pro pouziti s kosmetickymi nebo farmaceutickymi vyrobky
musi obsahovat doporucené prostiedky a metody ¢isténi, dezinfekce
a oplachovani nejen pro snadno piistupné prostory, ale i pro prostory,
do nichz pfistup neni mozny nebo se nedoporucuje.

PRENOSNA RUCNI NEBO RUCNE VEDENA STROJNI ZARI-
ZENI

Obecné
Pfenosna ruéni nebo ruéné vedena strojni zafizeni:

— musi podle druhu strojniho zafizeni mit opémou plochu dosta-
tecné velikosti a dostate¢ny pocet vhodné dimenzovanych rukojeti
a opérek usporadanych tak, aby zabezpecovaly stabilitu strojniho
zafizeni pfi ptedpokladanych provoznich podminkach,

— pokud nelze pii zachovani plné bezpecnosti uvolnit rukojeti, musi
byt strojni zafizeni vybaveno ruénim ovladacim zafizenim pro
spousténi a zastaveni usporadanym tak, aby je obsluha mohla
ovladat bez uvolnéni rukojeti, s vyjimkou pfipadd, kdy to tech-
nicky neni mozné, nebo je-li k dispozici nezavislé ovladaci zafi-
zeni,

— nesmi piedstavovat zadna rizika ndhodného spusténi nebo pokra-

Covani funkce, jestlize obsluha uvolni rukojeti. Neni-li tento poza-
davek technicky splnitelny, je tieba pfijmout nahradni opatieni,

— pokud je to nutné, musi umoznovat vizualni kontrolu nebezpec-
ného prostoru a styku nastroje se zpracovavanym materialem.

Rukojeti pfenosného strojniho zafizeni musi byt navrzeny
a konstruovany tak, aby je bylo mozné snadno spustit a zastavit.

Navod k pouzivani
Navod k pouzivani musi obsahovat tyto informace o vibracich piena-

Senych z ruénich a z ruéné vedenych strojnich zatizeni:

— celkovou hodnotu vibraci pfenasenych na ruce, pokud piekroci
2,5 m/s%. Jestlize tato hodnota nepiekrodi 2,5 m/s2, musi to byt
uvedeno,

— nejistotu méfeni.

Tyto hodnoty musi byt bud’ skutené naméfenymi hodnotami
u doty¢ného strojniho zafizeni nebo hodnotami zjisténymi na zakladé
meéfeni u technicky srovnatelného strojniho zafizeni, které je typem
strojniho zafizeni, jez se ma vyrabét.

Jestlize nejsou pouzity harmonizované normy, musi se udaje
o vibracich méfit podle pfedpisu pro méfeni, ktery je pro dané strojni
zafizeni nejvhodnéjsi.

Musi se uvést provozni podminky béhem méfeni a pouzité metody
méfeni nebo odkaz na pouzitou harmonizovanou normu.

Pienosnd upeviiovaci zaiizeni a jiné rdzové stroje
Obecné

Pfenosna upeviiovaci a jina razova strojni zafizeni musi byt navrzena
a konstruovana tak, aby:

— se energie pienaSela na Cast, ktera provadi naraz, prostfednictvim
meziclanku, ktery zlstava v zafizeni,
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24.1

242

— pojistné zatizeni umoziovalo naraz pouze tehdy, je-li strojni zafi-
zeni spravné umisténo a dostate¢né silné¢ stlaceno,

— bylo zabranéno neimyslnému spusténi; v piipadé potieby musi
byt ke spusténi narazu nezbytny ur€ity sled ¢innosti na pojistném
zafizeni,

— bylo zabranéno nahodnému spusténi béhem manipulace nebo
v ptipad¢ narazu,

— bylo mozno snadno a bezpecné provadét Cinnosti pii vkladani
a vyjimani naboja.

V pripad¢ potieby musi byt mozné vybavit zafizeni ochrannymi kryty
proti stfepinam, které musi poskytnout vyrobce strojniho zafizeni.

Navod k pouZivani
Navod k pouzivani musi obsahovat potfebné udaje o:

— piisluSenstvi a vyménitelnych pfidavnych zafizenich, kterd Ize
pouzivat se strojnim zafizenim,

— vhodnych upeviniovacich nebo jinych castech, které provadéji
naraz, pro pouziti se strojnim zafizenim,

— pfipadné nabojich vhodnych k pouziti.

STROJNI ZAR{ZENI NA ZPRACOVANI DREVA A MATERIALU
S PODOBNYMI FYZIKALNIMI VLASTNOSTMI

Strojni zafizeni na zpracovani dfeva a materiali s podobnymi fyzi-
kalnimi vlastnostmi musi spliiovat tyto pozadavky:

a) strojni zafizeni musi byt navrzeno, konstruovano nebo vybaveno
tak, aby bylo mozno opracovavany pfedmét bezpecné umistit
a vést; piidrzuje-li se opracovavany pfedmét rukou na pracovnim
stole, musi byt stil béhem prace dostatecné stabilni a nesmi
pohyb pfedmétu ztézovat;

b) ma-li se strojni zafizeni pouzivat za podminek, pfi nichz existuje
riziko vymr$téni obrobkid nebo jejich ¢asti, musi byt navrzeno,
konstruovano a vybaveno tak, aby se takovému vymr$téni zabra-
nilo nebo, nelze-li tomu zabranit, aby vymrs§téni neohrozilo
obsluhu nebo ohrozené osoby;

C

~

existuje-li riziko styku s nastrojem pii jeho dobchu, musi byt
strojni zafizeni vybaveno samocinnou brzdou schopnou zastavit
nastroj v dostatecné kratkém case;

d) je-li nastroj soucasti stroje, ktery neni zcela automatizovan, musi
byt stroj navrzen a konstruovan tak, aby se vyloucilo nebo
omezilo riziko ndhodného poranéni.

STROJINI ZARIZENI PRO APLIKACI PESTICIDU

Definice

,»Strojnim zafizenim pro aplikaci pesticidd* se rozumi strojni zatizeni
specialné uréené k aplikaci pfipravkd na ochranu rostlin ve smyslu ¢l.
2 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009
ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni pfipravkid na ochranu rostlin na
trh (V).

Obecné

Vyrobce strojnich zafizeni pro aplikaci pesticidli nebo jeho zplnomoc-
nény zastupce je povinen zajistit provedeni posouzeni rizika netmysl-
ného vystaveni zivotniho prostiedi pesticidim, v souladu s postupem
posuzovani a snizovani rizika, jenz je uveden v obecné zasadé 1.

Strojni  zafizeni pro aplikaci pesticidi musi byt navrzeno
a konstruovano pii zohlednéni vysledk posouzeni rizika uvedeného

(1) UK vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.
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v prvnim odstavci tak, aby mohlo byt provozovano, sefizovano
a udrzovano, aniz by doslo k neumyslnému vystaveni Zzivotniho
prostiedi pesticidiim.

Vzdy musi byt zabranéno uniku.

Kontroly a sledovdani

Musi byt mozné snadno a ptesné kontrolovat, sledovat a okamzité
zastavit aplikaci pesticidii ze stanovist’ obsluhy.

Plnéni a vyprazdiiovani

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby se usnad-
nilo pfesné plnéni nezbytnym mnozstvim pesticidlii a zajistilo snadné
a uplné vyprazdnéni a aby se predeslo Uniku pesticidii a zabranilo
znecisténi vodniho zdroje béhem téchto Cinnosti.

Aplikace pesticidit
Aplikaéni davka

Strojni zafizeni musi byt vybaveno prostfedky pro snadné, pfesné
a spolehlivé nastaveni aplika¢ni davky.

Distribuce, nanos a ulet pesticidi

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby se zajistil
nanos pesticidl na cilové plochy a aby se co nejvice snizily ztraty na
jiné nez cilové plochy a zabranilo se uletu pesticidi do Zivotniho
prostfedi. Pfipadné se musi zajistit rovnomérnd distribuce
a homogenni nanos pesticidi.

Testy

Za Ti¢elem ovéfeni toho, zda pfislusné Casti strojniho zafizeni spliuji
pozadavky stanovené v oddilech 2.4.5.1 a 2.4.5.2, musi vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zéastupce u kazdého typu prislusného strojniho
zafizeni provést odpovidajici testy nebo provedeni téchto testil zadat.

Ztraty pii zastaveni

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby se zabra-
nilo ztratam pii zastaveni funkce aplikace pesticidu.

Udriba
Cisténi
Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby je bylo

mozné snadno a dukladné Cistit, aniz by bylo Zivotni prostiedi zneci-
$téno.

Servis

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby bylo
mozné snadno vymeéfiovat opotiebované ¢asti, aniz by bylo zivotni
prostiedi znecisténo.

Kontroly

Musi byt mozné snadno pfipojit ke strojnimu zafizeni potiebné mefici
pfistroje za i¢elem ovéfeni jeho spravného fungovani.

Oznacovani trysek, sit a filtri

Trysky, sita a filtry musi byt oznaceny tak, aby bylo mozné jasné
urcit jejich typ a velikost.

Udaj o poutivaném pesticidu

V pfipadé potieby musi byt strojni zafizeni vybaveno zvlastnim
rameckem, kam muze obsluha uvést nazev pouzivaného pesticidu.
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2.4.10

3.1

Pokyny
Pokyny musi obsahovat tyto tdaje:

a) opatfeni, ktera je nutné pfijmout pii michani, nakladani, aplikaci,
vyprazdiiovani, Ci§téni, servisu a prepravé, aby se predeslo zneci-
Sténi zivotniho prostiedsi;

b

~

podrobné podminky pouZivani pro rtizna predpokladana provozni
prostfedi, vcetné¢ pfislusné pfipravy a nastaveni, které jsou
nezbytné, aby se zajistil nanos pesticidii na cilové plochy pfi co
nejveétsim snizeni ztrat na jiné nez cilové plochy, zabranilo se
tletu do zivotniho prostiedi a ptipadné zajistila rovnomeérna distri-
buce a homogenni nanos pesticid,

C

~

rozsah typi a velikosti trysek, sit a filtra, které lze pouzivat
s danym strojnim zafizenim;

d) cetnost kontrol a kritéria a postup pro vyménu Casti vystavenych
opotiebeni, které ovliviiuji fadné fungovani strojniho zafizeni,
jako jsou trysky, sita a filtry;

e) podrobné tudaje o kalibraci, denni udrzbé, pfiipravé na zimu
a dalsich kontrolach nezbytnych pro zajisténi spravného fungo-
vani strojniho zafizeni;

f) druhy pesticidd, které mohou zpiisobit nespravné fungovani stroj-
niho zafizeni;

g) upozornéni, ze by obsluha méla aktualizovat nazev pouzivaného
pesticidu uvedeny na zvlastnim rdmecku zminéném v oddile
2.4.9;

h) pfipojeni a pouzivani jakéhokoli zvlastniho zatizeni ¢i pfislusen-
stvi a nezbytna opatieni, kterd maji byt ucinéna;

i) upozornéni, ze strojni zafizeni miize podléhat vnitrostatnim poza-
davkiim na pravidelné kontroly provadéné uréenymi subjekty, jak
je uvedeno ve smémici Evropského parlamentu a Rady
2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi ramec pro
¢innost Spolecenstvi za ucelem dosazeni udrzitelného pouzivani
pesticidi (1);

j) zvlastni funkce strojniho zafizeni, které je tfeba kontrolovat za
ucelem zajisténi jeho spravného fungovani;

k) pokyny pro pfipojeni potiebnych méficich pfistroja.

DOPLNKOVE ZAKLADNI POZADAVKY NA OCHRANU ZDRAVI
A BEZPECNOST K VYLOUCENI NEBEZPECI ZPUSOBENYCH
POHYBLIVOSTI STROJNICH ZARIZENI

Strojni zafizeni ptedstavujici nebezpeci vyvolana jejich pohyblivosti
musi spliovat vSechny zakladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost popsané v této kapitole (viz Obecné zasady, bod 4).

OBECNE

Definice

a) ,,Strojnimi zafizenimi pfedstavujicimi nebezpe¢i vyvolana jejich
pohyblivosti“ se rozumi:

— strojni zafizeni, jejichz provoz vyzaduje bud’ pohyblivost pii
praci, nebo souvisly nebo pferusovany pohyb mezi jednotli-
vymi pevnymi stanovisti, nebo

— strojni zafizeni pracujici bez pfemistovani, ale vybavena tak,
aby byla snadnéji pfemistitelna z jednoho stanovisté na druhé.

b) ,.Ridicem*“ se rozumi obsluha, ktera odpovida za pohyb strojniho
zatizeni. Ridi¢ miZe byt prepravovan strojnim zafizenim, muiZe
doprovazet strojni zafizeni pésky nebo muize strojni zafizeni fidit
dalkovym ovladanim.

(1) UK vést. L 309, 24.11.2009, s. 71.
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PRACOVNI MISTA

Misto ¥idice

Vyhled z mista fidi¢e musi byt takovy, aby fidi¢ mohl pfi své plné
bezpecnosti 1 bezpecnosti ohrozenych osob ovladat strojni zatizeni
a jeho nastroje v podminkach jejich ptedpokladaného pouzivani.
Pokud je to nezbytné, musi byt poskytnuty vhodné prostiedky
k odstranéni nebezpeci daného nedostatenym ptimym vyhledem.

Strojni zafizeni, na némz je fidi¢ pfepravovan, musi byt navrzeno
a konstruovano tak, aby na misté fidice neexistovalo riziko pro fidice
vyvolané nezadoucim stykem s koly nebo pasy.

V piipad¢ dostate¢ného prostoru a nepredstavuje-li to zvysené riziko,
musi byt misto fidice na stroji navrzeno a konstruovano tak, aby bylo
vybaveno kabinou. V kabiné musi byt misto pro uchovavani pokynt
potfebnych pro fidice.

Sedadlo

Existuje-li riziko, ze by obsluha nebo jiné osoby piepravované
strojnim zafizenim mohly byt pfi pfevraceni strojniho zatizeni pfimac-
knuty mezi ¢astmi strojniho zafizeni a podkladem, zejména strojniho
zafizeni vybaveného ochrannou konstrukci uvedenou v oddile 3.4.3
nebo 3.4.4, jejich sedadla musi byt navrzena nebo vybavena
zadrznym systémem k udrZeni osob na misté, aniz by byly omezeny
pohyby nezbytné k fizeni nebo pohyby zptisobené zavésenim sedadla.
Tyto zadrzné systémy nesméji byt zabudovany, pokud zvysuji riziko.

Mista pro ostatni osoby

Pocitaji-li podminky pouzivani s tim, ze kromé fidice budou ptilezi-
tostné nebo pravidelné piepravovany strojnim zafizenim i jiné osoby
nebo na ném budou pracovat, musi pro né byt vyhrazena vhodna
mista, kterd umoznuji jejich pfepravu nebo praci bez rizika.

Druhy a tfeti odstavec oddilu 3.2.1 se vztahuje rovnéZz na mista pro
ostatni osoby kromé fidice.

OVLADACI SYSTEMY

Je-li to nutné, je nutno pfijmout opatfeni, aby se zabranilo nedovo-
lenému pouziti ovladacich systémul.

V ptipadé dalkového ovladani musi byt na kazdém ovladaci jasné
uvedeno strojni zafizeni, které se jim ovlada.

Systém dalkového ovladani musi byt navrzen a konstruovan tak, aby
ovladal pouze:

— doty¢né strojni zafizeni,
— doty¢né funkce.

Dalkové ovladané strojni zafizeni musi byt navrZzeno a konstruovano
tak, aby reagovalo pouze na signaly z urené¢ho ovladace.

Ovladaci zavizeni

Ridi¢ musi byt schopen obsluhovat z mista fidi¢e viechna ovladaci
zafizeni potfebna k provozu strojniho zafizeni, s vyjimkou funkci,
které mohou byt bezpecné ovladany pouze s pouzitim ovladacich
zafizeni umisténych mimo misto fidice. K témto funkcim patfi
zejména funkce, za které odpovidaji ostatni pracovnici obsluhy
nebo u nichz musi fidi¢ opustit své misto, aby bezpetné provedl
ovladaci ukon.

Pokud je pouzito pedald, musi byt navrzeny, konstruovany
a umistény tak, aby umoziovaly bezpecnou cinnost fidice
s minimalnim rizikem nespravné c¢innosti. Musi mit neklouzavy
povrch a musi byt snadno Cistitelné.

Pokud ¢innost ovladacich zafizeni miZze zptisobit nebezpedi, zejména
nebezpecné pohyby, musi se ovladaci zafizeni strojniho zafizeni,



2006L0042 — CS — 15.12.2009 — 002.001 — 40

s vyjimkou ovladacich zafizeni s pfedem nastavenou polohou, vracet
ihned po uvolnéni obsluhou do neutralni polohy.

U kolovych strojnich zafizeni musi byt fizeni navrZzeno
a konstruovano tak, aby se omezil pfenos narazti z vodicich kol na
volant nebo fidici paku.

Uzaveérky diferencialu musi byt navrzeny a usporadany tak, aby bylo
mozné uvolnit diferencial i v ptipadé pohybu strojniho zafizeni.

Sesty odstavec oddilu 1.2.2 o akustickych nebo svételnych vystra-
znych signalech plati jen pro zpétny chod.

Spousténi/pojizdéni

Jizda samojizdného strojniho zafizeni s jedoucim fidicem musi byt
mozna pouze s fidiéem u ovladaciho zatizeni.

Pokud musi byt strojni zafizeni z provoznich divodi vybaveno
prislusenstvim, které ptesahuje jeho obvykly prijezdny profil (napfi-
klad stabilizatory, vyloznik apod.), musi mit fidi¢ k dispozici
prostiedky, které umoznuji pifed uvedenim strojniho zafizeni do
pohybu snadno zkontrolovat, zda je pfislusenstvi v poloze dovolujici
bezpecny pohyb.

To plati rovnéz pro vSechny ostatni césti, které musi byt pro
bezpeény pohyb v ur€ité poloze nebo v piipadé nutnosti zajistény.

Nevznikaji-li tim dal§i rizika, musi byt pohyb strojniho zafizeni
zavisly na umisténi vySe uvedenych ¢asti do bezpecné polohy.

Pii spousténi motoru nesmi dojit k pohybu strojniho zafizeni.

Zastavovani

Aniz jsou dotfena pravidla silni¢niho provozu, musi samojizdna
strojni zafizeni a jejich pfipojnd zafizeni splilovat pozadavky na
zpomalovani, zastavovani, brzdéni a odstavovani tak, aby byla zaji-
Sténa bezpecnost pii vSech stanovenych podminkach provozu, zati-
zeni, rychlosti, stavu a sklonu terénu.

Ridi¢ musi byt schopen zpomalit a zastavit samojizdné strojni zaiizeni
pouzitim hlavniho brzdového zafizeni. Vyzaduje-li to bezpecnost,
musi byt v piipadé selhani hlavniho brzdového zafizeni nebo pfi
preruseni dodavky energie nezbytné pro ovladani hlavniho brzdového
zafizeni k dispozici ke zpomaleni a zastaveni nouzové brzdové zafi-
zeni se zcela nezavislym a snadno dostupnym ovladacim zafizenim.

Vyzaduje-li to bezpecnost, musi byt k odstaveni strojniho zafizeni po
jeho zastaveni pouzito parkovaci brzdové zatfizeni. Toto parkovaci
brzdové zafizeni mize byt spojeno s jednim z brzdovych zafizeni
uvedenych ve druhém odstavci za predpokladu, Ze je toto zafizeni
Cisté mechanické.

Dalkové ovladané strojni zafizeni musi byt vybaveno zafizenim,
kterym se strojni zafizeni automaticky a okamzité zastavi a zabrani
potencialné nebezpecnému provozu v téchto situacich:

— ztrati-li nad nim fidi¢ kontrolu,
— obdrzi-li signal k zastaveni,
— je-li zjisténa zavada v Casti systému souvisejici s bezpecnosti,

— nebyl-li ve stanoveném Casovém intervalu zaznamenan potvrzujici
signdl.

Na funkci zastavovani se oddil 1.2.4 nepouzije.

Pohyb strojniho zaiizeni ovlddaného péSim Fidicem

Pohyb samojizdného strojniho zafizeni ovladaného pé&Sim fidiCem
muze byt mozny pouze za trvalého pusobeni fidie na pfislusné ovla-
daci zafizeni. Zejména nesmi byt mozné, aby doslo k pohybu pii
spousténi motoru.
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3.4

3.4.1

3.42

343

3.44

Ovladaci systémy strojniho zafizeni ovladaného pé&$im fidicem musi
byt navrzeny tak, aby bylo na minimum sniZeno nebezpe¢i vznikajici
pii neocekavaném pohybu stroje smérem k fidici, zejména nebezpedi:

— rozdrceni/ptejeti,
— poranéni rotujicimi nastroji.

Rychlost jizdy stroje musi byt rovnéz pfizptisobena rychlosti chiize
pesiho fidice.

V piipad¢ strojniho zafizeni, na néz mize byt nasazen rota¢ni nastroj,
nesmi byt mozné nastroj uvést do pohybu, je-li zapnut zpétny chod,
s vyjimkou pfipadd, kdy jizdni pohyb strojniho zafizeni vyplyva
z pohybu nastroje. V tomto ptipadé musi byt rychlost zpétného
chodu takova, aby neohrozila fidice.

Selhani oviadaciho obvodu

Je-li pouzito fizeni s posilovacem, nesmi selhani pfivodu energie
znemoznit fizeni strojniho zafizeni béhem doby potiebné k zastaveni.

OCHRANA PRED MECHANICKYM NEBEZPECIM

Nerizené pohyby

Strojni zafizeni musi byt navrzeno, konstruovano a piipadné umisténo
na pohyblivou podpéru tak, aby bylo pifi pfemistovani zajisténo, ze

nadmérné namahani jeho konstrukce.

Pohybujici se pievodové Cdsti

Odchylné od oddilu 1.3.8.1 nemusi byt v pfipadé motori snimatelné
ochranné kryty branici pfistupu k pohybujicim se cCastem
v motorovém prostoru vybaveny zajiStovacim zafizenim, jestlize se
otviraji bud’ s pouzitim naradi, klice, nebo ovladaciho zafizeni umisté-
ného na misté fidi¢e, pokud je ovladaci zafizeni umisténo v uzaviené
kabing opatfené zamkem branicim v pfistupu neopravnénym osobam.

Prevraceni

Pokud v ptipadé samojizdného strojniho zafizeni s jedoucim fidi¢em,
pripadné s jedouci obsluhou nebo dalSimi osobami, existuje riziko
prevraceni, musi byt strojni zafizeni vybaveno vhodnou ochrannou
konstrukei, pokud to nezvysuje riziko.

Tato konstrukce musi v pfipadé pievraceni zaruéit jedoucim osobam
pfiméfeny chranény prostor omezujici deformaci konstrukce.

Pro ovéfeni, zda konstrukce spliiuje pozadavky stanovené ve druhém
odstavci, musi vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce pro kazdy
typ uvedené konstrukce provést nebo nechat provést piislusné
zkousky.

Padajici predméty

Existuje-li u samojizdného strojniho zafizeni s jedoucim fidi¢em,
jedouci obsluhou nebo dalsimi osobami riziko padajicich pfedméta
nebo padajiciho materialu, musi byt strojni zafizeni navrzeno
a konstruovano tak, aby se toto riziko vzalo v uvahu, a dovoluji-li
to rozméry, musi byt vybaveno vhodnou ochrannou konstrukeci.

Tato konstrukce musi v piipadé padajicich pfedmétti nebo padajiciho
materialu zarucit jedoucim osobam pfiméteny chranény prostor
omezujici deformaci konstrukce.

Pro ovéfeni, zda konstrukce splituje pozadavky stanovené ve druhém
odstavci, musi vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce pro kazdy
typ uvedené konstrukce provést nebo nechat provést prislusné
zkousky.



2006L0042 — CS — 15.12.2009 — 002.001 — 42

345

3.4.6

3.4.7

3.5

Pristup na pracovni misto

Drzadla a stupacky musi byt navrzeny, konstruovany a uspotradany
tak, aby je mohla obsluha pouzivat instinktivné a nepouzivala k tomu
ucelu ovladaci zafizeni.

Tazna a zdavésnd zavizeni

Vsechna strojni zafizeni uzivana k tazeni nebo strojni zafizeni tazena
musi byt vybavena taznym nebo zavésnym zafizenim navrZzenym,
konstruovanym a uspofadanym tak, aby zajiStovalo snadné
a bezpecné pfipojeni a odpojeni a aby vylu¢ovalo nahodné rozpojeni
béhem pouzivani.

Pokud to zatizeni na oji vyzaduje, musi byt strojni zafizeni vybaveno
podpérou s opérnou patkou uzplsobenou zatizeni a podkladu.

Pienos energie mezi samojizdnym strojnim zafizenim (nebo trak-
torem) a pohdnénym strojnim zafizenim

Snimatelnd mechanickd prevodova zafizeni mezi samojizdnym
strojnim zafizenim (nebo traktorem) a prvnim pevnym loziskem poha-
néné¢ho strojniho zafizeni musi byt navrzena a konstruovana tak, aby
vSechny ¢asti, které se béhem provozu pohybuji, byly chranény po
celé délce.

Na strané samojizdného strojniho zafizeni (nebo traktoru) musi byt
vyvodovy hiidel, k némuz je pfipojovano snimatelné mechanické
pfevodové zafizeni, chranén ochrannym krytem pfipevnénym
k samojizdnému strojnimu zafizeni (nebo traktoru) nebo jinym zafi-
zenim poskytujicim rovnocennou ochranu.

Pro pfistup k snimatelnému mechanickému pievodovému zafizeni
musi byt mozné tento ochranny kryt otevfit. Je-li hiidel nasazen,
musi zbyt dostate¢ny prostor, aby hnaci htidel neposkodil ochranny
kryt, je-li strojni zafizeni (nebo traktor) v pohybu.

Na strané tazeného strojniho zafizeni musi byt piivodovy hiidel
uzavien v ochranném krytu pfipevnéném k strojnimu zafizeni.

Omezovace kroutictho momentu nebo volnobézky mohou byt insta-
lovany na kloubovém hiideli pouze na strané¢ pohanéného stroje.
Snimatelné mechanické pfevodové zatizeni musi byt oznaceno odpo-
vidajicim zptisobem.

Vsechna tazena strojni zafizeni, jejichz provoz vyzaduje spojeni se
samojizdnym strojnim zafizenim nebo traktorem prostiednictvim
snimatelného mechanického ptevodového zafizeni, musi mit takovy
systém pro jeho pfipojovani, aby se pii odpojeni strojniho zatizeni
neposkodilo snimatelné mechanické prevodové zafizeni a ani jeho
ochranny kryt stykem s podkladem nebo jinou ¢asti strojniho zafizeni.

Vngjsi Casti ochranného krytu musi byt navrzeny, konstruovany
a uspofadany tak, aby se nemohly otacet se snimatelnym mecha-
nickym pfevodovym zafizenim. U jednoduchych kiizovych kloubt
musi ochranny kryt chranit zafizeni az ke konctim vnitinich vidlic
a u sirokouhlych ktizovych kloubt alespon ke stiedu vnéjsiho kloubu
nebo kloub.

Jsou-li prosttedky pro pfistup k pracovnim mistim umistény
v blizkosti snimatelného mechanického pievodového zatizeni, musi
byt navrzeny a konstruovany tak, aby ochranné kryty htidele nebyly
pouzivany jako stupatka, pokud k tomu ucelu nejsou navrzeny
a konstruovany.

OCHRANA PRED DALSIMI NEBEZPECIMI

Baterie

Skiin baterie musi byt navrzena a konstruovana tak, aby se co nejvice
omezila moznost vystiiknuti elektrolytu na obsluhu v pfipadé ptevra-
ceni a aby se zabranilo hromadéni vyparti na stanovistich obsluhy.
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3.6

3.6.1

3.6.2

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby mohla byt
baterie odpojena snadno piistupnym prostiedkem ur¢enym k tomuto
ucelu.

PoZar

Podle nebezpeci piedpokladanych vyrobcem musi strojni zafizeni,
pokud to jeho rozméry dovoluji:

— bud umoznovat montdz snadno pfistupnych hasicich pfistroja,
nebo

— byt vybaveno zabudovanymi hasicimi systémy.

Emise nebezpecnych latek

Druhy a treti odstavec oddilu 1.5.13 se nepouzije, je-li hlavni funkeci
strojniho zafizeni postfikovani. Obsluha vSak musi byt chranéna pied
nebezpecim vystaveni takovymto nebezpe¢nym emisim.

INFORMACE A OZNACEN{

Znacky, signdly a vystrahy

Kdykoli je to nutné k zajisténi zdravi a bezpecnosti osob, musi byt
vSechna strojni zafizeni vybavena znackami nebo Stitky s pokyny
tykajicimi se pouzivani, sefizovani a Gdrzby. Tyto musi byt voleny,
navrzeny a Kkonstruovany tak, aby byly zfetelné¢ viditelné
a nesmazatelné.

Aniz jsou dotcena ustanoveni pravidel silni¢niho provozu, musi mit
strojni zafizeni s jedoucim fidi¢em toto vybaveni:

— akustické vystrazné zafizeni k varovani osob,

— systém  svételnych  signald  odpovidajici  pfedpokladanym
podminkdm pouzivani; tento pozadavek neplati pro strojni zafi-
zeni bez elektrické energie urena vyhradné pro praci v podzemi,

— v piipadé potfeby vhodné spojeni mezi pfipojnym vozidlem
a strojnim zafizenim pro provoz signalnich zafizeni.

Dalkové ovladana strojni zafizeni, ktera za podminek bézného pouzi-
vani vystavuji osoby nebezpe¢i narazu nebo rozdrceni/piejeti, musi
byt vybavena pfislusnymi prostfedky signalizujicimi jejich pohyby
nebo prostfedky na ochranu osob proti témto nebezpe¢im. Totéz
plati pro strojni zafizeni, ktera se pfi praci neustale stiidavé pohybuji
po jedné ose doptedu a dozadu, kde fidi¢ nema piimy vyhled na
zadni Cast stroje.

Strojni  zafizeni musi byt konstruovana tak, aby vystrazna
a signalizaéni zafizeni nemohla byt neimysIné vyfazena z provozu.
Pokud je to dulezité pro bezpecnost, musi byt tato zafizeni vybavena
prostiedky kontrolujicimi jejich dobry provozni stav a jejich selhani
musi byt obsluze signalizovano.

Je-li pohyb stroje nebo jeho nastroji zvlasté nebezpeény, musi byt na
strojnim zafizeni znacky varujici pied pfistupem ke stroji, pokud je
v provozu; tyto znacky musi byt Citelné z dostate¢né vzdalenosti, aby
byla zajisténa bezpecnost osob, které jsou v blizkosti.

Oznaceni

Na vSech strojnich zafizenich musi byt Citelné a nesmazatelné
uvedeny tyto udaje:

— jmenovity vykon vyjadieny v kilowattech (kW),

— hmotnost nejbéznéjsi sestavy v kilogramech (kg),

a piipadné:

— maximalni tazna sila na spojovacim haku v newtonech (N),

— maximalni svislé zatizeni na spojovacim haku v newtonech (N).
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3.6.3
3.6.3.1

3.63.2

4.1

Navod k pouZivani
Vibrace

V navodu k pouzivani musi byt uvedeny tyto udaje o vibracich prena-
Senych strojnim zafizenim na ruce nebo celé télo:

— celkova hodnota vibraci prenaSenych na ruce, pokud piekroci
2,5 m/s?. Jestlize tato hodnota nepiekro¢i 2,5 m/s%, musi to byt
uvedeno,

— nejvyssi vazena efektivni hodnota zrychleni vibraci pfenasenych
na celé télo, pokud piekro¢i 0,5 m/s2. Jestlize tato hodnota nepie-
kro¢i 0,5 m/s?, musi to byt uvedeno,

— nejistota méfeni.

Tyto hodnoty musi byt bud’ skutené naméfenymi hodnotami
u dotyéného strojniho zafizeni nebo hodnotami zjisténymi na zakladé
méfeni u technicky srovnatelného strojniho zafizeni, které zastupuje
strojni zafizeni, jez se ma vyrabét.

Jestlize nejsou pouzity harmonizované normy, musi byt udaje
o vibracich méfeny podle predpisu pro méfeni, ktery je pro dané
strojni zafizeni nejvhodnéjsi.

Musi byt popsany provozni podminky béhem méfeni a pouzité pred-
pisy pro méfeni.

Viceucelové pouziti

Navod k pouzivani pro strojni zafizeni umoznujici n€kolik pouziti
v zavislosti na pouzitém vybaveni a navod k pouzivani pro vyméni-
telné piidavné zafizeni musi obsahovat informace nezbytné pro
bezpetnou montaz a pouzivani zakladniho strojniho zafizeni
a vymeénitelnych ptidavnych zafizeni, kterda k nému lze pfipojit.

DOPLNKOVE ZAKLADNI POZADAVKY NA OCHRANU ZDRAVI
A BEZPECNOST K VYLOUCENI NEBEZPECI VYVOLANYCH
ZVEDANIM

Strojni zafizeni vyvolavajici nebezpeci zpisobena zvedanim musi
spliiovat  vSechny zakladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost popsané v této kapitole (viz Obecné zasady, bod 4).

OBECNE

Definice

a) ,,Zvedanim“ se rozumi pfemistovani bfemen, jimiZ mohou byt
néaklady nebo osoby, v daném okamziku na jiné vyskové urovné.

b) ,,Vedenym bifemenem* se rozumi bfemeno, jehoz cely pohyb
probihd podél pevnych nebo ohebnych vedeni, jejichz poloha je
vymezena pevnymi body.

o
~

»Soucinitelem bezpecnosti“ se rozumi aritmeticky pomér mezi
zatizenim zaruCovanym vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym
zastupcem, které je soucast schopna udrzet, a maximalnim provo-
znim zatiZzenim vyznacenym na soucasti.

d

=

,-~ZkuSebnim koeficientem* se rozumi aritmeticky pomér mezi zati-
zenim pouzitym pii statickych nebo dynamickych zkouskach zdvi-
haciho strojniho zafizeni nebo pfislusenstvi pro zdvihani
a maximalnim provoznim zatizenim vyznacenym na strojnim zafi-
zeni nebo piislusenstvi pro zdvihani.

¢
~

,.Statickou zkouskou se rozumi zkouska, béhem niz je zdvihaci
strojni zafizeni nebo pfislusenstvi pro zdvihani nejdiive provéteno
a vystaveno sile odpovidajici maximalnimu provoznimu zatiZeni
vynasobenému pfislusnym koeficientem statické zkousky a po
uvolnéni zatizeni je opakované provéfeno, aby se zjistilo, zda
nedoslo k poskozeni.

f) ,,Dynamickou zkouskou“ se rozumi zkouska, pfi niz je zdvihaci
strojni zafizeni podrobeno maximalnimu provoznimu zatiZeni
vynasobenému pfislusnym koeficientem dynamické zkousky ve
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vSech moznych uspofadanich, pficemz se sleduje dynamické
chovani strojniho zafizeni, aby se zkontrolovalo jeho spravné
fungovani.

g) ,,Nosnou ¢asti“ se rozumi ¢ast strojniho zafizeni, na niz se nacha-
zeji osoby nebo naklady, které maji byt vyzdvizeny.

Ochrana pied mechanickym nebezpecim
Nebezpedi vyplyvajici z nedostatecné stability

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby byla
stabilita pozadovana v oddile 1.3.1 zachovéana jak pfi provozu, tak
mimo provoz, véetné vSech stadii pfepravy, montaze a demontaze,
béhem piedpokladanych poruch soucasti a rovnéz b&hem zkousek
provadénych podle navodu k pouzivani. Za timto ucelem musi
vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce pouzivat piislusné metody
ovéfovani.

Strojni zaFizeni pojizdéjici/pohybujici se po vodicich drahach
a kolejovych drahach

Strojni zafizeni musi byt vybaveno zafizenim, které zabranuje vyko-
lejeni z vodicich nebo kolejovych drah.

Dojde-li i pfesto k vykolejeni nebo dojde-li k poruse koleje nebo
pojizdéci ¢asti, musi byt k dispozici zafizeni zabratujici padu casti
vybaveni, soucasti nebo bfemena nebo zabranujici pievraceni stroje.

Mechanicka pevnost

Strojni zafizeni, pfisluSenstvi pro zdvihani a jejich soucésti musi
odolat namahani, kterému jsou vystaveny jak pfi stanovenych provo-
znich podminkéch, tak pfipadné i mimo provoz a pfi instalaci, a to ve
vSech prfipustnych uspofadanich, pfipadné se zfetelem na UCinky
atmosférickych vlivii i sil vyvolanych osobami. Tento pozadavek
musi byt rovnéz splnén pii prepravé, montazi a demontazi.

Strojni zafizeni a pfisluSenstvi pro zdvihdni musi byt navrzeno
a konstruovano tak, aby nedoSlo k selhdni zplisobenému unavou
nebo opotfebenim, pficemz se bere v uvahu jejich predpokladany
zplsob pouzivani.

Pouzivané materialy se voli na zakladé ptedpokladanych pracovnich
prostiedi se zvlastnim zfetelem na korozi, odér, razy, extrémni
teploty, Gnavu, kiehnuti a starnuti.

Strojni zafizeni a pfisluSenstvi pro zdvihani musi byt navrzeno
a konstruovano tak, aby pfi statickych zkouskach odolalo pietizeni
bez trvalé deformace nebo ziejmého poruseni. Pii vypocétech se musi
vzit v Gvahu hodnoty zvoleného koeficientu statické zkousky, aby
byla zarucena odpovidajici urovein bezpecnosti; tento koeficient ma
zpravidla tyto hodnoty:

a) ruén¢ ovladana strojni zafizeni a prislusenstvi pro zdvihani: 1,5;
b) ostatni strojni zafizeni: 1,25.

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby bez poru-
Seni vydrzelo dynamické zkousky pii maximalnim provoznim zatizeni
vynasobeném koeficientem dynamické zkousky. Tento koeficient
dynamické zkousky se voli tak, aby byla zarucena odpovidajici Giroven
bezpecnosti: hodnota koeficientu je zpravidla rovna 1,1. Tyto zkousky
se zpravidla provadg&ji pii stanovenych jmenovitych rychlostech.
Pokud ovladaci obvod strojniho zafizeni umoznuje fadu pohybu
soucasné, musi se zkousky provadét pfi nejméné piiznivych podmin-
kach, zpravidla pfi kombinaci ptislusnych pohybti.

Kladky, bubny, kola, lana a fetézy

Praméry kladek, bubnii a kol musi odpovidat rozmérim lan nebo
fetézl, pro které jsou urCeny.

Bubny a kola musi byt navrzeny, konstruovany a umistény tak, aby
se lana nebo fetézy, jimiz jsou vybaveny, mohly navijet bez spadnuti.

Lana pouzivana piimo ke zvedani nebo neseni bfemen sméji byt
zapletena pouze na koncich. Zapleteni jsou vSak povolena
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u instalaci, jejichz navrh pfimo piedpoklada pravidelné uzpisobovani
podle potfeb pouziti.

Soucinitel bezpecnosti lan a jejich zakonceni musi byt zvolen tak, aby
byla zarucena odpovidajici uroven bezpecnosti; hodnota soucinitele je
zpravidla rovna 5.

Soucinitel bezpecnosti zdvihacich fetézi musi byt zvolen tak, aby
byla zarucena odpovidajici Giroven bezpecnosti; hodnota soucinitele
je zpravidla rovna 4.

Pro ovéfeni, zda bylo dosazeno patficného soucinitele bezpecCnosti,
musi vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce u kazdého typu
fetézu a lana pouzivanych k pfimému zvedani bfemena
a u zakoncCeni lan provést nebo nechat provést prislusné zkousky.

PrisluSenstvi pro zdvihani a jejich ¢asti

Prislusenstvi pro zdvihani a jejich ¢asti musi byt dimenzovany se
zietelem na inavu a starnuti pfi poctu provoznich cyklta odpovidaji-
cich jejich ptredpokladané Zivotnosti stanovené provoznimi podmin-
kami piedpokladaného pouzivani.

Dale plati:

a) soucinitel bezpeénosti kombinace ocelové lano/lanové zakondéeni
musi byt zvolen tak, aby byla zarucena odpovidajici Uroven
bezpecnosti; hodnota soucinitele je zpravidla rovna 5. Kromé
koncli nesmi byt na lanech jina splétani nebo smycky;

b

~

pouzivaji-li se fetézy se svafovanymi ¢lanky, musi byt tyto fetézy
slozeny z kratkych ¢lankt. Soucinitel bezpec¢nosti fetézii musi byt
zvolen tak, aby byla zarucena odpovidajici Giroven bezpecnosti;
hodnota soucinitele je zpravidla rovna 4;

C

~

soucinitel bezpecnosti textilnich lan nebo popruhd zavisi na mate-
ridlu, zptsobu vyroby, rozmérech a pouziti. Tento soucinitel musi
byt zvolen tak, aby byla zarucena odpovidajici Groven bezpec-
nosti; jeho hodnota je zpravidla rovna 7 za ptedpokladu, ze
pouzité materialy jsou velmi dobré jakosti a zptisob vyroby odpo-
vida predpokladanému pouziti. Neni-li tomu tak, pouzije se pro
zajisténi odpovidajici tirovné bezpecnosti hodnoty vyssi. Na textil-
nich lanech a popruzich nesméji byt uzly, spoje nebo splétani,
kromé splétani a spoji ok a nekoneénych smycek;

d

=

souCinitel bezpecnosti vSech kovovych soucasti vazacich
prostfedkti nebo s nimi pouzivanych soucasti musi byt zvolen
tak, aby byla zarucena odpovidajici tiroven bezpecnosti; hodnota
tohoto soucinitele je zpravidla rovna 4;

e) maximalni nosnost vicepramennych vazacich prosttedki se stanovi
na zékladé soucinitele bezpecnosti nejslabsiho pramene, poctu
pramenti a redukéniho faktoru, ktery zavisi na konfiguraci vaza-
ciho prostredku;

f) pro ovéfeni, zda bylo dosazeno odpovidajiciho soucinitele bezpec-
nosti, musi vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce pro kazdy
typ soucasti uvedené v pismenech a), b), c) a d) provést nebo
nechat provést piislusné zkousky.

Ovladéni pohybii

Zatizeni k ovladani pohybti musi pracovat tak, aby strojni zafizeni, na
némz jsou umisténa, bylo bezpecné.

a) Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano nebo vybaveno
ovladacimi zafizenimi tak, aby rozsah pohybu jeho soucasti byl
udrzovan v uréenych mezich. Cinnost téchto zafizeni musi byt
pripadné doprovazena vystraznym signalem.

b) Pokud miize na jednom misté pracovat soucasné nékolik stacio-
narnich nebo kolejovych strojii a mohou nastat rizika kolize, musi
byt tyto stroje navrZzeny a konstruovany tak, aby bylo mozné
pouzit systémy, které takova rizika vylucuji.

c) Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby
i v piipadé casteného nebo Uplného selhani dodavky energie
nebo v pfipadé, Ze obsluha pfestane stroj ovladat, nemohlo dojit
k volnému nebo neocekavanému posunuti nebo padu bfemen.
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d) Pfi béznych provoznich podminkach nesmi byt mozné spoustét
bfemeno pouze tfeci brzdou, kromé ptipadii strojniho zafizeni,
jehoz funkce vyzaduje tento zplsob ovladani.

e) Prvky pro uchopeni bfemena musi byt navrzeny a konstruovany
tak, aby nemohlo dojit k nekontrolovanému padu biemena.

Pohyby béhem manipulace s biremeny

Misto obsluhy strojniho zafizeni musi byt umisténo tak, aby byl
zajistén co nejuplnéjsi vyhled na trajektorie pohybujicich se casti,
aby se zabranilo moznym kolizim s osobami, pfedméty nebo jinym
strojnim zafizenim, které mohou byt soucasné v pohybu a mohou
predstavovat ur€ité nebezpedi.

Strojni zafizeni s vedenymi bfemeny musi byt navrzeno
a konstruovano tak, aby nedochadzelo ke zranéni osob pohybem
bfemene, nosné Casti nebo protizavazimi.

Strojni zafizeni obsluhujici pevna nastupisté

Pohyby nosné casti

Pohyb nosné casti strojniho zafizeni obsluhujiciho pevna nastupisté
musi byt pevné veden k témto mistim a na tato mista. Za pevné
vedeni se povazuji rovnéz niizkové systémy.

Pristup k nosné casti

Pokud maji k nosné Casti pfistup osoby, musi byt strojni zafizeni
navrzeno a vybaveno tak, aby bylo zajisténo, ze se nosna cCast
béhem pfistupu, zejména pii nakladce nebo vykladce, nepohybuje.

Strojni zafizeni musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby vyskovy
rozdil mezi nosnou casti a nastupiStém nepfedstavoval nebezpeci
zakopnuti.

Riziko v disledku styku s pohybujici se nosnou cdsti

Je-li to nezbytné ke splnéni pozadavku uvedeného v druhém odstavci
oddilu 4.1.2.7, musi byt pfi bézném provozu projizdény prostor nepii-
stupny.

Hrozi-li béhem inspekce nebo udrzby riziko, Ze osoba, ktera se
nachazi pod nebo nad nosnou ¢&asti, by mohla byt ptfimacknuta
mezi nosnou ¢ast a pevnou ¢ast, musi byt zajistén dostatecny volny
prostor bud’ pomoci vyklenkii nebo pomoci mechanického zafizeni,
které blokuje pohyb nosné &asti.

Riziko padu bremene z nosné casti

Existuje-li riziko padu biemene z nosné ¢asti, musi byt strojni zafi-
zeni navrzeno a konstruovano tak, aby se tomuto nebezpeci piedeslo.

Nastupiste

Je nutno zabranit rizikiim plynoucim ze styku osob s pohybujici se
nosnou ¢asti nebo jinymi pohyblivymi ¢astmi na nastupistich.

Hrozi-li nebezpe¢i padu osob do projizdéného prostoru, pokud se
nosna ¢ast nenachazi na nastupisti, musi byt k dispozici ochranné
kryty, aby se tomuto nebezpe¢i predeslo. Tyto ochranné kryty se
nesméji otevirat ve sméru projizdéné oblasti. Musi byt vybaveny
zajiStovacim zafizenim ovladanym polohou nosné ¢asti, které zabra-
nuje:

— nebezpecnému pohybu nosné c&asti, nejsou-li ochranné kryty
zavieny a zajitény,

— nebezpeénému otevieni ochranného krytu, dokud nosna ¢ast neza-
stavi na pfislusném nastupisti.
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Zpiisobilost pro dany ucel

Je-li strojni zafizeni nebo pfisluSenstvi pro zdvihani uvadéno na trh
nebo poprvé do provozu, musi vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce zajistit, aby strojni zafizeni a pfisluSenstvi pro zdvihani,
ktera jsou pfipravena k pouzivani — at’ uz k ru¢ni manipulaci, nebo
pro zafizeni pohanénd energii — bezpecné plnila urené funkce tim, ze
provede nebo necha provést pfislusna opatieni.

U vsech zdvihacich strojnich zafizeni pfipravenych k pouzivani musi
byt provedeny statické a  dynamické zkousky uvedené
v oddilu 4.1.2.3.

Pokud strojni zafizeni nemuze byt smontovano u vyrobce nebo na
pracovisti jeho zplnomocnéného zastupce, je nutné udinit piislusna
opatfeni na misté pouziti. V opa¢ném piipadé mohou byt tato opatieni
ucinéna bud’ v prostorech vyrobce, nebo na misté pouziti.

POZADAVKY NA STROINI ZARIZENi, U NICHZ JE ZDROJ
ENERGIE JINY NEZ LIDSKA SILA

Ovladani pohybii

K ovladani pohybu strojniho zafizeni nebo jeho vybaveni se musi
pouzivat ovladaci zafizeni se samocinnym navracenim do vychozi
polohy. Pro dil¢i nebo uplné pohyby, pii nichz se nevyskytuje riziko
kolize bremena nebo strojniho zafizeni, mohou vsak byt uvedena
ovladaci zafizeni nahrazena ovladacimi zafizenimi umozZiujicimi
automatické zastaveni na ptedvolenych urovnich bez trvalého puiso-
beni obsluhy na ovladaci zafizeni.

Kontrola zatiZeni

Strojni zafizeni s maximalni nosnosti alesponn 1000 kg nebo
s klopnym momentem alespoit 40 000 Nm musi byt vybavena zafi-
zenimi, ktera varuji fidice a brani nebezpeénym pohybim bifemena
v piipadé:

— pietizeni bud’ v disledku piekro¢eni maximalni nosnosti nebo
maximalnich momentd zptsobenych timto zatizenim nebo

— piekroceni klopného momentu.

Zarizeni s vodicimi lany
Nosna, tazna a nosna-tazna lana musi byt napinana protizavazim nebo
zafizenim umoziujicim stalé napinani.

INFORMACE A OZNACEN{

Retézy, lana a popruhy

Kazdy kus zdvihaciho fetézu, lana nebo popruhu, ktery neni soucasti
celku, musi byt oznacen nebo, pokud to neni mozné, vybaven Stitkem
nebo nesejmutelnym krouzkem se jménem a adresou vyrobce nebo
jeho zplnomocnéného zastupce a odkazem na pfislusny certifikat.

Tento certifikat musi obsahovat alespon tyto udaje:
a) jméno a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce;
b) popis fetézu nebo lana obsahujici:
— jmenovity rozmér,
— konstrukei,
— material, ze kterého je vyroben, a
— jakékoli zvlastni metalurgické zpracovani materidlu;
¢) pouzitou zkusebni metodu;

d) maximalni nosnost fetézu nebo lana pii provozu. Muze byt
uveden rozsah hodnot pro jednotlivé zptisoby pouziti.
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PrisluSenstvi pro zdvihani
Prislusenstvi pro zdvihani musi byt oznaceno udaji:

— o materialu, pokud je tato informace potiebna pro bezpecné
pouzivani,

— o0 maximalnim provoznim zatiZeni.

V piipad¢ prislusenstvi pro zdvihani, na nichz je oznaceni fyzicky
nemozné, musi byt Gdaje podle prvniho odstavce uvedeny na Stitku
nebo jakymikoli jinymi prostfedky a musi byt na tomto pfislusenstvi
bezpecné pripevnény.

Tyto tdaje musi byt Citelné a musi byt umistény na misté, kde
nehrozi nebezpedi, ze zmizi v disledku opotiebeni, nebo kde nesni-
Zuji pevnost tohoto pfislusenstvi.

Zdvihaci strojni zaiizeni

Na strojnim zafizeni musi byt na dobfe viditelném misté uvedeno
maximalni provozni zatizeni. Toto oznaceni musi byt ¢itelné, nesma-
zatelné a v nekodované podobé.

Zavisi-li maximalni provozni zatizeni na uspofadani stroje, musi byt
kazdé stanovisté obsluhy opatfeno Stitkem uvadéjicim pfednostné
v podobé diagramu nebo tabulek pro kazdé uspotfadani povolené
provozni zatizeni.

Strojni zafizeni uréené pouze ke zvedani nakladi, vybavené nosnou
Casti, ktera dovoluje pfistup osobam, musi byt opatieno zietelnym
a nesmazatelnym upozornénim zakazujicim zvedani osob. Toto
upozornéni musi byt viditelné ze vSech mist, odkud je mozny pfistup.

NAVOD K POUZIVANI

PiisluSenstvi pro zdvihdni

Ke kazdému pfisluSenstvi pro zdvihani nebo ke kazdému jeho
spole¢né prodavanému baleni musi byt pfiloZzen navod k pouzivani,
ktery obsahuje alespon tyto udaje:

a) predpokladané pouziti;

b) omezeni pouzivani (zejména pro prislusenstvi jako magnetické
nebo piisavné prostiedky pro uchopeni, které nejsou zcela
v souladu s oddilem 4.1.2.6 pism. e));

¢) navod k pouzivani, montazi a udrzbg;

d) pouzity koeficient statické zkousky.

Zdvihaci strojni zafizeni

Ke zdvihacimu strojnimu zafizeni musi byt pfilozen navod
k pouzivani, ktery obsahuje tyto udaje:

a) technické vlastnosti strojniho zafizeni, zejména:

— maximalni provozni zatizeni a piipadné kopie Stitku
s uvedenim nosnosti nebo tabulky nosnosti popsané
v druhém odstavci oddilu 4.3.3,

— tlak na ukotveni nebo podpéry (podlozi) a parametry pojez-
dové drahy,

— ptipadné udaje o pfidavnych zatézich a prostfedcich k jejich
instalaci;
b) obsah knihy o drzbé€, pokud neni kniha dodavéna se strojnim
zafizenim,;
¢) pokyny k pouzivani, zejména pro piipad omezené¢ho piimého

vyhledu obsluhy na bfemeno;

d) ptfipadné¢ protokol o zkouskach s wuvedenim statickych
a dynamickych zkousek provedenych vyrobcem nebo jeho zplno-
mocnénym zastupcem;
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e) potiebné pokyny k provedeni zkousek uvedenych v oddile 4.1.3
pfed prvnim uvedenim strojniho zafizeni do provozu, neni-li
strojni zafizeni kompletovano vyrobcem do podoby, v niz se
ma pouzivat.

DOPLNKOVE ~ POZADAVKY ~ NA  OCHRANU  ZDRAVI
A BEZPECNOST PRO STROJNI ZARIZENI URCENA PRO PRACE
vV PODZEMI

Strojni zafizeni urcend pro prace v podzemi musi spliiovat vSechny
zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost popsané v této
kapitole (viz Obecné zasady, bod 4).

NEBEZPECI VYPLYVAJICI Z NEDOSTATECNE STABILITY

Mechanizované posuvné vyztuze musi byt navrzeny a konstruovany
tak, aby pii pohybu zachovéavaly dany smér, neklouzaly pted zatézo-
vanim, pfi zatézovani ani po uvolnéni zatizeni. Musi byt vybaveny
mechanickym spojenim stropnice s hydraulickou stojkou, ktera ji
podpira.

POHYB OSOB

Mechanizované posuvné vyztuze musi umoziovat volny pohyb osob.

OVLADACI ZARIZENI

Zatizeni pro ovladani zrychlovani (akcelerator) a zpomalovani
(ovlada¢ brzd) pohybu strojniho zatizeni jedouciho po kolejich musi
byt rucni. Pojistna zafizeni v§ak mohou byt nozni.

Ovladaci zafizeni mechanizovanych posuvnych vyztuzi musi byt
navrzena a umisténa tak, aby byli pracovnici obsluhy béhem ptesunu
chranéni pevnou ¢asti vyztuze. Ovladaci zafizeni musi byt zajisténa
proti nahodnému uvolnéni.

ZASTAVOVANI

Samojizdna kolejova strojni zafizeni urcend pro prace v podzemi
musi byt vybavena takovym blokovacim mechanismem pisobicim
na ovladaci obvod pojezdu strojniho zafizeni, aby byl pohyb
zastaven, jestlize fidi¢ jiz pohyb neovlada.

POZAR
Druha odrazka oddilu 3.5.2 je zavazna pro strojni zafizeni obsahujici
vysoce hoflavé casti.

Brzdovéa soustava strojniho zafizeni ureného pro praci v podzemi
musi byt navrzena a konstruovana tak, aby nebyla pii¢inou vzniku
jisker nebo ohné.

Strojni zafizeni se spalovacimi motory uréené k praci v podzemi musi
byt vybaveno pouze motory, které pouzivaji palivo s nizkym tlakem
par a které vylucuji moznost jakéhokoli jiskieni elektrického pavodu.

VYFUKOVE PLYNY

Vyfukové plyny spalovacich motori nesméji byt vyvedeny nahoru.

DOPLNKOVE ZAKLADNI POZADAVKY NA OCHRANU ZDRAVI
A BEZPECNOST PRO STROJNI ZARIZENI SE ZVLASTNIM
NEBEZPECIM VYVOLANYM ZVEDANIM OSOB

Strojni zafizeni predstavujici nebezpeci vyvolana zvedanim osob musi
spliiovat vSechny pfislusné zakladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost popsané v této kapitole (viz Obecné zasady, bod 4).
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6.1

6.1.1

6.2

6.3

OBECNE

Mechanicka pevnost

Nosna ¢ast, ptipadné vcetné poklopd, musi byt navrzena
a konstruovana tak, aby zajistovala prostor a pevnost odpovidajici
maximalnimu poctu osob a maximalnimu provoznimu zatizeni.

Soucinitele bezpecnosti pro soucasti uvedené v oddilech 4.1.2.4
a 4.1.2.5 jsou pro strojni zafizeni uréené ke zvedani osob nedosta-
tecné a musi byt zpravidla zdvojnasobeny. Strojni zafizeni urcené ke
zvedani osob nebo osob a nakladii musi byt vybaveno zavésnym nebo
podpérnym zafizenim nosné Casti navrzenym a konstruovanym tak,
aby byla zajisténa odpovidajici Groven bezpecnosti a predeslo se
riziku padu nosné ¢asti.

Tam, kde se k zavéSeni nosné Casti uzivaji lana nebo fetézy, musi se
pouzit minimalné dvé samostatna lana nebo fetézy, kazdé se samo-
statnym upevnénim.

Kontrola zatiZeni u strojniho zarizeni pohdanéného jinak nez lidskou
silou

Pozadavky oddilu 4.2.2 plati bez ohledu na maximalni provozni zati-
zeni a klopny moment, pokud vyrobce nemuze prokazat, Ze neexi-
stuje riziko pretizeni nebo prevraceni.

OVLADACI ZARIZENI

Pokud bezpecnostni pozadavky nepozaduji jina feSeni, nosna cast
musi byt zasadné navrzena a konstruovana tak, aby mély osoby uvniti
k dispozici prostfedky k ovladani pohybu nahoru a dold, pfipadné
k ovladani ostatnich pohybt nosné casti.

Pti provozu musi byt funkce téchto ovladacich zafizeni nadfazena
jinym zafizenim ovladajicim tentyz pohyb, s vyjimkou zafizeni pro
nouzové zastaveni.

S vyjimkou pfipadu, kdy je nosna ¢ast zcela uzaviena, se musi zafi-
zeni pro ovladani téchto pohybu automaticky vracet do vychozi
polohy.

RIZIKA PRO OSOBY NACHAZEJICI SE V NOSNE CASTI NEBO
NA Nf

Riziko vyvolané pohybem nosné Casti

Strojni zafizeni pro zvedani osob musi byt navrzeno, konstruovano
nebo vybaveno tak, aby zrychleni nebo zpomaleni nosné ¢asti nebylo
zdrojem nebezpeci.

Riziko padu osob 7 nosné Casti

Nosna ¢ast se nesmi naklonit natolik, aby vzniklo nebezpeci padu
osob, v¢etné ptipadu, kdy se strojni zafizeni a nosnéd ¢ast pohybuyji.

Je-li nosna ¢ast navrzena jako pracoviSté, musi byt zajisténa jeji
stabilita a musi byt vylouceny nebezpecné pohyby.

Nejsou-li opatfeni uvedena v oddile 1.5.15 dostacujici, musi byt
nosné Casti vybaveny dostateénym poctem mist pro ukotveni podle
maximalniho poctu osob nachéazejicich se na nosné casti. Mista pro
ukotveni musi byt dostate¢né pevna k pfipevnéni osobnich ochran-
nych prostredkii proti nebezpeci padu z vysky.

Veskeré poklopy v podlahach nebo stropech nebo bo¢ni dvefe musi
byt navrzeny a konstruovany tak, aby se ptedeslo nahodnému
otevfeni, a musi se otevirat smérem, ktery vylucuje jakékoli nebezpeci
padu v piipadé necekaného otevieni.

Riziko vyvolané pdadem piedmétii na nosnou Cdst

Existuje-li riziko padu pfedmétli na nosnou ¢ast a ohrozeni osob,
musi byt nosné ¢ast vybavena ochrannou stfiskou.
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6.4

6.4.1

6.4.2

6.43

6.5

STROJNI ZARIZENI OBSLUHUJICI PEVNA NASTUPISTE

Rizika pro osoby nachadzejici se v nosné Cdsti nebo na ni

Nosna ¢ast musi byt navrzena a konstruovana tak, aby se ptedeslo
nebezpe€i vyvolanému stykem osob nebo predméti v nosné casti
nebo na ni s pevnymi nebo pohyblivymi ¢astmi. Je-li to nutné ke
splnéni tohoto pozadavku, nosna ¢ast musi byt zcela uzaviena dvefmi
vybavenymi zajiStovacim zafizenim, které zabraiuje nebezpeCnym
pohybim nosné casti, nejsou-li dvefe zaviené. Pokud nosna c&ast
zastavuje mezi nastupisti, musi dvefe zistat zaviené, hrozi-li nebez-
peci padu z nosné Casti.

Strojni zafizeni musi byt navrzeno, konstruovano a v piipad¢ potieby
vybaveno zafizenim, které zabrafiuje nekontrolovanému pohybu
nosné Casti nahoru a dold. Toto zafizeni musi byt schopno nosnou
Cast zastavit pfi maximalnim provoznim zatizeni a predpokladané
maximalni rychlosti.

Pfi zastaveni nesmi bez ohledu na podminky zatizeni dojit ke zpoma-
leni, které by bylo pro piepravované osoby skodlivé.
Ovladaci zafizeni na ndstupistich

Ovladaci zafizeni, kromé zafizeni uréenych pro pfipad nouze, na
nastupistich nesmi spustit pohyb nosné ¢asti, pokud:

— jsou pravé pouzivana ovladaci zafizeni na nosné casti,

— nosna ¢ast se nenachazi v nastupisti.

Pristup k nosné Casti

Ochranné kryty na nastupistich a na nosné ¢asti musi byt navrzeny
a konstruovany tak, aby byl zajistén bezpecny nastup na nosnou ¢ast
a vystup z ni, s pfihlédnutim k pfedpokladanému rozsahu prepravo-
vaného nakladu a osob.

OZNACOVANTI

Nosna ¢ast musi byt opatfena informacemi nezbytnymi k zajiSteéni
bezpecnosti, veetné:

— maximalniho poétu osob na nosné ¢asti,

— maximalniho provozniho zatiZeni.
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PRILOHA II
Prohlaseni
1. OBSAH

A. ES PROHLASENI O SHODE PRO STROJNI ZARIZEN{

Pro vypracovani tohoto prohlaseni a jeho prekladi plati stejné podminky
jako pro navody k pouzivani (viz pfiloha I oddil 1.7.4.1 pism. a) a b))
a musi byt vyhotoveny strojem nebo ru¢né tiskacimi pismeny.

Toto prohlaseni se vztahuje vyluéné na strojni zafizeni ve stavu, v jakém
bylo uvedeno na trh, a nevztahuje se na soucasti, které¢ byly nasledné pfidany
kone¢nym uzivatelem, nebo nasledné provedené zasahy kone¢ného uzivatele.

ES prohlaseni o shod¢ musi obsahovat nasledujici udaje:

1. obchodni firmu a uplnou adresu vyrobce a piipadné jeho zplnomocné-
ného zastupce;

2. jméno a adresu osoby povétené sestavenim technické dokumentace,
pfiemz tato osoba musi byt usazena ve SpoleCenstvi;

3. popis a identifikaci strojniho zafizeni, v¢éetné obecného oznaceni, funkce,
modelu, typu, vyrobniho ¢isla a obchodniho nazvu;

4. vétu, ve které se vyslovné prohlasuje, Ze strojni zafizeni spliiuje vSechna
pfislusna ustanoveni této smérnice, a piipadné podobnou vétu
s prohlasenim o shodé s jinymi smérnicemi nebo pfislusnymi pfedpisy,
kterym strojni zafizeni odpovidd. Tyto odkazy musi odkazovat na texty
zvetejnéné v Urednim véstniku Evropské unie;

5. ptipadné jméno, adresu a identifikacni ¢islo ozndmeného subjektu, ktery
provedl ES piezkouseni typu podle pfilohy IX a &islo certifikatu ES
ptezkouseni typu;

6. piipadné jméno, adresu a identifikacni Cislo oznameného subjektu, ktery
schvalil syst¢ém komplexniho zabezpecovani jakosti podle piilohy X;

7. ptipadné odkaz na pouzité harmonizované normy uvedené v ¢l. 7 odst. 2;
8. pripadné odkaz na jiné pouzité technické normy a specifikace;
9. misto a datum vydani prohlaseni;

10. Gidaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlasSeni jménem
vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

B. PROHLASENI O ZABUDOVANI NEUPLNEHO STROJNIHO ZAR{ZEN{

Pro vypracovani tohoto prohlaSeni a jeho prekladd plati stejné podminky
jako pro navody k pouzivani (viz pfiloha I oddil 1.7.4.1 pism. a) a b))
a musi byt vyhotoveny strojem nebo ruéné tiskacimi pismeny.

Prohlaseni o zabudovani musi obsahovat nasledujici udaje:

1. obchodni firmu a tplnou adresu vyrobce neuplného strojniho zafizeni
a ptipadné jeho zplnomocnéného zastupce;

2. jméno a adresu osoby povétené sestavenim prislusné technické doku-
mentace, pficemz tato osoba musi byt usazena ve Spolecenstvi;

3. popis a identifikaci neuplného strojniho zafizeni, véetné obecného ozna-
Ceni, funkce, modelu, typu, vyrobniho ¢isla a obchodniho nazvu;

4. veétu, ve které se prohlasuje, Ze jsou pouzity a splnény vsechny zakladni
pozadavky této smérnice a Ze byla vypracovana piislusna technicka
dokumentace podle prilohy VII c¢asti B, a piipadné¢ podobnou vétu
s prohlasenim o shod¢ netplného strojniho zafizeni s jinymi pfisluSnymi
smérmicemi. Tyto odkazy musi odkazovat na texty zvefejnéné v Urednim
vestniku Evropské unie;

5. zavazek ptedat na zdkladé odivodnéné Zadosti vnitrostatnim organiim
pfislusné informace o neuplném strojnim zafizeni. V tomto zavazku se
uvadi rovnéz zpusob piedani téchto informaci a nejsou jim dotcena prava
dusevniho vlastnictvi vyrobce netplného strojniho zafizeni;
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6. prohlaSeni, ze neuplné strojni zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu,
dokud nebude vydano prohlaseni o shod¢ uplného strojniho zafizeni, do
néhoz ma byt zabudovano, s ustanovenimi smérnice;

7. misto a datum vydani prohlaseni;

8. Udaje o totoznosti a podpis osoby opravnéné vypracovat prohlaseni
jménem vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce.

UCHOVAVANI PROHLASEN]

Vyrobee strojniho zafizeni nebo jeho zplnomocnény zastupce uchovavaji
original ES prohlaseni o shodé po dobu nejméné deseti let od posledniho
dne vyroby strojniho zafizeni.

Vyrobce neuplného strojniho zafizeni nebo jeho zplnomocnény zastupce
uchovavaji original prohlaseni o zabudovani po dobu nejméné deseti let od
posledniho dne vyroby neuplného strojniho zatizeni.
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PRILOHA IIT

Oznaceni CE

Oznaceni shody CE se sklada z inicial ,,CE* v tomto tvaru:

T Tl TIT
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Pokud je oznaceni CE zmenseno nebo zvétSeno, musi byt zachovany vzajemné
poméry dané miizkou na vyse uvedeném obrazku.

Jednotlivé c¢asti oznaceni CE musi mit v podstaté stejny svisly rozmér, ktery
nesmi byt men$i nez 5 mm. Tento minimalni rozmér nemusi byt dodrzen
u malych strojnich zafizeni.

Oznaceni CE musi byt pfipojeno v bezprostifedni blizkosti jména vyrobce nebo
jeho zplnomocnéného zastupce stejnou technikou.

Pouziva-li se postup komplexniho zabezpecovani jakosti uvedeny v €l. 12 odst. 3
pism. c) a ¢l. 12 odst. 4 pism. b), musi za ozna¢enim CE nasledovat identifika¢ni
¢islo oznameného subjektu.
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PRILOHA IV

Kategorie strojnich zafizeni, u nichZ musi byt uplatnén jeden z postupu

1.1

1.2

1.3

1.4

4.1

4.2

10.

11.

12.

12.1

12.2

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

uvedenych v ¢€l. 12 odst. 3 a 4

Kotoucové pily (s jednim nebo nékolika kotouci) pro zpracovani dieva
a materiali s podobnymi fyzikalnimi vlastnostmi nebo pro zpracovani
masa a materiald s podobnymi fyzikalnimi vlastnostmi téchto typi:

Pily se stalou polohou kotouce pfi fezani, s pevnym stolem nebo podpérou
a s ruénim posuvem obrobku nebo s pfidavnym posouvacim zafizenim.

Pily se stdlou polohou kotouce pii fezani, s ru¢nim posuvem stolu nebo
voziky, které vykonavaji vratny pohyb.

Pily se stdlou polohou kotouce pii fezéni, se zabudovanym strojnim
posuvem obrobku a s ruénim vkladanim nebo vyjimanim.

Pily s posuvnym kotoufem pii fezani, s mechanickym posuvem kotouce
a s ruénim vkladanim nebo vyjimanim.

Srovnavaci frézky pro zpracovani dieva s ruénim posuvem obrobku.

Tloustkovaci frézky pro jednostranné obrabéni dieva, se zabudovanym
strojnim posuvem obrobku a s ru¢nim vkladanim nebo vyjimanim.

Pasové pily s ru¢nim vkladdnim nebo vyjimanim pro zpracovani dieva
a materialt s podobnymi fyzikalnimi vlastnostmi nebo pro zpracovani

masa a materiall s podobnymi fyzikalnimi vlastnostmi téchto typi:

Pily se stalou polohou kotouce pii fezani, s pevnym stolem nebo stolem
vykonavajicim vratny pohyb nebo opérou obrobku.

Pily s kotou¢em na voziku, ktery vykonava vratny pohyb.

Kombinované stroje pro zpracovani dieva a materialt s podobnymi fyzi-
kalnimi vlastnostmi uvedené v bodech 1 az 4 a v bodu 7.

Cepovaci stroje pro zpracovani dfeva s ru¢nim posuvem obrobku
a s nékolika drzaky nastroji.

Svislé frézky s ruénim posuvem obrobku pro zpracovani dfeva a materialt
s podobnymi fyzikalnimi vlastnostmi.

Pienosné fetézové pily pro zpracovani dfeva.

Lisy, véetné ohraiovacich listi, pro zpracovani kovi za studena s ru¢nim
vkladanim nebo vyjimanim, jejichz pohyblivé pracovni ¢asti mohou mit
zdvih ptekracujici 6 mm a rychlost vyssi nez 30 mm/s.

Lisy na plasty nebo vstiikovaci lisy s rué¢nim vkladanim nebo vyjimanim.
Lisy na pryZ nebo vstiikovaci lisy s rué¢nim vkladanim nebo vyjimanim.
Strojni zafizeni pro prace v podzemi téchto typi:

Lokomotivy a brzdné vozy.

Hydraulicky ovladané mechanizované vyztuze.

Ruéné nakladané vozy pro sbér domovniho odpadu s lisovacim zafizenim.

Snimatelna mechanicka pfevodova zafizeni, véetné jejich ochrannych

krytd.
Ochranné kryty pro snimatelnd mechanicka pfevodova zafizeni.
Servisni zvedaky pro vozidla.

Zatizeni pro zvedani osob nebo osob a nakladi, u nichz je nebezpeci padu
z vysky presahujici svislou vzdalenost vétsi nez tii metry.

Pienosna upeviiovaci zafizeni s naboji a jiné razové stroje.

Ochranna zafizeni uréena pro zjistovani pfitomnosti osob.
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20.

21.
22.
23.

Motoricky pohanéné blokovaci snimatelné ochranné kryty navrzené jako
ochranné kryty pro strojni zafizeni uvedena v bodech 9, 10 a 11.

Logické jednotky zajistujici bezpecnostni funkce.
Ochranné konstrukce pfi ptrevraceni (ROPS).

Ochranné konstrukce proti padajicim predmétim (FOPS).
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10.
11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

PRILOHA V

Orienta¢ni seznam bezpec¢nostnich soucasti uvedeny v ¢l. 2 pism. ¢)

Ochranné kryty pro snimatelnd mechanicka pfevodova zafizeni.
Ochranna zafizeni uréena pro zjistovani pfitomnosti osob.

Motoricky pohanéné blokovaci pohyblivé ochranné kryty navrzené jako
ochranné kryty pro strojni zafizeni uvedena v bodech 9, 10 a 11 ptilohy IV.

Logické jednotky zajistujici bezpecnostni funkce.

Ventily s dopliujicimi prostiedky detekce poruchy uréené k ovladani nebez-
pecnych pohybu strojniho zafizeni.

Systémy k odvadéni emisi ze strojniho zafizeni.

Ochranné kryty a ochrannd zafizeni uréena k ochrané ohrozenych osob pied
pohyblivymi ¢astmi, které se podileji na pracovnim procesu.

Zatizeni ke sledovani ovladani zatizeni a pohybu u zdvihaciho strojniho
zafizeni.

Prostfedky urcené k udrzeni osob na sedadlech.
Zatizeni k nouzovému zastaveni.

Vybijeci systémy zabranujici nahromadéni moznych nebezpeénych elektro-
statickych naboja.

Omezovace proudu a pojistna zafizeni uvedena v oddilech 1.5.7, 3.4.7
a 4.1.2.6 ptilohy I

Systémy a zafizeni ke snizeni emisi hluku a vibraci.
Ochranné konstrukce pii pievraceni (ROPS).

Ochranné konstrukce proti padajicim piedmétim (FOPS).
Dvouruéni ovladaci zafizeni.

Soucasti strojniho zafizeni ur¢eného ke zvedani nebo spousténi osob mezi
riznymi nastupisti, uvedené na tomto seznamu:

a) zafizeni k zajiStovani Sachetnich dvefi;

b) zafizeni, kterd zabrafuji padu nosné casti nebo nekontrolovatelnému
pohybu vzhtiru;

c) zafizeni k zabranéni nadmémé rychlosti;

d) zafizeni k tlumeni narazi akumulaci energie:
— nelinearni,
— nebo s tlumenim zpétného chodu;

e) zafizeni k tlumeni narazl disipaci energie;

f) bezpecnostni zafizeni hydraulického valce hydraulického silového
obvodu slouzici jako zafizeni pro zabranéni padu;

g) elektrickd zabezpecovaci zafizeni predstavovand bezpecnostnimi spinaci
s elektronickymi soucastmi.
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PRILOHA VI
Navod k montazi neuplného strojniho zafizeni

Navod k montazi netiplného strojniho zafizeni musi obsahovat popis podminek,
které je nutno splnit, pokud jde o spravné zabudovani do konecného strojniho
zatizeni, aby nebyla ohroZena bezpecnost nebo zdravi.

Navod k montazi musi byt vyhotoven v tifednim jazyku Spoleéenstvi, ktery je
pfijatelny pro vyrobce strojniho zafizeni, do kterého ma byt nelplné strojni
zafizeni namontovano, nebo pro jeho zplnomocnéného zastupce.
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PRILOHA VII

Technickd dokumentace strojniho zarizeni

Tato Cast popisuje postup sestavovani technické dokumentace. Technicka
dokumentace musi prokazat, Ze strojni zafizeni spliuje pozadavky této smér-
nice. Musi zahrnovat navrh, vyrobu a funkci strojniho zafizeni v rozsahu
nezbytném pro posouzeni. Technickd dokumentace musi byt vyhotovena
v jednom nebo vice Ufednich jazycich SpoleCenstvi s vyjimkou navodu
k  pouzivani  stroje, pro  ktery plati  zvlastni  ustanoveni
ptilohy I oddilu 1.7.4.1.

1. Technickd dokumentace zahrnuje:
a) konstrukéni a vyrobni dokumentaci obsahujici:

— celkovy popis strojniho zafizeni,

— celkovy vykres strojniho zafizeni a schémata ovladacich obvoda
a piislusné popisy a vysvétlivky nezbytné pro pochopeni provozu
strojniho zafizeni,

— podrobné vykresy, ptipadné doplnéné vypocty, vysledky zkousek,
certifikaty apod., které jsou nezbytné pro kontrolu shody strojniho

zafizeni se zékladnimi pozadavky mna ochranu zdravi
a bezpecnost,

— dokumentaci o posouzeni rizika s uvedenim postupu, véetné:

i) seznamu zékladnich pozadavkli na ochranu zdravi
a bezpecnost, které se vztahuji na strojni zafizeni,

il) popisu ochrannych opatfeni provedenych k vylouceni zjisté-
ného nebezpedi nebo ke snizeni rizik a piipadné uvedeni
dalSich rizik souvisejicich se strojnim zafizenim,

— pouzité normy a ostatni technické specifikace, s uvedenim zaklad-
nich pozadavkd na ochranu zdravi a bezpe¢nost, které jsou
v téchto normach zahrnuty,

— veskeré technické zpravy s vysledky zkousek, které provedl
vyrobce nebo subjekt vybrany vyrobcem nebo jeho zplnomoc-
nénym zastupcem,

— vytisk navodu k pouzivani strojniho zafizeni,

— pripadné prohlaseni o zabudovéni pro zaclenéné netplné strojni
zafizeni a pfislusny navod k montazi tohoto zafizeni,

— pripadné kopie ES prohldseni o shodé¢ strojniho zafizeni nebo
jinych vyrobkti zabudovanych do strojniho zafizeni,

— kopie ES prohlaseni o shodg;
b

~

u sériové vyroby vnitini opatieni, ktera budou zavedena pro zajisténi
shody strojniho zafizeni s ustanovenimi této smérnice.

Vyrobce musi provadét nezbytna vyhodnocovani nebo zkousky na souca-
stech, pfisluSenstvi nebo na uplném strojnim zafizeni, které jsou nezbytné
pro zjisténi, zda tak, jak je navrZzeno a konstruovano, mtize byt bezpecné
smontovano a uvedeno do provozu. Technicka dokumentace musi obsa-
hovat pfislusné zpravy a vysledky zkousek.

2. Technicka dokumentace uvedena v bodu 1 musi byt k dispozici
prislusnym organim c¢lenskych stati po dobu nejméné 10 let od dne
vyroby posledniho strojniho zafizeni nebo v ptipadé posledni jednotky
sériové vyroby.

Technicka dokumentace se nemusi nachazet na uzemi Spolecenstvi, ani
nemusi byt trvale k dispozici ve fyzické podob&. Musi vSak byt mozné,
aby ji osoba uvedena v ES prohlaseni o shodé¢ mohla zkompletovat
a zpfistupnit v ¢ase umérném jeji slozitosti.

Technicka dokumentace nemusi obsahovat podrobné vykresy nebo dalsi
upfesnujici informace tykajici se casti pouzitych pii vyrobé strojniho
zatizeni, pokud vSak neni jejich znalost nezbytna pro ovéfeni shody se
zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecénost.
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3. Nepiedlozeni dokumentace na fadné odivodnénou zadost piislusného
vnitrostatniho organu mize byt dostatenym diivodem ke zpochybnéni
ptredpokladu shody dotyéného strojniho zafizeni se zakladnimi pozadavky
na ochranu zdravi a bezpe€nost.

Piislusna technicka dokumentace pro neuplné strojni zafizeni

Tato cast popisuje postup sestavovani piislusné technické dokumentace.
Technicka dokumentace musi prokazat, které pozadavky této smérnice
jsou pouzity a splnény. Musi zahrnovat navrh, vyrobu a funkci netplného
strojniho zafizeni v rozsahu nezbytném pro posouzeni shody s pouzitymi
zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost. Technickd dokumen-
tace musi byt vyhotovena v jednom nebo vice z Gfednich jazyka Spolecen-
stvi.

Technicka dokumentace zahrnuje:
a) konstrukéni a vyrobni dokumentaci obsahujici:

— celkovy vykres neuplného strojniho zafizeni a schémata ovladacich
obvodd,

— podrobné vykresy, piipadné doplnéné vypocty, vysledky zkousek,
certifikaty atd., které jsou nezbytné pro kontrolu shody neuplného
strojniho zafizeni s pouzitymi zakladnimi pozadavky na ochranu
zdravi a bezpecnost,

— dokumentaci o posouzeni rizika s uvedenim postupu, vcetné:

i) seznamu pouzitych a splnénych zakladnich pozadavkil na
ochranu zdravi a bezpecnost,

ii) popisu ochrannych opatieni provedenych k vyloucdeni zjisténého
nebezpeci nebo ke snizeni rizik a ptipadné uvedeni zbytkovych
rizik,

iii) pouzité normy a ostatni technické specifikace, s uvedenim zaklad-

nich pozadavki na ochranu zdravi a bezpecnost, které jsou
v téchto normach zahrnuty,

iv) technické zpravy s uvedenim vysledki zkousek, které provedl
vyrobce nebo subjekt vybrany vyrobcem nebo jeho zplnomoc-
nénym zastupcem,

v) vytisk navodu k montdzi netplného strojniho zafizeni;

b) u sériové vyroby vnitini opatieni, kterda budou zavedena pro zajisténi
shody netplného strojniho zafizeni s ustanovenimi této smeérnice.

Vyrobce musi provadét nezbytnd vyhodnocovani nebo zkousky na soucd-
stech, pfislusenstvi nebo i na neuplném strojnim zafizeni, které jsou
nezbytné pro zjisténi, zda tak, jak je navrzeno a konstruovano, mize byt
bezpecné smontovano a uvedeno do provozu. Technickd dokumentace musi
obsahovat pfislusné zpravy a vysledky zkousek.

Pislusna technicka dokumentace musi byt k dispozici po dobu nejméné
10 let od dne vyroby posledniho netplného strojniho zafizeni nebo
v pfipad¢ sériové vyroby posledni jednotky a na zadost ptedlozena
prislusnym organim clenskych statli. Technickd dokumentace se nemusi
nachazet na uzemi Spolecenstvi, ani nemusi byt trvale k dispozici ve
fyzické podobé. Musi vsak byt mozné, aby ji osoba uvedena v prohlaseni
o zabudovani mohla zkompletovat a predlozit pfislusnému organu.

Nepiedlozeni dokumentace na fadné odivodnénou zadost pfislusnych
vnitrostatnich organt muze byt dostatenym diivodem ke zpochybnéni pied-
pokladu shody netplného strojniho zafizeni se zékladnimi pozadavky na
ochranu zdravi a bezpecnost, které byly pouzity a potvrzeny.
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PRILOHA VIII

Posuzovani shody internim Fizenim vyroby strojniho zarizeni

. Tato priloha popisuje postup, kterym vyrobce nebo jeho zplnomocnény

zastupce, ktery plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 3, zajistuje
a prohlasuje, Zze doty¢né strojni zafizeni spliuje piislusné pozadavky této
smérnice.

. Pro kazdy vzor konstrukéni fady vypracuje vyrobee nebo jeho zplnomocnény

zastupce technickou dokumentaci uvedenou v pfiloze VII ¢asti A.

. Vyrobce pfijme vSechna nezbytna opatifeni, aby vyrobni proces zajistoval

shodu vyrabéného strojniho zafizeni s technickou dokumentaci uvedenou
v priloze VII ¢asti A a s pozadavky této smérnice.
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PRILOHA IX
ES prezkousSeni typu

ES prezkouseni typu je postup, kterym oznameny subjekt zjistuje a osvédcuje, ze
vzor strojniho zafizeni uvedené¢ho v piiloze IV (dale jen ,,typ*) spliiuje poza-
davky této smérnice.

1. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce vypracuje pro kazdy typ tech-
nickou dokumentaci uvedenou v piiloze VII ¢asti A.

2. Zadost o ES piezkouseni typu podava vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce pro kazdy typ u oznameného subjektu podle svého vybéru.

Zadost musi obsahovat:
— jméno a adresu vyrobce a piipadné jeho zplnomocnéného zéstupce,

— pisemné prohlaseni, Zze Zadost nebyla podana u jiného ozndmeného
subjektu,

— technickou dokumentaci.

Kromé toho zadatel da oznamenému subjektu k dispozici vzorek typu.
Oznameny subjekt si mize vyzadat dalsi vzorky, vyzaduje-li to zkuSebni
program.

3. Oznameny subjekt:

3.1 prezkouma technickou dokumentaci, zkontroluje, zda byl typ vyroben
v souladu s touto dokumentaci, a ur¢i prvky, které byly navrzeny
v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi norem uvedenych v ¢l. 7 odst. 2,
a prvky, jejichz navrh se na pfislusnych ustanovenich téchto norem neza-
klada;

3.2 provede nebo nechéd provést piislusné kontroly, méfeni a zkousky, aby se
ujistil, zda pfijata feSeni spliiuji zakladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost uvedené v této smérnici, nebyly-li pouzity normy uvedené
v ¢l. 7 odst. 2;

3.3 jestlize byly pouzity harmonizované normy uvedené v ¢l. 7 odst. 2, provede
nebo necha provést prislusné kontroly, méfeni a zkousky, aby ovéfil, zda
byly tyto normy skutecné uplatnény;

3.4 dohodne s zadatelem misto, na némz se provede kontrola, zda byl typ
vyroben v souladu s pfezkoumanou technickou dokumentaci, a nezbytné
inspekce, méfeni a zkousky.

4.  Jestlize typ spliuje ustanoveni této smérnice, vyda oznameny subjekt zada-
teli certifikat ES prezkouseni typu. Tento certifikat obsahuje jméno a adresu
vyrobce a jeho zplnomocnéného zéstupce, udaje potiebné k identifikaci
schvaleného typu, zavery prezkouSeni a podminky platnosti.

Vyrobce a ozndmeny subjekt uchovavaji kopii tohoto certifikatu, tech-
nickou dokumentaci a piislusné doklady po dobu 15 let od vydani certifi-
katu.

5. Nesplije-li typ ustanoveni této smérnice, odmitne oznameny subjekt vydat
zadateli certifikat ES ptezkouseni typu s uvedenim didvodd tohoto rozhod-
nuti. Uvédomi Zadatele, ostatni ozndmené subjekty a Clensky stat, ktery
subjekt oznamil. K dispozici musi byt postup odvolani.

6.  Zadatel uvédomi oznameny subjekt, ktery si ponechavéa technickou doku-
mentaci tykajici se certifikatu ES pfezkouSeni typu, o vSech zménach
schvaleného typu. Oznameny subjekt tyto zmény piezkouma a bud’ potvrdi
platnost stavajiciho certifikatu o ES pfezkouseni typu, nebo vyda certifikat
novy, pokud jsou zmény takové, Ze by mohly zpochybnit shodu se zaklad-
nimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost nebo jeho vhodnost pro
predpokladané provozni podminky typu.

7. Komise, Clenské staty a ostatni oznamené subjekty mohou na Zzadost
obdrzet kopii certifikatu ES piezkouSeni typu. Na zakladé¢ odivodnéné
zédosti mohou Komise a ¢lenské staty obdrzet kopii technické dokumen-
tace a vysledky pfezkouSeni, kterd ozndmeny subjekt provedl.

8.  Dokumentace a korespondence tykajici se postupt pii ES prezkouseni typu
musi byt vypracovany v ufednim jazyce ¢i jazycich ¢lenského statu, v némz
je oznameny subjekt usazen, nebo v jazyce pro ngj piijatelném.
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9.2

9.3

9.4

Platnost certifikatu ES pfezkouseni typu

Oznameny subjekt musi trvale zajiStovat, aby certifikat ES ptezkouseni
typu byl platny. Uvédomi vyrobce o vyznamnych zménach, které by
mohly mit vliv na platnost certifikatu. Oznameny subjekt zajisti stazeni
certifikatti, které jiz nejsou platné.

Vyrobce dotyéného strojniho zatizeni musi trvale zajistovat, ze zminéné
strojni zafizeni odpovida soucasnému stavu techniky.

Kazdych pét let vyrobce pozada oznameny subjekt o ptezkum platnosti
certifikatu ES ptezkouseni typu.

Jestlize oznameny subjekt zjisti, ze certifikat je s prihlédnutim ke stavu
techniky i1 nadale platny, prodlouzi certifikat o dalSich pét let.

Vyrobce a oznameny subjekt uchovavaji kopii tohoto certifikatu, tech-
nickou dokumentaci a vSechny pfislusné doklady po dobu 15 let ode dne
vydani certifikatu.

Neni-li platnost certifikitu ES pifezkouseni typu prodlouzena, nesmi
vyrobce uvadét dotycné strojni zafizeni na trh.
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PRILOHA X

Komplexni zabezpefovani jakosti

Tato pfriloha popisuje posuzovani shody strojniho zafizeni uvedeného
v priloze 1V, pii jehoz vyrobé se pouziva systém komplexniho zabezpecovani
jakosti, a popisuje postup, jakym oznameny subjekt posuzuje a schvaluje systém
zabezpecovani jakosti a sleduje jeho uplatiiovani.

1. Vyrobce pouziva schvaleny systém zabezpeCovani jakosti pro navrh,
vyrobu, zavéreénou inspekci a zkouSeni podle bodu 2 a podléhd dozoru
podle bodu 3.

2. Systém zabezpeCovani jakosti

2.1 Zadost o posouzeni systému zabezpetovani jakosti podava vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zastupce u oznameného subjektu podle svého vybéru.

Zadost musi obsahovat:
— jméno a adresu vyrobce a piipadné jeho zplnomocnéného zéstupce,

— mista ur€ena pro navrhovani, vyrobu, kontrolu a zkouseni a skladovani
strojniho zafizeni,

— technickou dokumentaci popsanou v piiloze VII ¢asti A pro jeden
model z kazdé skupiny strojnich zafizeni uvedenych v pfiloze 1V,
ktery chce vyrabét,

— dokumentaci systému zabezpeCovani jakosti,

— pisemné prohlaseni, ze zadost nebyla podana u jiného oznameného
subjektu.

2.2 Systém zabezpeCovani jakosti musi =zajistit shodu strojniho zafizeni
s ustanovenimi této smérnice. VSechny podklady, pozadavky a piedpisy
pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofadané dokumentovany
ve formé pisemnych zasad, postupl a navodi. Dokumentace systému zabe-
zpecovani jakosti musi umoznovat jednotny vyklad postupti a zasad zabe-
zpeCovani jakosti, napf. programt jakosti, plant jakosti, pfirucek jakosti
a zaznami o jakosti.

Musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

— cili jakosti, organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni,
pokud jde o navrh a jakost strojniho zafizeni,

— technickych konstrukénich specifikaci, véetné norem, které budou
pouzity, a pokud nejsou plné uplatiovany normy uvedené v ¢l. 7
odst. 2, prostredku, které budou pouzity pro zajisténi splnéni zakladnich
pozadavkil na ochranu zdravi a bezpecnost uvedenych v této smérnici,

— metod kontroly a ovéfovani navrhu, postupii a systematickych opatfeni,
které budou pouzity pfi navrhovani strojniho zafizeni, na néz se vzta-
huje tato smérnice,

— odpovidajicich metod, postupt a systematickych opatieni, kter¢ budou
pouzity pii vyrobé, fizeni a zabezpecovani jakosti,

— kontrol a zkousek, které budou provedeny pted vyrobou, béhem vyroby
a po vyrobg, a Cetnost jejich provadéni,

— zédznami o jakosti, napf. protokolli o kontrolach, vysledki zkousek,
udajui o kalibraci, zprav o kvalifikaci piislusnych pracovniki;

— prostfedkid umoznujicich dozor nad dosahovanim pozadované jakosti
navrhu a strojniho zafizeni a nad efektivnim fungovanim systému zabe-
zpecovani jakosti.

2.3 Oznameny subjekt posoudi systém zabezpeCovani jakosti s cilem urcit, zda
spliiuje pozadavky podle bodu 2.2.

U prvki systému zabezpeCovani jakosti, které odpovidaji pfislusné harmo-
nizované normé, se predpoklada shoda s odpovidajicimi pozadavky podle
bodu 2.2.

V tymu auditori musi byt alesponn jeden clen, ktery ma zkuSenosti
s posuzovanim technologie strojnich zatizeni. Soucasti postupu posuzovani
musi byt inspekéni prohlidka v provoznich prostorach vyrobce. V prubéhu
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2.4

32

33

3.4

inspekéni prohlidky skupina auditori ptezkouma technickou dokumentaci
podle bodu 2.1 druhého odstavce tieti odrazky, aby bylo zaruceno, ze
spliiuje piislusné pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost.

Rozhodnuti musi byt oznameno vyrobci nebo jeho zplnomocnénému
zastupci. Oznameni musi obsahovat zavéry kontrol a odGvodnéné rozhod-
nuti o posouzeni. Musi byt k dispozici postup odvolani.

Vyrobce se zavaze, ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného
systému zabezpecovani jakosti a Ze zajisti, aby byl i nadale pfiméfeny
a acinny.

Vyrobee nebo jeho zplnomocnény zastupce informuje oznameny subjekt,
ktery schvalil systém zabezpeCovani jakosti, o kazdé zamyslené zméné
systému zabezpecovani jakosti.

Oznameny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény
systém zabezpecovani jakosti stale jesté spliuje pozadavky podle bodu 2.2,
nebo zda se pozaduje jeho nové posouzeni.

Oznameny subjekt oznami vyrobci své rozhodnuti. Oznameni musi obsa-
hovat zavéry kontrol a odtivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Dozor, za ktery odpovida ozndmeny subjekt

Utelem dozoru je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze
schvaleného systému zabezpeCovani jakosti.

Vyrobce umozni oznamenému subjektu za ucelem inspekce vstup do
prostor urenych pro navrhovani, vyrobu, kontrolu a zkouSeni
a skladovani, a poskytne mu vSechny potiebné informace, napt.:

— dokumentaci systému zabezpeCovani jakosti,

— zédznamy o jakosti pozadované v Casti systému zabezpecovani jakosti
tykajici se navrhu, napf. vysledky analyz, vypoctl, zkousek atd.,

— zéznamy o jakosti pozadované v ¢Easti systému zabezpeCovani jakosti
tykajici se vyroby, napf. protokoly o kontrolach a vysledky zkousek,
udaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci pfislusnych pracovnikt atd.

Oznameny subjekt pravidelné provadi audity, aby se ujistil, ze vyrobce
udrzuje a pouziva systém zabezpecovani jakosti, a pfedava vyrobci zpravu
o auditu. Cetnost pravidelnych auditd musi byt takova, aby se kazdé tii
roky provedlo Uplné nové posouzeni.

Kromé toho mutize oznameny subjekt uskute¢nit u vyrobce neocekavané
inspekéni prohlidky. Potieba téchto dodateénych inspekénich prohlidek
a jejich Cetnost se stanovi na zakladé kontrolniho systému inspekénich
prohlidek vypracovaného oznamenym subjektem. V kontrolnim systému
inspekénich prohlidek se vezmou v uvahu zejména tyto faktory:

— vysledky ptedchozich inspekénich prohlidek,

— potieba kontrolovat opatfeni k naprave,

— pfipadné zvlastni podminky, za nichz byl systém schvalen,

— podstatné zmény organizace vyrobniho procesu, opatfeni nebo technik.

Pii téchto inspekénich prohlidkdch muize oznameny subjekt v pfipadé
potfeby provést nebo nechat provést zkousky, aby ovéfil, zda systém zabe-
zpeCovani jakosti fadné¢ funguje. Oznameny subjekt poskytne vyrobci
zpravu o inspekci a pii provedeni zkousky rovnéz protokol o zkousce.

Vyrobee nebo jeho zplnomocnény zéastupce uchovava pro potiebu vnitro-
statnich organi po dobu deseti let od vyrobeni posledniho strojniho zafi-
zeni:

— dokumentaci uvedenou v bodu 2.1,

— rozhodnuti a zpravy oznameného subjektu uvedené ve tfetim a Ctvrtém
odstavci bodu 2.4 a v bodech 3.3 a 3.4.
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PRILOHA XI

Minimalni kritéria, ktera maji ¢lenské staty brat v uvahu p¥i oznamovani
subjekti

1. Subjektem, jeho feditelem a pracovniky odpovédnymi za oveéfovani nesméji
byt osoby, které navrhuji, vyrab&ji, dodavaji nebo instaluji oveérované strojni
zafizeni, ani zplnomocnény zastupce nékteré z téchto osob. Nesméji se
podilet ani pfimo ani jako zplnomocnéni zastupci na navrhu, vyrobé, uvadéni
na trh nebo na udrzbé strojniho zafizeni. To vSak nevylucuje moznost
vymény technickych informaci mezi vyrobcem a subjektem.

2. Subjekt a jeho pracovnici povéfeni inspekci provadéji oveéfovani na nejvyssi
urovni profesionalni diveéryhodnosti a technické zptsobilosti a nesméji byt
vystaveni zadnym tlakim a podnétim, zejména financnim, které by mohly
ovlivnit jejich rozhodovani nebo vysledky inspekce, zejména ze strany osob
nebo skupin osob, které maji na vysledcich ovéfovani zajem.

3. Subjekt musi mit pro kazdou skupinu strojnich zafizeni, pro kterou je
oznamen, k dispozici pracovniky s technickymi znalostmi a odpovidajici
a dostatecnou zkusenosti k provadéni posuzovani shody. Musi vlastnit
potiebné prostiedky, aby mohl fadné vykonavat technické a spravni tkony
spojené s ovéfovanim; musi mit rovnéz pfistup k vybaveni pozadovanému
pro zvlastni ovétovani.

4. Pracovnici odpovédni za inspekci musi mit:
— fadné technické a odborné vzdélani,

— dostate¢nou znalost pozadavkli na provadéni inspekci a odpovidajici
zkuSenosti s témito inspekcemi,

— schopnost vypracovat certifikaty, zaznamy a zpravy, nutné k dolozeni
provedenych inspekci.

5. Musi byt zaruCena nestrannost pracovnikti vykonavajicich inspekci. Jejich
odmeénovani nesmi zaviset na poctu provedenych zkousek nebo na vysledcich
téchto zkousek.

6. Subjekt uzavie pojisténi odpovédnosti osob, pokud tuto odpovédnost nepie-
vzal stat v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy nebo pokud neni za
inspekce ptimo odpovédny sam ¢lensky stat.

7. Pracovnici subjektu zachovavaji sluzebni tajemstvi o informacich ziskanych
pfi plnéni svych tkold (s vyjimkou styku s pfislusnymi spravnimi organy
statu, v némz vykonavaji svou ¢innost) na zakladé této smérnice nebo jaké-
hokoli ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpist, kterymi se tato smérnice
provadi.

8. Oznamené subjekty se podileji na koordina¢nich Ccinnostech. Podileji se
rovnéz na evropské normalizaci nebo jsou v ni zastoupeny nebo zajisti,
aby byly informovany o stavu pfislusnych norem.

9. Clenské staty piijmou viechna nezbytna opatfeni, ktera povazuji za nutnd,
aby bylo zajisténo, ze v piipadé pozastaveni ¢innosti oznameného subjektu
jsou spisy jeho zakaznikt zaslany jinému oznamenému subjektu, nebo jsou
k dispozici ¢lenskému statu, ktery subjekt oznamil.
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PRILOHA XII

Srovnavaci tabulka (')

Smérnice 98/37/ES

Tato smérnice

CL 1 odst. 1 CL 1 odst. 1

Cl. 1 odst. 2 pism. a) Cl. 2 pism. a) a b)
Cl. 1 odst. 2 pism. b) Cl. 2 pism. c)

CL 1 odst. 3 CL 1 odst. 2

CL 1 odst. 4 Clanek 3

CL 1 odst. 5 -

CL 2 odst. 1 CL 4 odst. 1

Cl. 2 odst. 2 Clanek 15

CL 2 odst. 3 CL 6 odst. 3

Clanek 3 CL 5 odst. 1 pism. a)
Cl. 4 odst. 1 Cl. 6 odst. 1

Cl. 4 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 6 odst. 2

Cl. 4 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 4 odst. 3 -

CL 5 odst. 1 prvni pododstavec CL 7 odst. 1

Cl. 5 odst. 1 druhy pododstavec -

Cl. 5 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 7 odst. 2 a3

Cl. 5 odst. 2 posledni pododstavec -

CL 5 odst. 3 CL 7 odst. 4

CL 6 odst. 1 Clanek 10

CL 6 odst. 2 Clanek 22

Cl 7 odst. 1 CL 11 odst. 1 a 2
Cl. 7 odst. 2 Cl 11 odst. 3 a 4
Cl. 7 odst. 3 Cl. 11 odst. 4

Cl. 7 odst. 4 CL 11 odst. 5

Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec CL 5 odst. 1 pism. e) a &l. 12 odst. 1
Cl. 8 odst. 1 druhy pododstavec CL 5 odst. 1 pism. f)
Cl. 8 odst. 2 pism. a) Cl. 12 odst. 2

Cl. 8 odst. 2 pism. b) Cl. 12 odst. 4

(') Tato tabulka ukazuje vztah mezi ¢astmi smérnice 98/37/ES a ¢astmi této smérnice, které se zabyvaji stejnymi
otazkami. Obsah srovnavanych ¢asti vSak neni nezbytné totozny.
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Smérnice 98/37/ES

Tato smérnice

Cl. 8 odst. 2 pism. c) Cl. 12 odst. 3

Cl 8 odst. 3 -

CL 8 odst. 4 _

ClL 8 odst. 5 -

Cl. 8 odst. 6 ClL 5 odst. 4

Cl. 8 odst. 7 -

CL 8 odst. 8 -

Cl. 9 odst. 1 prvni pododstavec ClL. 14 odst. 1

Cl. 9 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 14 odst. 4

CL 9 odst. 2 ClL 14 odst. 325
Cl 9 odst. 3 Cl 14 odst. 8

Cl. 10 odst. 1 az 3 Cl. 16 odst. 1 az 3

CL 10 odst. 4

Clanek 17

Clanek 11

Clanek 20

Clanek 12

Clanek 21

Cl. 13 odst. 1

Cl. 26 odst. 2

CL 13 odst. 2

Clanek 14

Clanek 15

Clanek 28

Clanek 16

Clanek 29

P¥iloha T — Uvodni poznamky 1

Priloha I — Obecné zasady, bod 2

Piiloha I — Uvodni poznamky 2

Ptiloha I — Obecné zasady, bod 3

Piiloha I — Uvodni poznamky 3

Pfiloha I — Obecné zasady, bod 4

Ptiloha I ¢ast 1

Ptiloha I ¢ast 1

Priloha I oddil 1.1

Priloha I oddil 1.1

Priloha I oddil 1.1.1

Ptiloha I oddil 1.1.1

Priloha I oddil 1.1.2

Priloha I oddil 1.1.2

Ptiloha I oddil 1.1.2 pism. d)

Ptiloha I oddil 1.1.6

Ptiloha I oddil 1.1.3

Ptiloha I oddil 1.1.3

Piiloha I oddil 1.1.4

Ptiloha I oddil 1.1.4

Piiloha I oddil 1.1.5

Piiloha I oddil 1.1.5

Piiloha I oddil 1.2

Piiloha 1 oddil 1.2

Priloha I oddil 1.2.1

Priloha I oddil 1.2.1
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Smérnice 98/37/ES

Tato smérnice

Ptiloha I oddil

1.2.2

Ptiloha I oddil

1.2.2

Ptiloha I oddil

1.2.3

Ptiloha I oddil

1.2.3

Priloha I oddil

1.2.4

Ptiloha I oddil

1.2.4

Piiloha 1 oddil

1.2.4 body 1 az 3

Piiloha I oddil

1.2.4.1

Priloha I oddil

1.2.4 body 4 az 6

Priloha I oddil

1.2.43

Ptiloha I oddil

1.2.4 bod 7

Ptiloha I oddil

1.2.4.4

Ptiloha I oddil

1.2.5

Ptiloha I oddil

1.2.5

Ptiloha I oddil

1.2.6

Ptiloha I oddil

1.2.6

Priloha I oddil

1.2.7

Ptiloha I oddil

1.2.1

Ptiloha I oddil

1.2.8

Ptiloha I oddil

Ptiloha I oddil

Ptiloha I oddil

Ptiloha I oddil

Ptiloha I oddil

1.3.1

Priloha I oddil

Ptiloha I oddil

1.3.2

Priloha I oddil

Ptiloha I oddil

133

Priloha I oddil

Priloha I oddil

1.3.4

Priloha I oddil

Priloha I oddil

1.3.5

Ptiloha I oddil

Ptiloha I oddil

1.3.6

Ptiloha I oddil

Ptiloha I oddil

1.3.7

Priloha I oddil

Ptiloha I oddil

1.3.8

Priloha I oddil

Priloha I oddil

1.3.8.1

Ptiloha I oddil

Ptiloha I oddil

1.3.8.2

Ptiloha I oddil

Ptiloha I oddil

Ptiloha I oddil

1.4.1

Ptiloha I oddil

1.4.1

Priloha I oddil

1.4.2

Ptiloha I oddil

1.4.2

Priloha I oddil

1.42.1

Priloha I oddil

1.42.1

Priloha I oddil

1422

Priloha I oddil

1422

Priloha I oddil

1.4.2.3

Priloha I oddil

1423

Ptiloha I oddil

1.4.3

Ptiloha I oddil

1.4.3

Ptiloha I oddil

Ptiloha I oddil

Priloha I oddil

Ptiloha I oddil

1.5.1

Piiloha 1 oddil

Piiloha 1 oddil

1.5.2

Piiloha 1 oddil

Piiloha I oddil

153

Priloha I oddil

Priloha I oddil

1.5.4
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Smérnice 98/37/ES

Tato smérnice

Ptiloha I oddil 1.5.5

Ptiloha I oddil 1.5.5

Ptiloha I oddil 1.5.6

Ptiloha I oddil 1.5.6

Piiloha I oddil 1.5.7

Ptiloha I oddil 1.5.7

Ptiloha I oddil 1.5.8

Piiloha I oddil 1.5.8

Piiloha I oddil 1.5.9

Priloha I oddil 1.5.9

Ptiloha I oddil 1.5.10

Ptiloha I oddil 1.5.10

Ptiloha I oddil 1.5.11

Ptiloha I oddil 1.5.11

Ptiloha I oddil 1.5.12

Ptiloha I oddil 1.5.12

Piiloha I oddil 1.5.13

Ptiloha I oddil 1.5.13

Piiloha I oddil 1.5.14

Priloha I oddil 1.5.14

Ptiloha I oddil 1.5.15

Piiloha I oddil 1.5.15

Ptiloha I oddil 1.6

Ptiloha I oddil 1.6

Piiloha I oddil 1.6.1

Ptiloha I oddil 1.6.1

Piiloha I oddil 1.6.2

Ptiloha I oddil 1.6.2

Priloha I oddil 1.6.3

Ptiloha I oddil 1.6.3

Priloha I oddil

.6.4

Piiloha I oddil 1.6.4

Ptiloha I oddil 1.6.5

Ptiloha I oddil 1.6.5

Ptiloha I oddil 1.7

Ptiloha I oddil 1.7

Piiloha I oddil 1.7.0

Ptiloha I oddil 1.7.1.1

Piiloha I oddil 1.7.1

Ptiloha I oddil 1.7.1.2

Ptiloha I oddil 1.7.2

Ptiloha I oddil 1.7.2

Piiloha I oddil 1.7.3

Piiloha I oddil 1.7.3

Ptiloha I oddil 1.7.4

Ptiloha I oddil 1.7.4

Priloha I oddil 1.7.4 pism. b) a h)

Ptiloha I oddil 1.7.4.1

Priloha I oddil 1.7.4 pism. a), c) a e) aZ g)

Ptiloha I oddil 1.7.4.2

Priloha I oddil 1.7.4 pism. d)

Priloha I oddil 1.7.4.3

Priloha I ¢ast 2

Priloha I ¢ast 2

Ptiloha I oddil 2.1

Ptiloha I oddil 2.1

Ptiloha I oddil 2.1 bod 1

Ptiloha I oddil 2.1.1

Ptiloha I oddil 2.1 bod 2

Ptiloha I oddil 2.1.2

Piiloha I oddil 2.2

Piiloha 1 oddil 2.2

Piiloha I oddil 2.2 bod 1

Piiloha I oddil 2.2.1

Piiloha I oddil 2.2 bod 2

Priloha I oddil 2.2.1.1
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Smérnice 98/37/ES

Tato smérnice

Ptiloha I oddil 2.3

Ptiloha I oddil 2.3

Ptiloha I cast 3

Ptiloha I cast 3

Priloha I oddil 3.1

Ptiloha I oddil 3.1

Piiloha I oddil 3.1.1

Piiloha I oddil 3.1.1

Priloha I oddil 3.1.2

Priloha I oddil 1.1.4

Priloha I oddil 3.1.3

Ptiloha I oddil 1.1.5

Priloha I oddil 3.2

Ptiloha I oddil 3.2

Piiloha I oddil 3.2.1

Ptiloha I oddil 1.1.7 a 3.2.1

Piiloha I oddil 3.2.2

Ptiloha I oddily 1.1.8 a 3.2.2

Ptiloha I oddil 3.2.3

Priloha I oddil 3.2.3

Piiloha I oddil 3.3

Piiloha I oddil 3.3

Piiloha I oddil 3.3.1

Ptiloha I oddil 3.3.1

Piiloha I oddil 3.3.2

Ptiloha I oddil 3.3.2

Piiloha I oddil 3.3.3

Ptiloha I oddil 3.3.3

Priloha I oddil 3.3.4

Ptiloha I oddil 3.3.4

Priloha I oddil 3.3.5

Priloha I oddil 3.3.5

Ptiloha I oddil 3.4

Ptiloha I oddil 3.4

Piiloha I oddil 3.4.1

bod 1

Ptiloha I oddil 1.3.9

Piiloha I oddil 3.4.1

bod 2

Ptiloha I oddil 3.4.1

Priloha I oddil 3.4.2

Ptiloha I oddil 1.3.2

Priloha I oddil 3.4.3

Priloha I oddil 3.4.3

Piiloha I oddil 3.4.4

Piiloha I oddil 3.4.4

Piiloha I oddil 3.4.5

Ptiloha I oddil 3.4.5

Piiloha I oddil 3.4.6

Ptiloha I oddil 3.4.6

Priloha I oddil 3.4.7

Priloha I oddil 3.4.7

Priloha I oddil 3.4.8

Priloha I oddil 3.4.2

Priloha I oddil 3.5

Priloha I oddil 3.5

Ptiloha I oddil 3.5.1

Ptiloha I oddil 3.5.1

Ptiloha I oddil 3.5.2

Ptiloha I oddil 3.5.2

Piiloha 1 oddil 3.5.3

Ptiloha I oddil 3.5.3

Ptiloha I oddil 3.6

Piiloha I oddil 3.6

Piiloha I oddil 3.6.1

Ptiloha I oddil 3.6.1

Piiloha I oddil 3.6.2

Priloha I oddil 3.6.2
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Smérnice 98/37/ES

Tato smérnice

Ptiloha I oddil 3.6.3

Ptiloha I oddil 3.6.3

Pfiloha I oddil 3.6.3 pism. a)

Ptiloha I oddil 3.6.3.1

Piiloha I oddil 3.6.3 pism. b)

Ptiloha I oddil 3.6.3.2

Piiloha 1 ¢ast 4

Piiloha 1 ¢ast 4

Priloha I oddil 4.1

Priloha I oddil 4.1

Ptiloha I oddil 4.1.1

Ptiloha I oddil 4.1.1

Ptiloha I oddil 4.1.2

Ptiloha I oddil 4.1.2

Ptiloha I oddil 4.1.2.1

Ptiloha I oddil 4.1.2.1

Piiloha I oddil 4.1.2.2

Ptiloha I oddil 4.1.2.2

Priloha I oddil 4.1.2.3

Ptiloha I oddil 4.1.2.3

Piiloha I oddil 4.1.2.4

Piiloha I oddil 4.1.2.4

Piiloha I oddil 4.1.2.5

Ptiloha I oddil 4.1.2.5

Piiloha I oddil 4.1.2.6

Ptiloha I oddil 4.1.2.6

Piiloha I oddil 4.1.2.7

Ptiloha I oddil 4.1.2.7

Priloha I oddil 4.1.2.8

Priloha I oddil 1.5.16

Priloha I oddil 4.2

Priloha I oddil 4.2

Ptiloha I oddil 4.2.1

Ptiloha I oddil 4.2.1.1

Ptiloha I oddil 1.1.7

Piiloha I oddil 4.2.1.2

Ptiloha I oddil 1.1.8

Piiloha I oddil 4.2.1.3

Ptiloha I oddil 4.2.1

Piiloha I oddil 4.2.1.4

Priloha I oddil 4.2.2

Piiloha I oddil 4.2.2

Piiloha I oddil 4.2.3

Piiloha I oddil 4.2.3

Ptiloha I oddily 4.1.2.7 a 4.1.2.8.2

Ptiloha I oddil 4.2.4

Ptiloha I oddil 4.1.3

Priloha I oddil 4.3

Ptiloha I oddil 4.3

Priloha I oddil 4.3.1

Ptiloha I oddil 4.3.1

Priloha I oddil 4.3.2

Piiloha I oddil 4.3.2

Ptiloha I oddil 4.3.3

Ptiloha I oddil 4.3.3

Ptiloha I oddil 4.4

Ptiloha I oddil 4.4

Piiloha I oddil 4.4.1

Ptiloha I oddil 4.4.1

Ptiloha I oddil 4.4.2

Piiloha 1 oddil 4.4.2

Piiloha 1 ¢ast 5

Piiloha 1 ¢ast 5

Priloha I oddil 5.1

Priloha I oddil 5.1
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Smérnice 98/37/ES

Tato smérnice

Priloha I oddil 5.2

Ptiloha I oddil 5.2

Ptiloha I oddil 5.3

Priloha I oddil 5.4

Ptiloha I oddil 5.3

Piiloha I oddil 5.5

Piiloha 1 oddil 5.4

Piiloha I oddil 5.6

Priloha I oddil 5.5

Priloha I oddil 5.7

Ptiloha I oddil 5.6

Ptiloha I cast 6

Ptiloha I cast 6

Ptiloha I oddil 6.1

Ptiloha I oddil 6.1

Piiloha I oddil 6.1.1

Priloha I oddil 4.1.1 pism. g)

Piiloha I oddil 6.1.2

Ptiloha I oddil 6.1.1

Piiloha I oddil 6.1.3

Piiloha I oddil 6.1.2

Ptiloha I oddil 6.2

Ptiloha I oddil 6.2

Piiloha I oddil 6.2.1

Ptiloha I oddil 6.2

Piiloha I oddil 6.2.2

Ptiloha I oddil 6.2

Piiloha 1 oddil 6.2.3

Ptiloha I oddil 6.3.1

Priloha I oddil 6.3

Priloha I oddil 6.3.2

Ptiloha I oddil 6.3.1

Ptiloha I oddil 6.3.2 tieti odstavec

Ptiloha I oddil 6.3.2

Ptiloha I oddil 6.3.2 ¢tvrty odstavec

Priloha I oddil 6.3.3

Priloha I oddil 6.3.2 prvni odstavec

Priloha I oddil 6.4.1

Piiloha I oddily 4.1.2.1, 4.1.2.3 a 6.1.1

Ptiloha I oddil 6.4.2

Priloha I oddil 6.3.1

Piiloha I oddil 6.5

Piiloha I oddil 6.5

Priloha II ¢asti A a B

Ptiloha II ¢ast 1 oddil A

Ptiloha 1II ¢ast C

Priloha III

Priloha III

Priloha IV.A.1 body 1.1 az 1.4

Piiloha IV.1 body 1.1 az 1.4

Piiloha IV.A.2

Priloha IV.2

Piiloha IV.A.3

Ptiloha IV.3

Ptiloha IV.A .4

Pfiloha IV.4 body 4.1 a 4.2

Piiloha IV.A.S

Ptiloha IV.5

Piiloha IV.A.6

Ptiloha IV.6

Ptiloha IV.A.7

Ptiloha IV.7

Piiloha IV.A.8

Piiloha 1V.8
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Smérnice 98/37/ES

Tato smérnice

Ptiloha IV.A.9

Ptiloha IV.9

Ptiloha IV.A.10

Ptiloha 1V.10

Piiloha IV.A.11

Ptiloha IV.11

Ptiloha IV.A.12 prvni a druhd odrazka

Ptiloha IV.12 body 12.1 a 12.2

Priloha IV.A.12 tieti odrazka

Piiloha IV.A.13

Ptiloha IV.13

Ptiloha IV.A.14 prvni ¢ast

Ptiloha IV.15

Piiloha IV.A.14 druha cast

Ptiloha 1V.14

Priloha IV.A.15

Ptiloha IV.16

Ptiloha IV.A.16

Priloha IV.17

Piiloha IV.A.17

Ptiloha IV.B.1

Ptiloha IV.19

Piiloha IV.B.2

Ptiloha IV.21

Ptiloha IV.B.3

Ptiloha 1V.20

Priloha IV.B.4

Ptiloha 1V.22

Priloha IV.B.5

Priloha 1V.23

Ptiloha V oddil 1

Priloha V oddil 2

Priloha V oddil 3 prvni pododstavec pism. a)

Ptiloha VII ¢ast A oddil 1 prvni odstavec pism. a)

Priloha V oddil 3 prvni pododstavec pism. b)

Piiloha VII ¢ast A oddil 1 prvni odstavec pism. b)

Priloha V oddil 3 druhy pododstavec

Priloha VII ¢ast A oddil 1 druhy odstavec

Ptiloha V oddil 3 tfeti pododstavec

Ptiloha VII ¢ast A oddil 3

Pfiloha V oddil 4 pism. a)

Ptiloha VII ¢ast A oddil 2 druhy a teti odstavec

Priloha V oddil 4 pism. b)

Priloha VII ¢ast A oddil 2 prvni odstavec

Ptiloha V oddil 4 pism. c)

Piiloha VII &ast A, Uvod

Priloha VI oddil 1

Piloha IX, Uvod

Priloha VI oddil 2

Priloha IX oddily 1 a 2

Ptiloha VI oddil 3

Ptiloha IX oddil 3

Pfiloha VI oddil 4 prvni pododstavec

Pfiloha IX oddil 4 prvni odstavec

Ptiloha VI oddil 4 druhy pododstavec

Ptiloha IX oddil 7

Piiloha VI oddil 5

Piiloha IX oddil 6

Ptiloha VI oddil 6 prvni véta

Piiloha IX oddil 5

Piiloha VI oddil 6 druhd a tieti véta

Cl. 14 odst. 6
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Smérnice 98/37/ES

Tato smérnice

Ptiloha VI oddil 7

Ptiloha IX oddil 8

Ptiloha VII oddil 1

Ptiloha XI oddil 1

Piiloha VII oddil 2

Ptiloha XI oddil 2

Piiloha VII oddil 3

Piiloha XI oddil 3

Priloha VII oddil 4

Priloha XI oddil 4

Ptiloha VII oddil 5

Ptiloha XI oddil 5

Ptiloha VII oddil 6

Ptiloha XI oddil 6

Ptiloha VII oddil 7

Ptiloha XI oddil 7

Piiloha VIII

Ptiloha IX
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